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Autorka niniejszych wspomnien, Marja z hr. Fredrow hr.

Szembekowa — nie jest literaturze nieznana.
Czterdziesci lat temu, w miodzienczych swych latach wy-
data juz tom poezyj ,Wiersze ulotne*; » Wierszeulotne*; drugie,

wydanie wyszto w r. 1891 czy 1892. Dalej bibljografja notuje
zbiér nowel ,Na jawie i we $nie*. Czasu wojny ukazuje sie
w Poznaniu zbiér jej wierszy ,W btednem kole*, ze wzgledu
na cenzure pruska, jako manuskrypt. W roku za$ 1920 trzy
tomiki: ,Ku rozweseleniu ducha* zbior fraszek, ducha*zbiér
dzwon- (poezje liryczne) i utwér sceniczny ,Pogrzeb*; wresz-
cie w r. 1926 !Z niewydanych wierszy i satyr*. Pozatem
pisma krakowskie i poznanskie zamieszczaly wiele jej prac,
w tomy dotychczas nie pozbieranych.

Wena pisarska rodowa. Nie méwigc juz o Andrzeju Maksy-
miljanie Fredrze z X V Il wieku, polskim La Rochefoucauld,

powiekszone

.Rozkolysany

0 ktérego , Przystowialhizystowiach*Tarnowski stusznie moéwi, ze pisane

sg polszczyzna, w jakiej mu nikt inny ze wspdtczesnych nie

dorownywat - nie niesiegajgc pamiecia w dal historyczna, zano-

towac¢ tu trzeba, ze pani Szembekowa kontynuuje do naszych
dni rodzinne, nieprzerwalne pisarstwo Fredréw, rozpoczete sto
lat temu z goérg dzietami jej dziada, wielkiego Fredry,
autora ,Zemsty*, dziedzicznie przekazane jej ojcu, Janowi
Aleksandrowi Fredrze, autorowi ,Drzemki pana Prospera i do
dzi$ dnia zywych - ,Wielkiego bractwa*, ,0Oj, miody, mtody
1,Consilium facultatis*, Tu trzeba tez przypomnieé, ze rodzony



jej brat, ostatni po mieczu wnuk Aleksandra — Andrzej hr.
Fredro tez nie przeszedt bez echa w piSmiennictwie, pozosta-
wiajgc po sobie tom utworéw ,Zbieranina*.

Po wielkim dziadku i po ojcu, ktéry na swoéj czas trzymat
sie w czotowej lin]i komedjopisarzy polskich, bierze pani Szem-
bekowa nietylko zamitowanie do piéra. Dostaje jej sie w spadku
i zdolnos¢ pisarska, zgota nie zdawkowa. Czytelnicy jej wspom-
nien zechcg zwréci¢ uwage, jak jej mysl umie dobraé¢ sobie
odpowiednie stowo, zdanie, okres czy skrét; jak jasno sie ta
mys$l mowa wypowiada.

Wszyscy Fredrowie, jacy w literaturze zastyneli, odznaczali
sie skojarzeniem zdrowego rozumu z tkliwg uczuciowoscia.
Wszyscy tez lubili kry¢ te uczuciowos¢. Pozornie najzimniejszy
z nich, ten wiasnie protoplasta Fredrow-pisarzéw, Andrzej
Maksymiljan, kasztelan Iwowski, wojewoda podolski, raczej
sceptyk w swoich obserwacjach psychologicznych, blysnie od
czasu do czasu maksyma, ktorag tylko bardzo podnioste serce
mobzgowi podszepnaé potrafi: ,,Zyjesz $wiatu, zyjesz ludziom,
zyjesz komu — tg zyjesz (dla siebie) godzing, ktéra oddasz
Bogu*. — Twoérca ,Dozywocia“ i ,Pana Jowialskiego* catg
przedze swego talentu, tyloma kolorami barwnego, namotang
miat na wrzecionie madrosci, zdrowego rozsadku, pozornego
nawet chtodu obserwacji; — czytajcie jego vTrzy po trzy*,
a w opisach jego domu rodzinnego, we wspomnieniach lat
dziecinstwa znajdziecie przelewajaca sie za brzegi tkliwos¢.
Czytajcie tez jego ,,M0Oj pacierz*.

Autorka niniejszej ksiazki bierze oba te dary po swych
przodkach. Z kart jej wspomnieh raz po raz wylania sie
trzezwos¢ sadu, zrbwnowazenie myslowe, usmiech satyryczny,

tak nam dobrze znany z jej fraszek — i tuz obok nastepne
czesto zdanie jasnieje glteboka uczuciowoscig. Trzezwos¢€ i tkli-
wos¢é — tylko moze inaczej przetasowane, niz u rodzonego

dziada i u pana wojewody podolskiego. Tamci chowali serce



w sobie, zakrywali je chtodem ; pani Szembekowa nie kryje
uczuciowosci: sercem przestania niejeden refleks ironiji.

Otworzcie ksigzke na tej stronicy, gdzie opisuje swoja piel-
grzymke w r. 1924 do rodowego gniazda, do Benkowej Wiszni.

Wczytajcie sie nie w stowa i w zdania, ale w serce, ktére
je ze swego dna wydobyto. Nie dobierano nam frazeséw, noto-
wano tu w pospiechu swoje najprawdziwsze uczucia, ale
wiasnie dlatego, ze mechanizm literatury nie przerabiat tu
emocji na swoj produkt, ilez bezposredniego wzruszenia udziela
sie czytelnikowi!

Ksigzka niniejsza powstata z pietyzmu. Z wdziecznych
uczu¢ wnuczki i cérki. Kult rodzinny zawsze jest pieknem
uczuciem — w tym razie o tyle cenniejszym dla czytelnika, ze
z tego pietyzmu wspomnien wytania sie posta¢ najwiekszego
polskiego komedjopisarza.

Gdy Aleksander Fredro w r. 1876 umieral, autorka ,,Nie-
gdys™... miala dopiero trzynascie czy czternascie lat. Sama
o tern nam mowi, ze mato sobie woéwczas zdawata sprawy,
iz wychowuje sie w domu jednego z najwiekszych pisarzoéw
polskich ijednego z najbardziej szanowanych obywateli Polski
éwczesnej: starzec Fredro byt tylko dla niej ukochanym dziad-

kiem i — po ojcu, albo réwnorzednie z ojcem — najuko-
chanszym czlowiekiem na $wiecie. Ale to wiasnie, ze chwile
jej Owczesne nie zamacaty sie kultem artystycznym — postaé

autora ,Slubéw panieriskich“ z pamieci jej wydobywa sie
wolna od wszelkiej sugestji. Poznajemy tu Fredre cztowieka,
ktérego kto inny z pism jego co najwyzej odgadywac¢ moze —
z nieuchronnem ryzykiem odgadywania.

Mamy w tym pamietniku Fredre domowego; Fredre, jakim
byt sam ze soba, bo z najblizszymi. Rysuje sie przed nami
posta¢ czcigodna; rysuje sie cztowiek, ktéry tu, u siebie, wsréd
rodziny ani chce ani tez nie moze skrywac¢ skarbéw swojej
uczuciowosci, ktére tak zazdrosnie chowat w swoich komedjach,



w nieprzebranej gestwinie wyostrzonego dowcipu, ironji i do-
skonatego krytycyzmu psychologicznego.

Tu, w domu, na Chorazczyznie Iwowskiej, odnajdziecie
Fredre, ktéry i w dziewigtym krzyzyku zycia zachowat serdecz-
nos¢ swoich lat chiopiecych z ,, npokoiku* w sta
dworze benkowo-wisznienskim. Tu go ujrzycie, przechowu-
jacego pod schytlek wieku X IX starodawny obyczaj dusz
polskich, rozuméw i sumien polskich. Tu, z rozpierzchltych
refleks6w pamieci rekonstruuje sige bez trudu historja szczescia
matzenskiego Fredry i pani Zofji z Jabtonowskich Fredrowej,
poemat serc, ktéry przetrzymat tak niebezpieczna prébe szcze-
rosci, jaka byt romantyzm, trwatl niezmieniony od pierw-
szego niemal wzajemnego ich poznania sige, z roku na rok
stodycz przyjazni dodajagc do niemilkngcej mitosci, az pod
koniec ich dlugiego zywota jedng juz tylko wspodlng dusze
uczynit z dwoch istniern duchowych.

Wszystko, co mozemy wiedzie¢ o Fredrze, drogie jest o$wie-
conemu Polakowi. Niechze wiec i ta ksiazeczka,Fredrze milkna-
cemu poswiecona, znajdzie czytelnikéw, wdziecznych autorce
za portret cziowieka, ktory juz doszedt do godzin zywota,
kiedy duch coraz to energiczniej drze zastone doczesnosci,

spokojniej zato wpatrujgc sie w swojg wieczystosc...

Adam Grzymata-Siedlecki.



Dworek na Chorgzczyznie L

Nie wiem, czy kto bardziej ode mnie ma religje pa-
miatek, tradycji i wogdle — przesziosci. Bolesna to jest
religja, bo Swiatynig jej — cmentarz, a oftarzem — groby,
posiada¢ jg moze ten tylko, ktdry wiele w zyciu strat
ponidst; do tych sie zaliczam.

Dziwnym zaiste wyrokiem Bozym, chociaz stoje zale-
dwie u progu starosci, jestem juz niemal ostatnia zyjaca
osoba, ktéra pamieta jeszcze, czem byt dla calej naszej
rodziny dawny dworek fredrowski we Lwowie, na Ow-
czesnej Chorgzczyznie potozony.

0 ludziach zmarlych pisze sige, czy na to zastuzyli,
czy nie, szumne nekrologi; czemubym nie miata napisaé
nekrologu po rzeczy drogiej, na zawsze utraconej?...

Dla dzieci moich, w ktorych serce owg czes¢ prze-
szlosci tak silnie wpoi¢ sie staratam, postanowitam sie-
gnaé¢ dzis do tej skarbnicy wspomnien i cho¢ nieudolnie,
odtworzy¢ dla nich szkic z lat minionych.

Dworek na Chorgzczyznie nalezat do dziadostwa
moich, Aleksandra i Zofji z Jabtonowskich Fredrow.
W dworku tym urodzitam sie w roku 1862; tamze w dwa
dni p6zniej umarta matka moja, tam spedzitam z malemi

1 Drukowane w PRZEGLADZIE POLSKIM 1905 r.

M. Szembekowa: Niegdys$. 1



wyjatkami czternascie lat zycia, t. j. do 1876 r., kiedy to
Smier¢ dziadka rodzinne ognisko nasze rozbita.

Nie jestem juz w stanie spisa¢ tu czego$ naksztalt
pamietnikbw — za p6zno na to; zresztg czasy dziecinne
w pamieci dziecka nie tworzg nigdy pasma dni nieprze-
rwanych, rodzaju calosci, ale ryja sie w niej i z niewia-
domej przyczyny w jakiej§ komérce modzgu przechowuja
epizody poszczegélne, wypadki, sceny, obrazy, czasem
nawet bardzo btahe i matoznaczace.

Takich obrazéw pamie¢ moja przechowata duzo — lecz
kogozby interesowa¢ mogty ?

Do jednego z najdawniejszych zaliczani wizyte u babki
naszej Mierowej, przez nas ,babcig malenka" zwanej; jej
ruchy, slowa, suknia nawet, zywo na oczach mi stojg,
choé¢ miatam dopiero trzy lata, kiedy umarta. Nie wiem, czy
Smier¢ jej jakie wieksze wrazenie na mnie wywarla, ale
wiem, ze gdy mi na znak zaloby przewigzano lewe ramie
czarng wstazka (nositam bowiem do si6dmego roku tylko

kolor niebieski i bialy), uczutam sie z takiej odznaki
wielce dumng i zadowolona, bo w przekonaniu mojem
czynita mnie podobng do — oficera!

Mieszkancami dworku byli w tych czasach, précz dzia-
dostwa, ojciec méj, ktéry z pomocg mojej babki bardzo
sie szczegdtowo wychowaniem naszem zajmowat, dtugo-
letnia towarzyszka i przyjaciotka rodziny, panna Adela
Deforel, przez nas Mazdusig zwana, brat méj Andrzej,
o trzy lata starszy ode mnie, i ja. Pézniej przybyli do tego
grona — nauczycielka moja i nauczyciel mego brata.

Rozktad pokoi byt nastepujgcy. Na pietrze duzy
dawny salon, na trzy czesci podzielony, byt naszym po-
kojem dziecinnym, nastepnie moim i mojej nauczycielki;
obok, od strony ogrodu, byt pokéj jadalny, dalej bawialny,
przyozdobiony portretami i obrazami roboty ciotki Szep-
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tyckiej, ale rzadko i tylko do przyjmowania ceremo-

nialnych wizyt uzywany — potem rodzaj przedpokoiku,
w ktérym staly szafy z konfiturami i gdzie Adela robita
kawe — wkoncu szereg ten pokoi zamykala obszerna,

jasna, sypialnia mojej babki. Staly w niej dwa t6zka,
staroSwieckie wygodne meble, duze biurko, krosna, na
Scianach wisiaty obrazy, fotografije i rysunki. Byt to
niezaprzeczenie najmilszy poko6j z catego domu.

Obok niego, od strony zajazdu, tam, gdzie teraz wmu-
rowana jest tablica pamigtkowa, byt pokdj mojego dziada,
dzis podobno, jak wszystko w starym dworku, do niepo-
Znania zmieniony i na dwoje przedzielony. Przesiadywa-
liSmy w nim duzo, zwlaszcza gdy dziadek byt chory lub
w ostatnich latach swego zycia, gdy t6zka juz nie opuszczat.
Na parterze miescity sie mieszkania mego ojca, brata,
Adeli i goscinny, tak zwany salonik, ktory zwykle wujo-
stwo Szeptyccy podczas swego pobytu we Lwowie zaj-
mowali.

Z dwoch stron dworku okalat go ogrod, czesciowo na
sad obrdcony, a ktéry nam sie olbrzymim wydawal. Ol-
brzymim oczywiscie nie byt, ale jak na ogréd w miesScie,
byt duzy i tadny.

Na owalnym trawniku, rozposcierajgcym sie przed
markiza, kwitly same S$liczne roze, otaczajagce go grzedy
peine byly pachnagcych, dzi§ juz niemodnych kwiatow,
jak lewkonji, werweny, gozdzikow i rezedy, pielegnowa-
nych rekga babki, ktéra namietnie ogr6éd Ilubita. — Tto
trawnika tworzyty geste klomby bzu i jasminu, odgradza-
jace te czes¢ ogrodu od drugiej, rodzaju wirydarza. Tam
rosty wyborne gatunki poziomek i truskawek, agrest,
porzeczki i maliny, do ktérych rwania babka czesto po-
mocy naszej wzywala.

Od strony zachodniej ciagnat sie cienisty sad, peten



szlachetnych grusz i jabtoni — parkan zakrywaly krzaki
orzechéw tureckich. Céz wiecej potrzebnem byto do
szczedcia dwojga dzieci, ktére w tym ogrodzie wszystkie
wolne od lekcyj godziny spedzaty?

llez tam r6znych przygod, i wesotych, i tragicznych
z bratem moim i kuzynami przezytam!

Chociaz do dziewigtego mniej wiecej roku mego zy-
cia, brat i ja byliSmy nierozdzielni, jednak wspomnienia
nasze z tych czaséw, skutkiem roéznicy wieku miedzy
nami, mocno sie réznily. | tak, on wyraznie pamietat
uroczystos¢ wreczenia medalu memu dziadkowi w r. 1865
przez deputacje, na ktdérej czele stat generat Zatluski —
a pamietat ja dlatego, ze pozwolono mu by¢ jej obecnym
i ze wtedy po raz pierwszy i ostatni w zyciu widziat
dziada w polskim stroju. Mnie z tej calej uroczystosci,
zreszta nie widzianej, utkwit w pamieci tylko ten jeden
fakt, ze jadlam dnia tego obiad sama na biurku w pokoju
mojej babki.

Przed kilku laty proszono mnie usilnie, abym zebrata
i spisata nieznane dotad szczeg6ly z zycia mego dziadka;
ogromnie mi przykro bylo nie méc zyczeniu temu zadosé
uczyni¢, a nie mogtam z prostej bardzo przyczyny: Dziad
moj, do chwili $mierci swojej, nie byt nigdy dla nas
.Stawnym cztowiekiem", ale kochajgcym, pobtazliwym
i bardzo nas psujgcym ,dziadziem".

Mam po dzi$ dzien ziudzenie a raczej przekonanie, jak
je juz w dziecinstwie bezwiednie miatam, ze jako jedyna
jego wnuczka, $rod szesciu wnukéw, posiadatam u niego
rozne przywileje i wiele rzeczy bezkarnie mi uchodzito.

Czasami, coprawda po jakich§ nadzwyczajnie i wy-
jatkowo ciezkich przewinieniach, babka moja, przed ktérag
wielki oboje mieliSmy respekt, grozita nam gniewem
dziadka, ale byly to prézne ,strachy na Lachy".



Ja przynajmniej nie balam sie go wecale, ale zato
kochatam bardzo, nikt bowiem tyle, co on, sie¢ ze mng nie
bawit, nikt tak sie memi konceptami nie cieszyt; zartow,
figli miedzy nami byto zawsze bez konca.

W jednym z dwoch jego listéw z lat 1870 i 1872,
ktére dostatam podczas wakacyj, spedzanych w Przytbicach
u ciotki Szeptyckiej, pisze: ,Niema obrachunkéw —
niema figli... Niema komu zartowac... Smutno mi bez
ciebie@..

Jedna z ulubionych przeze mnie rozrywek, ktéra mi
sie nigdy, a co dziwniejsze i jemu nie przykrzyta, byto
puszczanie przez niego dymu z fajki do tabakierki, ktory
to dym ja nastepnie z wielkiem namaszczeniem wypu-
szczalam. Druga, nieco juz pbzniejszg rozrywka, byto
czesanie go. Nieraz, gdy drzemat w fotelu, lub moze
z zamknietemi oczyma co tworzyt, ja jego pieknym, miek-
kim, s$nieznobiatym wiosom nadawatam najfantastyczniej-
sze fryzury.

Lubitam tez czasem, gdy mnie odpowiedni nastréj
chwycit, opowiada¢ mu historje wtasnego pomystu. Sensu
w nich pewno wiele nie byto, ale duzo wyobrazni, co
rodzito w nim obawe, abym kiedy$ autorkg nie zostafa.
Obawa ta pobudzita go w roku 1870 do napisania w albu-
miku moim znanego czterowiersza:

Pamietaj, dziewonko droga,

Ze w $wietym posagu Boga —
Piekne rozumu zalety,

Ale w sercu — tron kobiety.

Kiedy latem — rzadko sie to zdarzalo — wyjezdzat
na spacer, stale dawano mu mnie za towarzyszke. Jezdzi-
lisSmy zwykle na dworzec ulicami, na ktérych nowe bu-
dowle powstawaly, co jego interesowato, a mnie nudzito.



Dziadostwo prowadzili zawsze, za mojej pamieci, zycie
ogromnie ciche i odosobnione, przyjmowali tylko bliskg
rodzine i kilku dawnych przyjaciét, do nich zaliczal sie
$. p. Kazimierz Krasicki, p. Alexander Czacki, ktory co
niedziela prosto z sumy do dziadka na godzine przy-
jezdzat, p. Wojciech Madeyski, p. Tustanowski, ktérego
duza, wygolona, purpurowa twarz o fioletowym nosie,
przy biatych wiosach i czarnych, latajgcych, przenikliwych
oczkach, szalony strach we mnie wzbudzata, i niewielu
innych.

Jednostajno$¢ zycia naszego przerywaly co roku dwa
wazne wypadki. Jednym z nich byt przyjazd do nas
wujostwa Szeptyckich z dzieémi, zwykle okoto Wielkiej
Nocy nastepujacy. — Drugim byt obchéd imienin mego
dziadka i ojca, dwunastego grudnia. Ach! Jakzez sie
dtuzej nie zatrzyma¢ nad tym przyjazdem ,cioci Zosi
z chlopcami" l... Juz cale tygodnie przedtem ruch panowat
w domu — przygotowania r6zne czyniono — mnie zwykle
z pokoju mego wyrzucano, by gosciom ustgpi¢ miejsca,
bo nie byto to rzecza tatwag tyle oséb w dworku pomie-
Sci¢. Ale pomieszczenie sie zawsze znalazto, a gdy dzien
upragniony nadszedt, jakiz to niepokéj, jaka niecierpli-
wos$¢ ogarniata dom caty, okoto potudnia! Dziadek cho-
dzit od okna do okna — babka, raz po raz do kuchni
zagladata, czy obiad sie nie zepsuje — mysmy zawsze
pierwsi spostrzegali gdzie$ daleko, na dzisiejszej ulicy
Akademickiej, pojawiajacg sie czwérke gniadych koni
i kocz, ttumokami naladowany. Co tchu pedzilismy do
dziadostwa z okrzykiem: ,Jadg!" — Kto zyw zbiegat na-
dét — dziadek na schody wychodzit i nastepowata owa
stoneczna w zyciu ludzkiem chwila powitan, usciskéw
i wykrzyknikow, na ktorej samo wspomnienie robi sie
ciepto w sercu.



Innego rodzaju wzruszenie sprawiat nam dzien Sw.
Aleksandra. Juz nie tygodnie, ale miesigce naprzéd, w po-
cie czota przygotowywalismy pod okiem i kierownictwem
babki podwodjne nasze wigzania — a wiec uczyliSmy sie
wierszy w réznych jezykach, przepisywaliSmy poematy
i zyczenia najpiekniejsza kaligrafja; brat mdj rysowat
arcydzieta, ja sonaty powtarzatam zawziecie.

Dnia dwunastego grudnia budziliSmy sie juz o $Swicie
w Smiertelnej trwodze, by nas w stanowczej chwili pa-
mie¢ lub palce nie zawiodly. Caly ranek byt peten emocji —
nareszcie uderzata godzina dziesigta! Przejeci jej wazno-
Scig, szliSmy z bijgcem sercem, najpierw do dziadka,
a stamtad do ojca — odbywaly sie powinszowania i wszel-
kiego rodzaju produkcje artystyczne, a po szczeSliwem
ich przebyciu rozpoczynal sie dla nas dzien niczem nie
zamaconej radosci! Byt on rzeczywiscie jedynym w roku,
w ktérym dziadek przywdziewat surdut w miejsce futer-
kiem podbitego szlafroka, gdyz wtedy literalnie caty Lwow
do dworku zajezdzat.

Wstep do bawialnego pokoju mieliSmy wolny; coraz
to nowi goscie, przez nas skrupulatnie liczeni, wchodzili
i wychodzili — panie z babka moja i z nami sie zaba-
wialy — panowie szli na krotkg chwile do dziadka, a po-
tem na znacznie diluzszg do mego ojca, gdzie ich oczeki-
wata tradycyjna, wyborna przekaska; koto godziny czwar-
tej recepcja sie konczyta, pozostawata tylko najblizsza
rodzina.

O ile czesto babka zapraszata cztonkéw rodziny, zwia-
szcza ze wsi przybywajacych, na obiad lub kolacje, o tyle
nie pamietam nigdy oséb obcych przy naszym stole.

Wyjatek jedyny stanowito zaproszenie raz na obiad
Juljana Klaczki; niestety, précz wejscia jego do salonu,
nic z tego zdarzenia w pamieci mojej nie utkwito. Wiem



‘Aipai4 "1y eipuesysly [oxod



tylko, ze byt we fraku, trzymat wchodzac jaka$ ksiazke
w reku i dziadka mego w ramie pocatowat. Uprzedzono
nas, ze jest to cztowiek ,stawny®, a wiec bacznie mu
sie przypatrywatam; znalaztam go bardzo brzydkim, a ze
do mnie stowa nie zagadat, Zle oczywiscie zostat skutkiem
tego u mnie zapisany.

Dzisiaj rozumiem i $miato powiedzie¢ moge, czego sie
wowczas ze zwyklym egoizmem dziecka ani nie domy-
Slatam, ze dziadostwo moi zyli tylko dla dzieci i wnukow.
Przewodnig ich mysla, ciggiem staraniem, byto nam dogodzi¢;
babka, mimo podesziego wieku i starganych sit, trudnita
sie zaréwno praktyczna, jak i moralng strong wychowania
naszego, — dla dziadka byliSmy jedyna rozrywka, jedynem
szczesciem; oboje nas, wraz z ojcem naszym, bezgraniczng
otaczali mitoscia.

Nie od rzeczy bedzie moze tu wspomnie¢ o urzadza-
nych dla nas przez babke, podczas karnawatu, wieczorkach
tancujacych.

Na pierwszym z nich, przez mego dziada wierszem
p. t. ,Nasz balik dziecinny® opisanym, grata nam do tanca
na fortepianie, przyprowadzona przez nauczyciela mego
brata uboga czternastoletnia dziewczynka, Marcelka —
pdzniejsza Sembrich Kochanska.

W czasach tych, t. j. okolo roku 1871—1872, dziad
moj dos¢ duzo jeszcze pisat, zwlaszcza poezyj, lecz nigdy
ich nikomu nie czytal, pr6cz babce, w cztery oczy; mnie
powotywal czasem do ich przepisywania na czysto. Nic
tak nie lubit, jak kiedy brat moj, w wolnych chwilach,
czytajac w rekopisach niewydane jego kom i*j® zanosit
sie nieraz od $miechu. Twarz dziadka sie wtedy rozjasniata
i z uSmiechem mawiat do babki: ,0to moja najmilsza,
najwdzieczniejsza publiczno$¢! Dla niej warto pisac®...

Z czasOw tych i nieco pOzniejszych, a poprzedzajgcych



dtuga, bo przeszio dwa lata trwajgcag chorobe jego, pozo-
stalty mi w sercu dwa obrazki.. Wiec najpierw obraz
pokoju mojej babki w wieczory zimowe. Spedzalismy je
stale u niej. Babka, majaca wtedy lat siedemdziesiat jeden,
ktadta sie juz okoto godziny 7-mej; po kolacji, w jej
pokoju spozytej, przysuwano do jej tézka stolik i fotel
mego dziada i razem kiadli pasjanse.

Przy drugim duzym stole siedziata reszta towarzystwa,
a wiec Adela, zwykle nam glosno jaka$ zajmujgca po-
wies¢ czytajgca, nauczycielka moja, zajeta robota, i nas
dwoje rysujgcych. Pod koniec wieczoru drzwi sie otwie-
raty i wchodzit mdj ojciec we fraku. Duzo on bywat
w Swiecie i niemal codzieé zima jezdzit na bale i rauty —
przedtem przychodzit zawsze spedzi¢ pare minut z nami
i rodzicom powiedzie¢ dobranoc. Chyba nic nowego nie
zaznacze, twierdzgc, ze nalezat do najdowcipniejszych
i najprzyjemniejszych ludzi swego czasu.

Kiedy wujostwo Szeptyccy u nas bawili, elektryzujaca
dla nas byta chwila, gdy ciotka pojawiata sie w balowej
sukni — stawiano wtedy kandelabry zapalone na ziemi
i wszyscy ja podziwiali.

Z uderzeniem godziny 9-tej udawano sie na spoczy-
nek. — Drugim, w pamieci mojej wyrytym obrazkiem,
tym razem stlonecznym, jest to kétko nasze, letnig porag
zebrane w ogrodzie.

Obiad jadano u nas — jak wowczas ogo6lnie — o go-
dzinie drugiej. Po obiedzie schodzilismy do ogrodu, pod
nawpoét spuszczong markize. Tam dziadek méj, palac swa
fajke na dtugim cybuchu, pit czarng kawe, — babka, ktdra
bezczynnie nigdy i chwili nie spedzala, zabierata sie do
recznej roboty. Adela gtosno gazete czytata, aja z bratem
moim, na upat mato wrazliwi, uganialiSmy po calym
ogrodzie. Gdy stohce chylito sie ku zachodowi, babka



porzucata robote dla innego zajecia; z nozycami w reku
odchodzita klomby i réze, oczyszczata krzewy, ogladata
swe ulubione kwiaty, a w dni gorgce, sama z pomocg
mojg i starego Grzegorza, str6za, koneweczkg je pod-
lewata.

W tym drogim ogrodzie, ktérego kazda Sciezke, kazdy
krzak pamietam (zrobitam pare lat temu doktadny plan
jego z pamieci), miatam i ja swdj wiasny ogrédek. Pielegno-
watam go z wielkiem zamitowaniem, czesto przemocg wy-
ciggalam do niego mego dziadka i kazatam mu podziwiaé
owoce wiasnorecznej pracy: tadnie utrzymywane kwiaty
lub tepemi nozyczkami mozolnie strzyzony trawnik.

Z tych czaséw pozostatlo mi takze zamitowanie do —
katarynek. Sagsiad nasz, p. Bogucki, jezeli sie nie myle,
sprowadzat codzien z nastaniem pierwszych dni wiosen-
nych, kataryniarza, ktory mu przez dlugie, popotudniowe
godziny grat na katarynce. Monotonna ta muzyka nie-
cierpliwita nieraz dziadostwo; dla mnie dziwny urok po-
siadata. Skladalo sie tak, ze zwykle w tym czasie pozo-
stawatam catkiem sama i miatam c¢wiczenia na fortepianie
powtarza¢. (Nie na wiele mi sie te ¢éwiczenia przydaty!)

Za parkanem, w sgsiednim ogrodzie grata katarynka;
grata codzieh te same stare, rzewne melodje: odwieczny
walc ,Les Gardes de la reine“, ,Murska Valse“, ,Mandoh-
nata“ i t. p. Okno pokoju mego bylo otwarte, wiosenne
stonce oswiecalo cienisty sad, rozgrzewato miode pedy
drzew, powiew cieptego wiatru przynosit do mnie prze-
nikliwy, upajajacy zapach Swiezej zieleni, — urywalam
¢wiczenia, stuchatem katarynki i dziwna tesknota budzita
sie w dziecinnem sercu mojem i fzy mi do 6cz nabiegaly...

Dzi$ jeszcze, po tylu latach, kiedy przechodzac ulica,
ustysze gdzie w podworzu jakiej kamienicy grajaca kata-
rynke (zdarza sie to coraz rzadziej, bo i katarynki z mody
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juz wyszly), zawsze zatrzymuje sie, stucham, — ogréd na
Chorazczyznie wiosennie oswiecony w oczach mi staje
i ttumie westchnienie...

Choroba dziadka mego, jak to wyzej wspomniatam,
trwata z r6znemi przerwami przeszto dwa lata; dla nas
dzieci, stata sie ona stanem chronicznym, o ktérego za-
konczeniu nie mysleliSmy na serjo. PrzywykliSmy do wi-
dzenia go stale w t6zku lezacego, do codziennej wizyty
doktora, do zapisywania lekarstw i t. p.

Dnia 1 lipca 1876 r. wyjechatam, jak co roku, z ojcem
moim na wakacje do rodzinnego majatku naszego, Ben-
kowej Wiszni; 12-go w $rode, nadszedt telegram z wia-
domoscia, ze stan dziadka jest grozny, spakowalismy sie
w magnieniu oka i tego samego dnia, wieczorem staneliSmy
we Lwowie; wujostwo Szeptyccy réwnocze$nie z nami
przybyli. Na pierwsze wejrzenie dziadek moj nie zmienit
sie od naszego wyjazdu — pietna bliskiej Smierci na orlej
twarzy jego nie dojrzatam. Siedzial, jak zawsze na t6zku,
wsparty poduszkami, z gtowag na piersiach zwieszong
i drzemat; lekarze zadnej juz nadziei nie robili.

Nositam sie diugo z my$la spisania wszystkich naj-
drobniejszych szczegotdbw z tych ostatnich dwoéch dni
zycia jego — zamiar, niestety, pozostal zamiarem, a czas
zrobit swoje... Dzi$ niektére szczegdly w pamieci mojej
sie zatarly; wiem tylko jeszcze, ze kilka os6b z blizszej
rodziny, jak stryj Edward Fredro, najmtodszy brat dziadka,
jego syn, stryj Edward junior i wuj Ksawery Skrzynski,

wcigz u nas przesiadywali — ze nazajutrz, czy tez w piatek,
przyszedt ksigdz z Panem Bogiem i udzielit dziadkowi
ostatnich Sakramentéw Swietych — ze cale dnie i noce

czuwaliS§my wszyscy przy chorym, ktéry czasami apa-
tycznym wzrokiem wodzit wkoto siebie, ale nic juz nie
mowit i spat prawie bez przerwy.
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W piatek po potudniu wszedt méj ojciec do mego po-
koju i rzekt: ,Nie oddalaj sie — godziny dziadzia sa
policzone...". Tej nocy do p6zna siedzieliSmy przy nim —
noc byta parna, okna szeroko otwarte... Okoto poinocy
kazano mi péjs¢ sie potozyé, co tez uczynitam, ale nie
rozbierajgc sie.

Maska posmiertna Aleksandra hr. Fredry.

W sobote 15 lipca o 5-tej rano zawotano mnie do dzia-
dzia — zastalam zgromadzonych wszystkich. — Dziadek
siedzial, jak dotgd, nieruchomy, ale oddech jego stawat
sie coraz bardziej urywany, coraz chrapliwszy; ukleklismy
w potkole u stép jego, babcia, tyloletnia towarzyszka jego,
najblizej, przy niej mdj ojciec, wyciggajacy wcigz rece



i z ptaczem wotajgcy: ,Papo moj! Papo!4.. ciotka Szep-
tycka, wuj, Adela, mdj brat, ja, wkodcu wierny stuga
dziadka, Szymon Kruczynski. O wpét do széstej oddech
chorego sie urwal — drogi nasz, ukochany ,Dziadzio@
zakonhczyt swoj piekny, bogobojny zywot, a S$mier¢ ta
pociggneta za sobg zupeine rozbicie gniazda naszego...

Od owej chwili juz tylko cztery czy piec razy, i to na
krotki pobyt, wracatam do dworku na Chorgzczyznie...
W r. 1881 podczas karnawalu, spedzonego we Lwowie,
zareczytam sie z Piotrem Szembekiem i diugie godziny
spedzatam w towarzystwie mego narzeczonego w pokojach
parterowych, ktéresmy zamieszkiwali. Gdy nadeszta wio-
sna, przechadzalam sie z nim czesto po stonecznych
Sciezkach starego ogrodu, snujgc ztote sny o przysztosci,
a wowczas tyle piesni w sercu mojem grato, ze nie pomne
nawet, czy im katarynka w sasiednim ogrodzie wtérowata...
Dnia 2 czerwca tegoz roku odbyt sie Slub méj i wesele
w dworku dziadostwa...

Po6zniej dwa razy juz tylko do niego wesziam —
raz, by odwiedzi¢ ojca w ciezkiej chorobie, drugi, ostatni,
by ujrze¢ brata na katafalku...

Tak jest... Niezbadane sg sady Boze...

Z dawnych mieszkancow dworku, précz wuja Szep-
tyckiego, ja jedna przy zyciu pozostatam; babka, Adela,
ojciec, brat, ciotka, wszyscy pokolei odeszli, a dworek —
w obce przeszedt rece...

Gdy w przesztym roku zmuszong bytam spedzi¢ kilka
tygodni we Lwowie, dziwna jaka$ tajemnicza moc ciagneta
mnie wcigz w owa strone — ku Chorazczyznie...

Opieratam sie jej, walczylam, wiedzac zgory, co za
morze bolu i tesknoty w sercu swem dobrowolnie rozbu-
dze, a jednak — ulegtam pokusie...

Sztam do bialych sztachet dworku — stawatam przed
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bramg i zapuszczatam wzrok, tzami zamglony, w te okna,
z ktorych dzieckiem na Swiat Bozy patrzatam, starajgc
sie wskrzesi¢ poza niemi, sita wyobrazni, drogie mi,
zmarte postacie...

Dzi§ stary dworek szaty przywdziat Swieze i eleganc-
kie — odmtodniat, wypiekniat, ale zmienit sie na ,Zins-
haus“...

Klomby bzdéw, ktére go dawniej kryty przed ciekawem
wejrzeniem przechodniéw, znikly. Znikly i sztachety, oka-
lajgce zajazd... teraz juz od bramy oko siegna¢é moze
gteboko w ogréd...

Ach, pewno i on zmienit sie do niepoznania! | on
odmtodniat!...

I tam, dla perspektywy, wycieto prawdopodobnie

klomby bzéw i jasminébw — i tam pokasowano dawne
nieestetyczne Sciezki...

...Kto wie — moze zniesiono i owg markize, pod ktorej
cieniem dziadostwo siadywali, i drewniang altanke, i od-

wieczny stét kamienny?...

I znébw ta moc tajemnicza ciggneta mnie, pchata poza
prég bramy. — Jaki$ glos wewnetrzny namawiatl, aby raz
jeden, jedyny, przekroczy¢ go, przejs¢ sie po tych katach
tak umitowanych... tak swoich... zamknga¢ oczy na zaszle
zmiany a przywita¢ sie z tem, co pozostalo... Bo chyba
co$ z przesztosci pozostaé musiato!...

Chyba sta¢ jeszcze musi 6w wysoki jesion naprzeciw
okien babki, niedaleko mego dawnego ogrddka... albo ta stara
grusza, pierwsza od sadu, tuz przed drzwiami saloniku...

Jakzebym rada zawota¢ do nich : ,Czy ktoére z was
pamieta mnie jeszcze? Czy poznaje w zatobnej postaci
to same wesote dziecko, ktére sie z bratem, wsrod was
tyle lat bawito ? Czy wiecie, ze z tych, ktérzy was sadzili
i kochali, pr6cz mnie jednej, nikt juz nie zyje?"....



Ale na ten krok ostateczny, na te przechadzke, réw-
najgca sie przechadzce po cmentarzu a moze i bolesniejsza,
brakto mi sit i odwagi...

Zdaleka zegnatam sie z dworkiem na Chorgzczyznie
i odchodzitam...

Wszak bytam juz ,obcg" dla niego, a obcym — ,wstep
wzbroniony"...






CZESC 1.

To i owo z moich wspomnieh.

1926.

Kiedy w roku 1905 ogtositam w Przeglgdzie Polskim
powyzszy szkicyk, duzo miat powodzenia, ale juz wéwczas
robiono mi zarzut, ze z obawy zbytniej rozwlektosci
w opowiadaniu popadtam w ostatecznos¢ przeciwng i rzecz
spisatam o wiele za pobieznie. — Uznajac stusznos¢ za-
rzutu, nie miatam jednak zamiaru porusza¢ tematu po raz
wtory, zanadto stat sie on dla mnie bolesny z chwilg,
gdy — na kilka lat przed wojng — dworek nasz zréw-
nata z ziemig wola Owczesnej jego wtascicielki, ktéra
nie umiejac nalezycie uszanowa¢ przekazanej sobie spu-
Scizny, uwazata sprzedaz i parcelacje gruntu za transakcje
dla siebie korzystniejszg od dalszego przechowania i koszto-
wnego utrzymywania tej rodzinnej, a zarazem narodowej
pamigtki.

Z dworku i otoczenia jego niema dzi$ Sladu, a tablica,
wmurowana na jego rogu, miedzy dwoma oknami od
frontu z napisem: ,Alexander hr. Fredro ostatnich 28 lat
zycia przepedzit w tym domu i zmart 15 lipca 1876 r.“
zostata podobno zitozona $réd innych starych zabytkéw,
a raczej rupieci — w magistracie lwowskim. Czy jeszcze
tam sie znajduje — pytanie...



Czem dla mnie i dla dzieci moich byta z gazet zaczerp-
nietawiadomos$¢ o zdecydowanej sprzedazy dworku i ogrodu,
zrozumiejg dobrze wszyscy a tak liczni dzi$ tutacze, kto-
rzy po zawierusze wojennej, wrociwszy do stron rodzin-
nych, ujrzeli zamiast ukochanego domu kilka podziura-
wionych murdéw, sterczacych wéréd kupy gruzéw, albo

nawet — bo i to sie zdarzalo — naprézno starali sie
odszuka¢ i rozpozna¢ miejsce, na ktérem niegdy$ ten dom
ich sie wznosit. — Boles¢ mojg bezgraniczng opisatam

w wierszu p. t. ,Dworek na Chorgzczyzniea. Aczkolwiek byt
on juz drukiem ogloszony, przytaczam go tu raz jeszcze.

DWOREK NA CHORAZCZYZNIE.

Mowitam kiedy$ w ciezkiej smutku chwili:

Poco mi wraca¢ do starego domu,

Gdy z wszystkich drogich, co niegdy$ w nim zyli,
Niema powita¢ mnie komu ?

Poco kotata¢ do préznych pokoi?

Wnosi¢ w ich pustke szaty moje wdowie?.,.

Jak upiér btadzi¢ $réd upioréow roi? —
Wota¢ — gdy nikt nie odpowie ?...

Poco dowolnie rozdrapywaé rany
| wskrzesza¢ przesztosé, w istnej ducha mece,
Widokiem ojcow siedziby kochanej,

Dzis w obce przesziej juz rece?

— Ach! Dziwnie bytam, dziwnie nierozumna,

Zapominajac, ze w takiej bolesci,

Tak jak w czuwaniu nad otwarta trumna,
Jeszcze cien szczescia sie miescil...

Nie z wszystkiem koniec, péki martwe ciato
Jeszcze nam wolno oglgda¢ naocznie —
Smieré ogarniamy i zgroze jej cafa,

Gdy trumna w ziemi juz spoczniel...



...Po latach wielu, jaki$ zal mnie bierze,

Nagtej tesknoty doznaje napadu —

Lece... przybiegam... i oczom nie wierze...
Starego domu — ni $ladul...

Zburzone gniazdol... W pien wyciete drzewa!
W ich miejscu gmachéw rzad pietrzy sie dtugi...
Bezmierna gorycz serce mi zalewa,

| ptyna — ptyng tez strugi...

Mych pierwszych wrazen tajniki i gtebie —

Tradycje rodu przejete w spusciznie —

Wszystko to dla mnie wcielat w swym obrebie
Nasz dworek na Chorgzczyznie !...

Co czas oszczedza, reka ludzka niszczy...

Zniszczyta dzisiaj mdéj skarbiec dzieciecy!...

| niema po nim ni gruzéw ni zgliszczy...
To boli moze najwiece;...

Mineto odtad lat sporo. Rzadko bywatam we Lwowie,
ale za kazdym razem, tak jak to opisatam w roku 1905,
parta zawsze tg samg silg tesknoty i pietyzmu, stale
dazytam w strone dawnej Chorgzczyzny — bladzac po
sagsiednich, a tak do niepoznania zmienionych ulicach
i uliczkach, szukatam oczyma starych domdéw na placu
Akademickim, mostu $w. Jana na Pehlwi, miejsca, gdzie
niegdy$ widniata biata brama wjazdowa i obok niej furtka
prowadzaca do dworku. | oto stata sie, nie dalej jak
roku 1920, owa rzecz niestychana, nie do uwierzenia,
ze razu pewnego zwréci¢ sie musialam do pierwszego
lepszego przechodnia z zapytaniem: ,Gdzie jest ulica
Fredry ?“

Od roku 1905 czas i cztowiek zrobili swoje; nietylko
ze obca jestem, ale obcg w obcem miescie.

Obecnie — niespodziewany zbieg okolicznosci, miano-
wicie kupno domu przez ziecia mego, Leona Szeptyckiego,



przy ulicy Zielonej, zmusza mnie do spedzenia co roku
kilku tygodni we Lwowie.

Mieszkam wowczas u dzieci, a wiec niezbyt daleko
od dawnej dzielnicy naszej — i teraz czesto, jak najcze-
Sciej, kieruje kroki moje ku ulicy tozinskiego, tam gdzie
stoi jeszcze kawatek mufti dawnego ogrodu naszego...
| poco?... Co mnie do tego powoduje? Chyba zawsze ta
sama, w kazdym niemal czlowieku tkwigca potrzeba
dobrowolnego rozdrapywania najdotkliwszych ran serca...

W ostatnich czasach ukazaly sie liczne publikacje
0 Aleksandrze Fredrze. Jezeli niektére ustepy z ksigzki
St. Wasylewskiego ,U ksieznej pani", tyczgce sie mego
dziada, wywotaly we mnie protest, to juz pamietniki
Ludwika Jabtonowskiego, rodzonego brata mojej babki
Aleksandrowej Fredrowej, wydane pod tytutem ,Ztote czasy
lwywczasy — wspomnienia szlachcica z pierwszej potowy
XIX stulecia", z ich jadem zaprawng, oszczerczg krytyka
szwagra, poruszyly mnie do zywego.

Jestem przypuszczalnie jednag z ostatnich os6b, ktore
dobrze Aleksandra Fredre znaly, a niezaprzeczenie ostatnig
juz, ktore diugie lata pod jednym z nim zyta dachem i obecnag
byta jego Smierci. — Uwazam przeto dzis — w 50-tg rocznice
tejze Smierci, za prosty obowigzek zabrac raz jeszcze glos
i dla potomnosci spisa¢ to, co o nim pamietam.

Z naciskiem powtarzam tutaj, co lepiej ode mnie hr.
d’Haussonville w jednej z swych ksigzek powiedziat:
.Les souvenirs d’enfance vont par bonds et par sauts"
coby nalezalo na polskie przettumaczyé: ,Wspomnienia
wieku dzieciecego, sg to same skoki pamieci". — Jezeli
w pierwszej czesci wspomniehn o dworku na Chorgzczyz-
nie jakiego$ porzadku chronologicznego w opowiadaniu
mojem trzymaé sie nie mogtam, tem mniej moge to czy-
ni¢ obecnie, kiedy mnie od tych czaséw dzieli okres prze-



szto czterdziestoletni. Jedynie ,skoki pamieci* czyli luzne

obrazki, raz juz wydane, w obszerniejszg nieco catos¢
teraz ujaC sie staratam.

Zaczynam od powierzchownosci dziadka.

Portret otdwkiem Al. hr. Fredry zrobiony przez wnuczke,
Marje hr. Fredrowne.

Z opisu ogtoszonego przez Ludwika Jabtonowskiego
nie mogtabym go poznaé. Réwnie malo podobng wy-
padta rycina $wiezo przez H. Wildera w Warszawie
wydana; skopjowat ja z dawnego sztychu i odrysowat na



kamieniu Adam Grabowski, — podobienstwo psuje ry-
sunek nosa, ktory Grabowskizrobit za krotki i za gruby,
podczas gdy dziadek miat nos dos¢ diugi, orh, o bardzo
szlachetnym konturze. Umieszczam tutaj portrecik dziadka,
zrobiony przeze mnie napoczekaniu, z natury, otdéwkiem
w r. 1874 — dwa lata przed jego $miercig. Uczylam sie
woéwczas juz rysowaé¢ i miatam wielki dar chwytania
podobienistw. Dziad méj, zajety ukltadaniem pasjansu przy
t6zku babki, wcale nie wiedzial, ze réwnoczes$nie do
portretu swego pozuje wnuczce. Szkicyk ten, dos¢ nie-
udolnie wykonany, jest jednak bardzo podobny.

Nie miat on, jak pisze wuj Jabtonowski, oczu szarych,
ale piwne, o wyrazie zywym i przenikliwym, zamiodu
byt — sam to w ,Trzy po trzy" przyznaje — rudy i dla-
tego ,Rudziem" go w rodzinie nazywano; za mojej
pamieci wtosy miat bujne miekkie, Snieznobiale — was
siwy, dos¢ krotko przystrzyzony — udmiech rzadki, ale
wbrew twierdzeniu szwagra, Jabtonowskiego, bardzo mity.
Wzrostu byt wiecej niz $redniego, o czem sadzi¢ byto
jednakowoz trudno, bo chodzit naprzéd pochylony, nieco
zgarbiony; byt niewiele co nizszy od mego ojca, co stato
sie przyczyng ostrego zatargu miedzy mng a bratem moim
Andrzejem. Utrzymywatam bowiem stanowczo, czemu brat
moéj réwnie stanowczo zaprzeczal, ze ,ojciec nasz starszy
jest od dziadka!" Wyzsza instancja dopiero, w o0sobie
naszej bony, spor rozstrzygneta na mojg niekorzy$é. Gdy
mnie pézniej zapytano, na czem to moje tak Smiate a nie-
zwykte twierdzenie opieratam, odpowiedziatam bez waha-
nia: ,Przeciez papa jest od dziadzia wyzszy!" W oczach
moich wzrost jedynie o wieku stanowit.

Jezeli — jak dalej twierdzi wuj Jabtonowski — dziad
byt ospa znaczony, to chyba bardzo nieznacznie; nigdy $la-
dow tych nie zauwazytam. Ospe przebyt w pdéZznym wieku,



gdzieS okoto r. 1866, czy moze i wczesniej. Dziad mdj
prawie nigdy pokoju nie opuszczat, ale zarazit sie nig od
golibrody, przychodzgcego go codziennie goli¢. Mogtam
liczy¢ lat pie¢ najwyzej, gdy pewnego wieczoru, kiedySmy
z bratem do pacierza uklekli, powiedziano nam: ,Dzieci,
trzeba doda¢ osobng modlitewke za biednego dziadzia, bo
jest ciezko chory na ospe®®

Stowa te zrobity na mnie tak silne wrazenie, ze wy-
buchnetam pfaczem i tak gwaltownie tkatam, ze tylko
z trudem pacierz dokonczyé zdotatam. Przebieg choroby
musiat by¢ lekki; nas dzieci szczepiono woéwczas powtornie
a ojciec nasz, tak dbaly zreszta o nasze zdrowie, przy-
chodzac do nas prosto od chorego, uwazat za Srodek
dostatecznie zapobiegawczy skropienie ubrania swego
octem. Takie to w tych czasach panowaly zapatrywania
na higjene.

Tym razem zapobiegawczy srodek okazat sie wystarcza-
jacym, bo nikt wiecej w calym domu ospy nie dostat;
utkwit mi tez w pamieci dzien, kiedy nam, po raz pierwszy
po przebytej chorobie, pozwolono dziadka odwiedzi¢, lecz
tylko zdaleka, od progu pokoju. Lezat on jeszcze w tdzku
i wesolym usmiechem nas witat, ale wydat mi sie jakis
obcy, do dawnego dziadzia wcale niepodobny; widok
jego przejatl mnie rodzajem leku... Jak dobrze, ze nam sie

zblizy¢ nie kazano! — MOj brat dopiero pdzniej mi wy-
ttumaczyl, na czem owa tak groZzna zmiana dziadka pole-
gata ; oto podczas choroby urosta mu — broda.

Zanim przystgpie do dalszego prostowania innych, naj-
zupetniej z prawda nie licujacych twierdzen wuja Jabto-
nowskiego, nalezy o nim samym kilka stbw powiedziec€.

W pamietnikach swoich pisze on o nigdy niezatartem
pietnie, jakie na reszte zycia jego wycisngt kilkomie-
sieczny pobyt w wiezieniu. Oto ustep odnosny:



Gdy minely zachwyty pierwszego powstania, czu¢ sie daly
skutki wiezienia... Dzisiaj mineto lat czterdzieSci od tej pory,,
a w sercu i umys$le Slady wiezienia sie nie zatarly. Wstretny
obrzyd do zycia, elektryczna drazliwos¢ nerwéw, szalenstwo
mysli, balwanowato$¢ ducha... oto spadek i pamigtki po Karme-
litach...

Zdaniem zatem jego rok 1837 i nastepstwa tegoz-
spaczyly mu, a prawie ze zlamaly zycie; staly sie przy-
czyng zupelnego odsuniecia od spraw publicznych, ze-
rwania stosunkéw z dawnymitowarzyszami broni i rodzing,,
zniechecenia i zgryzliwosci, zwlaszcza tej ostatniej wiasci-
wosci, przebijajgcej z kazdego wiersza pamietnikbw. —
Nie przecze, ze czesciowo rzecz sie miata tak, jak jg wuj
przedstawia — ale tylko ,czesciowo*.

Drugg a moze gtdwniejszg przyczyna owego wykole-
jonego zycia byto, jak mi sie zdaje, niefortunne jego
matzenstwo. W przedmowie do pamietnikow wyzej wy-
mienionych czytam, ze przyjaciel jego, August Bieléwski,.
krok ten w nastepujgcy sposob osadzit: ,Jabtonowski
sie ozenit — zrobit glupstwo* 1L Trudno bylo zaiste innego
by¢ zdania. Wuj Ludwik liczyt wtedy niespetna lat 22,
byt wiec zaledwie miodziencem, a pojat za zone osobe
0 12 lat starszg, uboga, religijnie najzupetniej obojetng,
1mocno, ale to bardzo mocno szpetng. Byta nig Franciszka
Wiodkéwna, panna respektowa jego matki2

1 Aug. Bieléwski do Lud. Nabielaka (list z 3. X. 1832): ,Ludwik
Jabtonowski wydaje tu swoje poezje. Wiadomo ci juz, ze sie ozenit.
Gtlupstwo zrobit, ale daleko wieksze robi teraz, wydajac poezje, ktére
jak dotad niczem wiecej nie sa, jak probami, ktére na druk nie za-
stuguja, jakkolwiek o talencie (przy pracy i doskonaleniu sig) po-
Swiadczy¢ moga. Odradzat mu Walenty (Chtedowski) i inni, ale ich
nie stucha". Wtadystaw Zawadzki: Ludwik Nabielak. Lwow, 1886.
str. 47.

2 Marji z Swidzinskich hr. Jézefowej Jablonowskiej.



Przystowie méwi: Souvent femme varie, bien fol est
qui sy fie. O mezczyznach przystowia niema ; — ze
jednak statos¢ w pogladach nie jest ich gtdwnag zaleta,
Swiadczg tak w historji, jak i w zyciu zwyczajnem az
nadto liczne przykiady. Taka tez zmiennos$¢ ujawnita sie
u wuja Jabtonowskiego. Poczatkowo nie czul on naj-
mniejszego pociggu do swojej przysziej zony, czego do-
wodem, ze nadat jej (wiem to z ust babki mojej, rodzonej
jego siostry) dla jej wiecznie chorych i zaczerwienionych
oczu bardzo mato pochlebng nazwe; wole jg przemilczeé.

Jakich forteli uzyta, by miodego chiopca, wbrew wia-
snemu pierwotnemu pogladowi i woli matki, usidli¢ —
nie jest mi wiadome, dos¢ ze usidlita. Ozeniwszy sie
z nig, sprzedat swdj Sliczny rodzinny majatek pod Lwo-
wem, Lubien, do ktérego zniechecity go rzekomo éwczesne
stosunki z chiopami, zerwat ze Swiatem i najblizszymi,
osiadtl a raczej zamknat sie na cztery kitodki, jak pustelnik
jaki, w drugim majagtku, w Nastasowie na Podolu, z kto-
rego napowr6t do Lwowa sprowadzit sie wraz z zong do-
piero w jakie 20 lat po6zniej. Syna miat jednego, Stani-
stawa, ktérego wychowat na rbwnego sobie odludka i dzi-
waka ; nigdy w zyciu go nie widziatam. — W pozyciu
matzeniskiem byi, o ile wiem (zreszta sam to w pamiet-
nikach kilkakrotnie powtarza), szczeSliwy. Czy jednak
kroku swego pOzniej nie zatowat, czy go sie poniekad
nie wstydzit — powatpiewa¢ wolno, zwtaszcza gdy sie
widziato, czem zostal, w poréwnaniu z tern, czem by¢
obiecywat zamiodu.

Babka moja ogromnie, prawie po macierzynsku, brata
kochala. Byt on najmiodszym z rodzenstwa i az do jej
pierwszego zamazpodjscia za Stanistawa Skarbka, potroche
przez nia wychowywany. Bolata wiec bardzo nad tern jego
usunieciem sie z widowni politycznej, nad zmarnowaniem



wybitnego talentu literackiego i nad rozluZznieniem sto-
sunkéw rodzinnych. Méwigc o nim, nazywata go stale
.,mMOj biedny Ludwik".

Po powrocie wujostwa do Lwowa, przypuszczalnie
okoto r. 1868, babka starata sie dawne wezly zacie$ni¢,
o ile na to jego dzikie, zgorzkniate usposobienie pozwa-
lato ; odwiedzata go czasami, a i wuj na Chorgzczyzne pare
razy do roku zachodzit, ciotka za$, juz stara, chora i coraz
mniej widzgca, mieszkania nie opuszczata nigdy.

Byto u nas w zwyczaju, ze mnie od czasu do czasu,
jakoby w zastepstwie dziadostwa, posytano wraz z mojg
bona, a p6zniej z nauczycielka, odwiedza¢ starszych krew-
nych. Do jednych z nich czulam, jak to zwykle bywa
u dzieci, pocigg i sympatje — do drugich, jezeli nie od-
raze, to przynajmniej brak sympatji. Wizyta u wujostwa
Jabtonowskich nie nalezata ani do zabawnych ani do
przyjemnych. Mieszkali oni na ulicy dawniej Frenela, dzis$
Kosciuszki, w jakiej$ ciemnej kamienicy na parterze. Po
zaanonsowaniu wprowadzat nas stuzacy do zimnego, pu-
stego, w szarozielony ohydny szablon malowanego salo-
niku, w ktorym stata jedna jedyna czarna ceratowa kanapa
a przed nig stét i kilka krzeset.

Po chwili wsuwala sie ciotka, w nieodstepnem towa-
rzystwie ulubionego pinczera, ktory glosno szczekajac,
krgzyt wokoto moich tydek, co mi sprawiatlo duzo a nie-
mitych emocyj. Ciotka zawsze tak samo, w brunatng
suknie staroswieckiego kroju ubrana, na gtowie miata
widocznie dopiero co natozony bialy czepek z zielonemi,
rozwiazanemi wstazkami i takiz sam zielony daszek nad
czerwonemi oczyma. Witata nas usmiechem, ktéry mi sie
wydawat ironicznym a malo serdecznym. Uspokoiwszy
pieska, podawata mi reke do pocalowania, zasiadata na
kanapie, ja obok niej na krzeselku i rozpoczynata sie



ceremonjalna, stereotypowa rozmowa po Tfrancusku -—
pytania kolejne o zdrowie dziadka, babki, ojca, brata,
0 moje nauki 1t d.

Czasami urozmaicato wizyte wejscie wuja, a wéwczas
nastepowata powtérka pytan i odpowiedzi. Po dziesieciu
minutach tego egzaminu zegnatysmy sie i wychodzity,
odprowadzane da capo dacapo zajaddem szczekaniem mafo go-
Scinnego faworyta. Oto stosunki, jakie mnie daczyly z bra-
tem babki i jego zong. Patrzac na nich oczyma dziecka,
uwazatam ich oboje za zgrzybiakych staruszkoéw, cho¢ jak
licze teraz, wuj mogt mie¢ woéwczas zaledwie piecdziesigt
kilka lat. Rowniez instynktem dziecka (a instynkt ten
bywa czesto trafny) odczuwatam u obojga brak serca;
wiato od nich chlodem.

1 oto po kilku latach stala sie rzecz dziwna, a po-
twierdzajaca poniekad moje przypuszczenie, ze nietylko
samo wiezienie, ale zarazem 1 zewszechmiar niefortunne
matzenstwo spaczydo charakter wuja. Ciotka Ludwikowa
umarda pierwsza, a wkrotce po niej zeszedk z tego Swiata
w Nastasowie i syn jegj jedyny, Stanistaw. Te dwa ciosy,
szybko po sobie nastepujace, zamiast doreszty zdamac
zgryzliwego i osamotnionego starca, oddziakaly nan od-
wrotnie ; zdato sie jakby zwolnidy jego barki czy serce —
z przygniatajacego dotad ciezaru. Zmienit sie do niepozna-
nia, odtodniat, przestat unika¢ ludzi, zZblizA sie do rodziny.
Na $wieta Bozego Narodzenia w roku 1877 czy tez 1878
zjechak mimo srogiej zimy do wujostwa Szeptyckich do
Przylbic, byt rozmowny, wesody, dowcipny; Smiat sie ze
starszymi, zartowal z dzieémi — jednem skowem, inny
z niego stak sie cztowiek, co uderzyto wszystkich obecnych.

Jezeli nieraz o umardtym sie mowi ,szkoda go“ —
0 nim to samo, ale za zcia, powiedzie¢ bylo mozna.
W Polsce fakt to, niestety — nierzadki.



Co sie tyczy pamietnikéw wuja Jabtonowskiego (mocno,
jak mi moéwiono, zmienionych przez wydawce) oraz za-
wartej w nich charakterystyki dziada, zauwazyt pewien
krytyk, ze majgc na wzgledzie cietos¢ i zjadliwos¢é ogol-
nych jego pogladdéw, obszedt sie on ze szwagrem jeszcze
dos¢ taskawie. tadna mi taskawosé! W kazdem stowie
przebija tyle niecheci, nawet wiecej niz niecheci, iz mo-
znaby go posadzi¢ o wchodzacy w gre jakis zal osobisty.
Czy rzeczywiscie zaszto kiedy miedzy nim a dziadem
powazniejsze nieporozumienie, nie wiem i watpie, boby
sie co$ bylo o uszy moje obito.

Zdaje sie wiec, ze zbyt sympatyzowat z pierwszym
mezem mojej babki, Skarbkiem, aby sie moéc przekonac
do drugiego i bezstronny, jezeli nie przychylny, sad o nim
wydac. Zarzucat on dziadowi memu rozmaite wstretne
wady, ktore charakterowi jego najzupetniej byly obce:
.pozowanie@ ,skgpstwo4} zachowanie sie ,wzgledem stug
mrozne, wzgledem podrzednych niezmiernie pyszne4...

Kazdy smiertelnik ma swoje stabostki, a i Swieci Panscy
wolni od nich nie byli; miati dziad m6j swoje, nie przecze,
ale zgota innego byly one rodzaju. O jakiemkolwiek po-
zowaniu nigdy mu sie ani $nito; oszczedno$¢ posuwat
moze w ostatnich latach za daleko, ale zwlaszcza i jedynie
wzgledem wiasnej osoby.

Gtéwna jego wada byla wszystkim Fredrom wtasciwa
niecierpliwos¢ i gwalttownos¢, pociagajaca za sobg czeste
wybuchy gniewu, ktérych poniewczasie zatowatl. Szczegdl-
nie w poéznej starosci, gdy skutkiem postepujagcej sklerozy
brakowalo mu coraz czesciej w rozmowie najzwyklejszych
wyrazow, gdy np. przy stole zazadaé¢ chciat jakiegos przed-
miotu, a wobec chwilowej niemozliwosci wystowienia sie
naprézno sie wysilat, a kazdy z obecnych coraz to inne,
falszywe stowo mu podpowiadat, wpadal w gniew, unosit



sie na drugich i na siebie, narzekal na swo6j upadek umy-
stowy i niedotestwo... Przykre to bywaty sceny.

Babka korzystata z nich, aby nas pdzniej, w nieobec-
nosci dziadka, moralizowa¢, a ubolewajgc nad jego ka-
lectwem, nawotywaé¢ do wyrozumiatosci dla niego.

Poza tg gwaltownoscia, z Kktérg zreszta wszyscy
byli mniej wiecej otrzaskani, stanowczo zaprzeczy¢ mu-
sze zarzutowi, jakoby byt pyszny i dla otoczenia swego
przykry.

Za dawnych patrjarchalnych czaséw mozna byto sadzic¢
0 charakterze i usposobieniu chlebodawcow wedtug sktadu
ich domownikéw. Gdzie stuzbie bylo dobrze, gdzie sie
z nig po ludzku, po przyjacielsku obchodzono, tam tez
diugie lata, a czesto i zywot caly spedzata, tworzac jakby
czes¢ rodziny. Nikt wéwczas o cigglych zmianach miejsca,
o0 rzekomej poprawie bytu i nieustannych przeprowadzkach,
jak dzisiaj, nie mys$lat. Najlepszym wiec dowodem stu-
sznosci mego twierdzenia jest chyba fakt, ze stuzacy mego
dziada, poczciwy nasz Szymon Kruczynski, przyjety pier-
wotnie za chtopca kredensowego, a zczasem na stanowisko
zaufanego ,kamerdynera" posuniety — petnit obowiazki
swe przez 40 lat zgbrg, dziada otaczatl najczulsza opieka,
a przywigzania swego datl nam niezliczone dowody. On
tez razem z nami kleczat u toza Smiertelnego swego pana,
goracemi zalewajgc sie tzami. O reszcie stuzby w dworku
mowi¢ bede na innem miejscu; teraz jeszcze jedno twier-
dzenie wuja sprostowac pragne.

Rzeczg powszechnie znang i zrozumiatlg jest fakt, iz
cztowiek stary, dluga, uporczywg chorobg trapiony, z bie-
giem czasu staje sie bezwiednie egoistg i na niewygody
otoczenia obojetnym. Jak peinym serca i troskliwosci dla
0s6b go pielegnujgcych byt dziad méj, poswiadczy naj-
lepiej okolicznos¢, napozér btaha, a ktéra dlatego jedynie
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w pamieci mi utkwita, ze niestychang wesoto$¢ we mnie
i w bracie moim wywotata.

W ostatnim okresie zycia, podczas blisko dwa lata
ciggnacej sie, z matemi przerwami, choroby, stale noce
spedza¢ przy dziadku musiata zawodowa pielegniarka,
niejaka pani S., przez dziada ,Stupnickg"“ przezwana. Dobra,
poczciwa kobieta, o jasno blond peruce, nabakier do siwych
wioséw przypietej. Ot6z pewnego razu, jak nam to naza-
jatrz pani ,Stupnicka® ku naszej wielkiej uciesze opo-
wiedziata, oswiadczyt jej dziadek, ze niepotrzebnie sie
meczy, calg noc u wezglowia jego na niewygodnym
fotelu czuwajgc. Na przysztos¢ kazat jej potozy¢ sie spac
na kanapie, dos¢ daleko od t6zka postawionej, a przy
t6zku oprze¢ jedng z dwoch dtugich, ciezkich krokwi,
ktérych jako podpory podczas silnych atakéw podagry
uzywatl, zapewniajac jg, ze w razie potrzeby obudzi jg sam
dotknieciem tejze krokwi. Tu nadmieni¢ trzeba, ze dziad
miat palce skutkiem artretyzmu pokrecone — lewg reke
zupetnie zamknietg, a w obu mato wiadzy.

Projektowany sposéb budzenia przejgt biedaczke
okropnym strachem. Owo rzekome dotkniecie fatwo bo-
wiem przeistoczy¢ sie mogto w niechcace, ale potezne
grzmotniecie kulg po gtowie. ,Gotéw mnie jeszcze kiedy
zabi¢!* — biadata pani ,Stupnicka*. Musiala jednak dla
uspokojenia skruputdw chorego udawaé co wieczor, ze
sie do snu na owej odlegtej kanapie uktada, a mysmy co
rana skwapliwie przybywali ja pytac, ile razy w nocy
krokwig po gtowie dostata.

Inny jeszcze obrazek na oczach mi stoi, mianowicie
pozegnanie dziadka z biednym miodym, studentem, ktdry
przez dlugie miesigce codzien przychodzit przepisywaé
na czysto jego utwory. Kto wie — moze dotad zyje Ow
student, i jak ja, pamieta i wspomina owe dalekie czasy



swej mtodosci? A moze, dopigwszy wysokiego stanowiska,
woli o twardych poczatkach karjery swojej zapomnie€...

Praca przepisywania zakonczyta sie nareszcie — nad-
szedt kres skromnego zarobku i smacznych obiadow.
Mtody cziowiek po raz ostatni przybyt do dworku. —
Byt smutny odchodzgac... W obecnosci mojej dziadek
tlumaczyt sie, ze mimo najlepszych checi wiecej zajecia
juz dla niego nie ma, wyrazat mu zarazem swoje zado-
wolenie, nie szczedzit pochwat, a na pozegnanie, od-
prowadzajgc go do progu pokoju, po ojcowsku za szyje
go objat...

Jak dziad mo6j, mimo swej mizantropji, byt przez wszyst-
kich, ktérzy go blizej znali, ceniony, kochany — mogtabym
powiedzie¢, jak byt w kraju ,popularny”, gdybym za przy-
ktadem catej rodziny mojej wrodzonego wstretu do tego
stowa nie miata — wskazuja najlepiej korespondencije licz-
nych krewnych, znajomych, sasiadéw i przyjaciét, znajdu-
jace sie w archiwum przytbickiem. Satam listy, traktujgce
o sprawach powaznych, spotecznych: Czartoryskich, Leona
Sapiehy, Alfreda Potockiego, J6zefa Zatluskiego, Milberga,
Wincentego Polaiinnych — safilozoficzne, jak W. Skrzyn-
skiego — sg wreszcie i wesotej, lekkiej, czasem bardzo
lekkiej tresci, wierszem i prozga od braci i sasiadow, a we
wszystkich przebija owa nuta serdeczna, ciepta, poufala,
Swiadczgca o weztach, jakie tgczyty piszacych z ich ,ko-
chanym, drogim Aleksandrem." | toz miat by¢ cztowiek
0 obejsciu mroznem i pysznem?...

Pan St. Wasylewski rozpoczyna swoj szkic o dworku
na Chorgzczyznie w ksigzce ,U ksieznej pani" wyrazami
zalu, ze Aleksander Fredro tak mato jest znany w zyciu
swem prywatnem i codziennem. Stara sie wiec braki te
uzupetnié, opisaé dworek i jego mieszkancow wedtug
obrazka, stworzonego we wtasnej wyobrazni. Oto co pisze:



,Duzo stonca, troche niezbednych drobiazgéw codziennych,
ponczoszka zaczeta (?) i szydetko pani domu na stoliku, wistowym
naturalnie ()uf.

Widocznie opisuje tu, lecz niedoktadnie, pokdj dziadka
wedlug tegoz fotografji, dalej puszcza juz zupeinie wodze
fantazji:

»,Tu codzien po potudniu rachuje sie ,lewe", wieczorem zas,
gdy usnie, dopetnia sie w giebokiej ciszy obrzed uroczysty: pan
hrabia ktadzie pasjanse napoleonskie. Nie widzicie dwojga sta-
ruszkéw, przekomarzajgcych sie przy stole? Jakzez nie, przeciez
to oni — panstwo Jowialscy (!!). Po pasjansach — lektura; na
pierwszem miejscu wierszyk, bardzo a bardzo swawolny, jakie
tylko bardzo miodym albo bardzo starym ludziom pisa¢ wolno —
potem scena z nowej komedji rankiem dopieroco napisana i na-
dasana mina, jes$li babcia nie odrazu pojmie i nie po kazdej sce-
nie $miechem wybuchnie..."

lle stbw — tyle niedoktadnosci.

Profesor Kucharski w studjum o Aleksandrze Fredrze
ze zgorszeniem przyjat owo poréwnanie dziada z p. Jo-
wialskim. Przekonana jestem, ze p. Wasylewski nie miat
zamiaru ublizy¢ pamieci autora, ktérego jest tak gorgcym
wielbicielem; musze jednak przyznaé, ze godze sie w zu-
petnosci z krytykg profesora Kucharskiego i ze podobnie
jak on, i pewnie wielu innych poza nim, uwazam to po-
réwnanie nietylko za bledne, ale réwniez za bardzo nie-
wiasciwe.

Dziad md6j i p. Jowialski?... Jakiez u nich majg byc¢
rysy wspdlne? Jowialski jest staruszkiem wesotym, naiw-
nym, gadatliwym, lubigcym sie droczy¢ i przekomarzac
z godna swoja maitzonka i sypiacym bajeczkami jak z rogu

i Stanistaw Wasylewski: W dworku Fredry na Chorgzczyznie.
W zbiorze szkicow p. t. ,U ksieznej pani". Naki. Wydawnictwa Pol-
skiego we Lwowie (1918), s. 178.



obfitosci; — dziad byt od miodosci usposobienia melan-
cholijnego — wszystko zawsze widziat w czarnych kolo-
rach — spedzal dnie cale w smutnej zadumie i milczeniu
i coraz czesciej z wiekiem zapadat w okresy chorobliwej
hipochondrji, t. z. splinu, z ktérego jedynie obecnosc¢ i kon-
cepty wnukéw wyprowadzi¢ go byty w stanie.

.Dziadzio smutny— idzZcie, dzieci, go zabawi¢l4— oto
zdanie, ktoresmy nieraz z ust babki styszeli. Nigdy, prze-
nigdy, jak daleko pamie¢ moja siegnie, z babka zartow
zadnych nie wymienial, nigdy nikomu bajeczek ani aneg-
dotek — nietylko ze nie opowiadat, ale opowiada¢ wrecz
nie umiat! Jest to jeden z ciekawych ryséw jego umysto-
wosci, ze on, ktdérego niezrObwnana werwa tyle pokoleh do
Smiechu pobudzata i po dzis dzieh pobudza — sam $mie-
chu prawie ze nie znal; dowcipami sypat, ale tylko z pi6-
rem w reku.

Gdy ktére z nas wnukéw zachorowato i w t6zku lezeé
musiato, dziad nasz, zaraz ogromnie zaniepokojony, przy-
chodzit nas odwiedzi¢. Zasiadat wtedy przy t6zku, pytat
troskliwie o objawy niedomagania i z westchnieniem po-
wtarzat: ,0O nie lubie, nie lubie, jak dzieciska chorujg6l..
llez to razy w takich okolicznosciach zwracatam sie do
niego z prosbga: ,Niech mi dziadzio co$ opowie!4l | dosta-
watam zawsze te samg odpowiedz: ,Kiedyz ja nic nie
umiem...4t a gdy nalegatam z natrectwem dzieciom wiasci-
wem, namyslat sie diugo i wkoricu moéwit: ,No! dobrze!
Jak chcesz, “opowiem ci historyjke o krawcu i stoniu...4

Ale tu gwalttowny zakladatam protest: ,Ach nie, dzie-
kuje! Te historje znam przecie napamiec¢L."

Istotnie, znatam jg napamieé; nie bylo w tern sztuki,
bo innej z ust dziada nie styszatam nigdy, a skompliko-
wang nie byta wcale: Ston, ukiluty pewnego razu w ogro-
dzie zoologicznym przez krawca szpilkg w trgbe — zemscit



sie w kilka dni p6zniej, puszczajgc na tegoz krawca stru-
mien zimnej wody, kropka — koniec i morat: zle czyny
kara spotyka zawsze na tym Swiecie jeszcze. Lecz ja od
dziecinstwa do moratéw czutam wstret wrodzony. Wobec
takiej sytuacji nie pozostawalo mi nic innego, jak samej
naodwrdt, dziadkowi opowiada¢ wilasne, napoczekaniu
skomponowane brednie. Gadatam wiec, gadatlam, co mi
Slina na jezyk przyniosta, a dziadek stuchat cierpliwie,
mruczac tylko od czasu do czasu pod nosem: ,Co zafan-

tazja!" — To a parte, przyznaje, bardzo mi pochlebialo.
Jak juz wyzej wspomniatam, rzadko pamietam go $mie-
jacego sie serdecznie — jak Francuz moéwi a gorge de-

ployee, co najwyzej usmiechat sie. Bywaly jednak rzeczy,
zdarzenia, zwtaszcza ,facecje", mogtabym powiedzie¢ —
btahe drobnostki, ktére go stale rozweselaly; i tak widze
go cieszgcego sie jak dziecko udanem prima aprilis, ktére
ciotka Szeptycka mojemu ojcu a bratu swemu urzadzita.
Widze te scene: awiec ojca, ogromnie wzburzonego i king-
cego na czem $wiat stoi. Przyniést dziadostwu dopiero co
otrzymany list, rzekomo od jakiego$ kolegi z kampaniji
wegierskiej, w ktéorym kolega 6w donosit, iz wybrawszy
sie we Lwowie na przedstawienie sztuki ojca CONSILIUM
FACULTATIS odrazu poznat sie w osobie zarloka Bolbec-
kiego. Gileboko dotkniety tern sportretowaniem, a raczej
skarykaturowaniem, gorzkie za to ojcu robit wymoweki
awkoncu zadal, jako zadosc¢uczynienia za doznang krzywde,
zupetnego wycofania sztuki zrepertuaru teatralnego. Dzia-
dek, wystuchawszy cierpliwie catlego potoku nieparlamen-
tarnych wyrazow, pierwszy ze Smiechem ojca uspokoit
i prawde mu wyjawit.

Podobno i stawna w rodzinie naszej historja Ptachetki
miata dar stale go rozwesela¢. Za dawnych czaséw, tak daw-
nych, iz pamie¢ moja juz ich nie dosiega, do tradycji na-



lezalo, ze stryj Henryk Fredro, najmiodszy brat dziadka
i najbardziej do niego dowcipem zblizony, co roku za-
siadat do wigilji czyto w Bachorzu, siedzibie Konstancji
z Fredrow Skrzynskiej, czy tez pézniej w dworku na Cho-
razczyznie, i co roku, znoéw tradycyjnie, na usilng proshe
zgromadzonej rodziny opowiadat w wtasciwy sobie spo-
s6b tragiczng przygode p. Plachetki, guwernera swego
i braci, a opowiadat tak zabawnie, z taka niezréwnana
werwg i mimikg, ze cho¢ wszyscy obecni znali ja napa-
mie¢ (jak ja historje krawca ze stoniem), mimo to kiadli
sie od Smiechu, je$¢ przestawali, a stuzba, naréwni z pan-
stwem, potmiskow odnosi¢ nie byta w stanie. — Nam, mtod-
szym, powtorzytja kilkakrotnie kuzyn méj Seweryn Skrzyni-
ski, narrator takoz znakomity; daleko mu jednak byto do
swego pierwowzoru. Oto w streszczeniu owa historyczna

przygoda.

Panu Ptachetce poswiecit dziad moéj dos¢ obszerna
wzmianke w swoich TRzY PO TRzZY — pisze on, miedzy
innemi: ,Pan Ptachetko nic nie robit — nie robitem i ja
nic“. Jakie zresztg byly jego inne rozrywki i zamito-

wania, o tem dziad milczy. Byt on, wiemy to z opowia-
dania stryja Henryka, rodem z Litwy, miat zwyczaj kazde
zdanie rozpoczynaé¢ od stow: ,Zez panie“, przyczem robit
ruch reka, jakgdyby wszystkiemi piecioma palcami zgar-
niat ze stolu szczypte tabaki.

Mieszkata w tym czasie we Lwowie niejaka pani Dul-
ska, ktéra miata w teatrze swojag wiasng loze. Kiedys$ nie-
kiedy$ — bardzo, zdaje sie, rzadko, bo tylko gdy sama
z niej korzysta¢ nie mogta, oddawata ja do uzytku panu
Ptachetce i miodocianym uczniom jego, pospolicie w mie-
scie ,Frederkami“ zwanym. (Tu nawiasem zaznaczam, ze
i mnie we Lwowie, w jakie szes$cdziesiat lat pdzniej, tem
samem mianem ,matej FrederkP6 obdarzano, co gdy do-



szto uszéw moich, gleboko mnie zranito). Zaproszenia pani
Dulskiej oczekiwali ,Frederkowie“ zawsze z upragnieniem;
gdy przyszto, wywotywato ogélng, szalong rados¢. Pan
Ptachetko dzielit jg bowiem naréwni z uczniami swymi,
a znowu z panem Plachetkg i ,Frederkami" dzielit jg przy-
jaciel od serca pana Ptachetki, Niedzielski, pocztmistrz
w Rudkach, ktérego Ptachetko na ten festyn duchowy zwykt
byt sprowadzac.

Razu pewnego dala pani Dulska zna¢ Plachetce, ze
loza stoi do jego dyspozycji w dniu przedstawienia dra-
matu arcyciekawego, jakby wywnioskowaé nalezalo z sa-
mego juz tytutu: HERMENEGILDA czyli PUSZCZA POD HER-
MANSTADEM. Plachetko w te pedy zawiadomit Niedziel-
skiego, a Niedzielski bez namystu wskoczyt do dylizansu,
kursujacego miedzy Rudkami a Lwowem, by sie stawié
na wezwanie przyjaciela.

Nadszedt wieczor upragniony. Teatr byt jeszcze zupet-
nie pusty (bodaj czy nie ciemny?), gdy towarzystwo cate
zajeto miejsca w lozy pani Dulskiej; Niedzielski, jako gos¢
z dalekich stron przybyty, a do tego gtuchy, najblizej sceny—
przy nim miodzi Frederkowie — p. Pfachetko ztylu. Po
dtugiem oczekiwaniu, kurtyna sie podniosta — przedsta-
wienie sie rozpoczeto... O chwilo rozkoszna!l... Niedzielski
otoczyt ucho dionig, by zadnego stowa wypowiedzianego
przez artystow nie uroni¢ — Frederkowie pootwierali sze-
roko oczy, a moze i geby w zachwycie, p. Plachetko, jak
czujny z6raw, wyciggnat ponad ich glowami szyje... Wtem
nagle, znienacka, do zamknietej lozy gwattownie pukac
zaczeto... Ptachetko z poczatku udawat, ze nie slyszy, ale
gdy dobijania coraz natarczywszemi sie stawatly, zawotal
wreszcie potglosem: ,Zez paniel... A cbéz to za balwan
takie hatasy wyprawia?"

I w wielkiem oburzeniu, drzwi od lozy uchyliwszy,



ujrzat przed soba pana prezydenta sadu Iwowskiego
w wiasnej osobie i w otoczeniu licznej rodziny; rozpo-
czela sie pomiedzy nim a Plachetka wymiana stéw, pro-
wadzona poczatkowo w formie grzecznej i glosem przyci-
szonym — poézniej coraz to glosSniejsza, gwaltowniejsza
i grozniejsza...

Niezbitym faktem okazato sie, ze zacna pani Dulska
ciezko w tym wypadku zawinita, ofiarujgc przez roztargnie-
nie loze swojg az dwom stronom naraz, z ktérych zjedna
taczylty jg — jak zle jezyki mowily — nader czute sto-
sunki. O zgodzie, a nawet jakimkolwiek kompromisie mowy
by¢ nie mogto, zwlaszcza wobec podniecenia umystéw i cia-
snych rozmiaréw lozy. Moze p. Plachetko pomyslat sobie
w duszy: ,Madry glupiemu ustepuje” — moze i nic nie
miat czasu pomysle¢... Do$¢, ze on i uczniowie jego zo-
stali jak niepyszni wyproszeni, zeby innego wyrazu nie
uzy¢, z przybytku sztuki...

A podczas tych burzliwych dysput i groznych wymoé-
wek, poczciwy Niedzielski, o bozym Swiecie nie wiedzac,
a tern mniej o tern, eo sie za plecyma jego dzialo, siedziat
spokojnie z dtonig przy uchu, wpatrzony i zastuchany
w rozwijajgcym sie przed nim dramacie. Nagle — istny
piorun z jasnego nieba — potrzasneta nim reka brutalna,
a rozkazujacy, gniewny gtos hukngt mu prosto w bebenek:

~Wynosi¢ siel... Za drzwil... A predko!..."

Zerwal sie biedak na réwne nogi, ale zanim zdotat
poja¢, o co chodzi, i wykrztusi¢ z siebie okrzyk protestu,
juz znalazt sie na korytarzu obok swoich skonfundowanych
wspoOlnikow niedoli. Coz byto robi¢ ? Chcac niechcgc, tak
srogo pokrzywdzone towarzystwo, ziorzeczac z gtebi obu-
rzonej duszy pani Dulskiej, grubjanskim intruzom i $wiatu
calemu w ogdlnosci, a zas panu prezydentowi sgdu lwow-
skiego w szczegodlnosci — postanowito wroci¢ do domu.



Po drodze jednak p. Ptachetko na nowy wpadt pomyst.
Pragnac usmierzy¢ stuszne rozgoryczenie uczni swych
i przyjaciela, a choéby w czesci wynagrodzi¢ im doznany
zawod, zaprosit ich do cukierni na lody i ciastka. Ale
kiedy srogie fatum raz sie na cziowieka uweZmie, da-
remna z niem walka... | tak powtérnie dalo sie ono ofia-
rom swoim we znaki; 6w krétki postdoj w cukierni, miasto
przynies¢ duchowi ukojenie i wesele, wrecz przeciwny
odniést skutek... Wszyscy bowiem uczestnicy nieszczesnej
tej wyprawy, bez wyjatku, ciezko sie w pare godzin potem
pochorowali i reszte nocy spedzili w sposéb przykry, acz-
kolwiek urozmaicony.

Taki to byt sromotny epilog wieczoru, tak gorgco
upragnionego, tak diugo i niecierpliwie oczekiwanego,
a PUSZCZA POD HERMANSTADEM nigdy zadnemu z mio-
dych ,Frederkéw* tajemnicy swej nie wyjawita... Na-
tomiast przygoda p. Plachetki et consortes na wieczne
czasy im utkwita w pamieci, a wspomnienie jej przeszio
do potomnosci.

Gdy juz méwie o dawnych, wesolych przygodach z cza-
séw miodosci mego dziada i stryjow — jakze tu pomingé
milczeniem epizod drugiego, tym razem amatorskiego przed-
stawienia, zupetnie inaczej, ale réwnie tragicznie a moze
i tragiczniej jeszcze przedwczes$nie zakohczonego...

Poming¢ milczeniem — szkoda!... Opowiedzie¢?... Sztuka
nietatwa, bo przygoda, cho¢ w salonie zaszla, byta mocno
niesalonowa.

Od subtelnosci autora zalezy wprawdzie kunszt opo-
wiedzenia rzeczy drastycznej w sposOb przyzwoity — ba
nawet wytworny... O wiasnym talencie literackim trudno
sgdzi¢ bezstronnie; zdaje mi sie jednak, ze jest on
u mnie na wysokosci S$liskiego tego zadania. Jezeli sie
waham, to gtownie dlatego, ze stoi mi w pamieci aksjomat,



niezliczone razy przez dziada mego, $réd rozmaitych rad
autorskich ojcu memu powtarzany:

.Publicznosci trzeba zawsze wszystko ktas¢ topatg do gltowy
— a nigdy nie liczy¢ na ewentualno$¢, ze sie czego$ sama do-
mys$li, bo na pewno sie nie domysli".

Aksjomat ten dowodzi niezbicie, ze dziadek miat mato
pochlebne wyobrazenie o bystrosci umystowej szerszej
publiki. Coprawda — miedzy publikg teatralng a czytel-
nikami znaczna zachodzi¢ powinna réznica. Ci ostatni
bowiem majg wszelki czas do namystu, zgtebienia i zro-
zumienia pod lekkg zastong wypowiedzianych, a raczej
wyszeptanych insynuacyj autora. — Niewszystko przecie
bywa na tym sSwiecie tak, jak by¢ powinno.

Musze przyznaé, odchodzac nieco od tematu, ze sie
najzupetniej godze z tym dziadka pogladem. | ja kiedy$
napisatam obraz fantastyczny pod tytutem ,Pogrzeb*, ktory
po diugiem wahaniu, jedynie za radg Solskiego i Kotar-
binskiego, zdecydowalam sie na scenie wystawi¢. Byt on
grany raz jeden i ostatni we Lwowie w roku 1920 pod
tytutem ,Dzi$ i jutro* (na wiecej przedstawien nie po-
zwolita klika zydowsko-demagogiczna — stowa dyrektora
Tarasiewicza). Alegorja w nim zawarta wydawata mi sie
az nadto przejrzysta. Otéz tak $réod audytorjum jak i $réd
licznych krytykéw, ktoérzy mnie nietylko w niemitosierny

spos6b zjezdzili — nie znalazt sie nikt — wyraznie po-
wtarzam nikt ktéryby byt mysl moja przewodnig zrozumiat
i — co za tern oczywiscie idzie — nalezycie i osobno

napietnowat... Brak ,opaty* dal mi sie we znaki; na
drugi raz, o ile jeszcze co$ napisze i wystawie, nie omie-
szkam jej uzy¢.

Wracam do rzeczy. Mimo przestrogi dziada i wlkasnego
doswiadczenia, opowiem tu te starg fredrowska dykte-



ryjke jak najdyskretniej, w blogiej nadziei, ze ci z czy-
telnikéw, ktérzy ja bez pomocy topaty zrozumiejg, zbytnio
sie nia nie zgorsza. Dla uniewinnienia mego przypominam,
ze ojciec moj styszat ja z ust dziadka i dalej powtdrzyt.

Zdarzenie to pochodzi z poczgtkow przesztego wieku.
Najstarszy brat dziadka, Maksymiljan, pdZniejszy jeneral-
major wojsk polskich, liczy¢ mogt wéwczas lat mniej wiecej
szesnascie. Oddany byt juz zatem, przypuszczalnie na
zakonczenie wychowania, do Putaw i tam zapewne, $rod
rozmaitych gier towarzyskich, z takiem zamitlowaniem
przez jeneratowg ziem podolskich uprawianych, powziat
on zamiar urzadzenia na dzien imienin ojca swego, pana
Jacka, przedstawienia amatorskiego. Jak dzien ten 17
sierpnia obchodzono w Benkowej Wiszni — sam dziad
w pamietnikach opisuje:

Dwa razy do roku, — sg to stowa jego — na 2-go lipca
i 17-go sierpnia, zjazd bywat wielki... Obiad w ogrodzie, pod Ii-
parni... bal noc cafa... iluminacja...

Uroczystosci te, rok rocznie, gromadzity wiec précz
blizszej, i tak juz licznej rodziny, réwniez wszystkich sg-
siadow w komplecie. — Tym razem, przed balem, posta-
nowity starsze dzieci zagra¢ teatr. Z kogo sktadata sie
trupa miodocianych artystow, na jakg sztuke padt ich
wybér, czy nie byt to moze jakis utwér okolicznosciowy
piéra samego stryja Maksymiijana ?... Tyle pytan, niestety,
bez odpowiedzi... Nie ulega jednak watpliwosci, ze jaki$
udziat musiat bra¢ w przedstawieniu i méj dziadek.

Nadszedt dzien 17 sierpnia — zapadt wieczér —
goscie z pod lip wrdcili o naznaczonej godzinie do ba-
wialnego pokoju (jeszcze za mojej pamieci tak zawsze
salon nazywano) — zajeli miejsca przed spuszczong kurtyna,
bodaj czy nie z przescieradla utworzong; w posrodku



zasiadl oczywiscie solenizant, pradziad modj — obok niego
prababka, starszeristwo, okoliczni matadorzy.,. Chwila roz-
poczecia byta bliska...

A tymczasem, za kulisami wrzato zycie, panowat
rozgardjasz, o jakim ci tylko pojecie mie¢ moga, ktérzy go
z wlasnego doswiadczenia zaznali... llez to razy przezytam

Oficyna patacu w Benkowej Wiszni.

ja takie przejscial... Tu zrozpaczona artystka szuka go-
ragczkowo jakiego$ zagubionego a niezbednie jej potrzeb-
nego przedmiotu — tam w kacie, wzglednie odosobnio-
nym, niejeden aktor szeptem powtarza trudna a niedo$¢
dobrze wyuczong role — po scenie, za sceng, wkoto sceny
uganiajg artysci i ich pomocnicy, depcac sobie po nogach



i nawzajem przeszkadzajgc — napomnienia, przestrogi,
prosby i grozby krzyzuja sie w powietrzu — nieszczesny
rezyser napr6zno wzywa do porzadku... Znane, znane to
dzieje!...

Sréd tego zamieszania przyszia do stryja Maksymiljana
deputacja dziewczyn garderobianych, z nieSmiatg, ale go-
raca prosba, aby im pozwolono, chociazby zdaleka, przy-
patrzy¢ sie niezwyktemu widowisku. Czasy nie bytly je-
szcze, jak dzisiaj, demokratyczne, a wstep do salonu bosej
stuzbie w roli widzéw, stojgcych w drzwiach sgsiedniego
pokoju jako galerji, byt ostro wzbroniony.

Stryj miat jednakowoz dobre serce, lubiat bliznim robi¢
przyjemnos¢; po namys$le wiec postanowit umiesci¢ cie-
kawe dziewczgtka za ciezka, dituga kotarg, zastaniajgca
okno na samej scenie, a przez ktorej szpary, mogly wi-
dzie¢ doskonale o dwa kroki od nich rozgrywajace sie
przedstawienie. Zalecit im jednak surowo nieruchomos¢
zupetng i grobowe milczenie, aby ich obecnosci w tern
miejscu zaden znak zycia nie zdradzit publicznosci. Obie-
caly Swiecie zastosowac¢ sie do jego rozkazow i pary z ust
nie puscic.

Wybita chwila stanowcza — odezwat sie dzwonek —
kurtyna sie rozsuneta... Zalegta w sali wielka, uroczysta
cisza... Stryj Maksymiljan, mocno zemocjonowany, wystapit
na przéd sceny. Musiat on by¢ pociesznie ugrymowany,
bo zanim jeszcze zdotal wypowiedzie¢ pierwsze stowo
swego monologu — daly sie wyraznie slysze¢ sttumione
za kotarg chichoty. Chcac groznem wejrzeniem zgromié
przestepczynie i tern samem kres potozy¢ niewczesnej
ich wesotosci, rzucit niebacznie okiem w ich strone i —
0 zgrozo!... ujrzat nagle waska struge, z pod kotary wy-
ptywajgca i z blyskawiczna szybkoscig, jak gérski stru-
myczek $réd burzy, zmierzajacg ku Srodkowi sceny...



Gwaltowny, a ttumiony $miech bywa czasami w skut-
kach swych nieobliczalny — ale i wybuch jego raptowny
a niespodziewany moze réwniez pociggnac¢ za sobag opta-
kane nastepstwa...

Tak sie stato i teraz — stryj Maksymiljan, na widok
strugi, parsknat $miechem — i oto, dwa naraz zmysty
u widzow, zmyst wzroku i zmyst stuchu, zostaly, niemal
réwnoczesnie, srodze obrazone...

Zdumienie publicznosci wywotato konsternacje u akto-
row. Stryj Maksymiljan, w tej tak tragicznej chwili
zycia, oniemiat z przerazenia, a bracia czem predzej kur-
tyne zasuneli., Tak to na tern krétkiem, a nieoczeki-
wanem przedstawieniu zakonczyta sie wzniosta uczystosé
imienin pana Jacka. Jak za nig pan Jacek synowi podzie-

kowatl — historja nie mowi.

Datam sie unies¢ ubocznym wspomnieniom, za co czy-
telnika najmocniej przepraszam — na przysztos¢ obiecuje
poprawe.

Wracajgc do historji dworku naszego, zdaje mi sie,
zeby zaznajomic¢ tych, ktorzy, jak p. Wasylewski, sg tegoz
ciekawi, z trybem naszego Owczesnego zycia, nalezy naj-
pierw kilka stéw o skiladzie jego i ustroju powiedziec.

Po Smierci matki mojej, ojciec moj, jak o tern juz
w czesci | méwitam, przeniést sie z Benkowej Wiszni
do Lwowa. Krok ten kosztowat go wiele, uczynit bowiem
ofiare z prawdziwego powotania swego, ktéorem byta woj-
skowos¢. Do niej czut on przez zycie cale pocigg nieprze-
party; od najwczesniejszej miodosci, owianej tchnieniem
epopei napoleoniskiej, pragnagt by¢ zoinierzem — niczem
wiecej. Do nauki ochoty nie czut zadnej, nigdy. Historja
jego egzaminu dojrzatosci, przez niego samego tylokrotnie
nam opowiadana, stanowita dla miodszego pokolenia,
zwtaszcza dla siostrzenicow jego Szeptyckich, temat nie-



wyczerpanej wesotosci. Zapytany przez profesora fizyki,
Niemca oczywiscie: Was ist Chlor? odpowiedziat bez na-
mystu, na chybit trafit: Eine Verbindung von Sauerstoff
und Stickstoff.

Odpowiedz ta zaskoczyla profesora tak gwaltownie,
ze sie obiema rekoma uderzyt w upudrowang peruke, az
biaty tuman, naksztait aureoli, sedziwg mu glowe okolit.
Wiecej juz ojca nie pytat, ale — o dziwo! dat mu cen-
zure gut, a w dodatku tlumaczyt sie jeszcze, ze mimo
najlepszych checi nie moze mu da¢ mit Vorzug. Z innymi
profesorami gorzej sie ojcu poszczescito — egzaminu
tym razem nie zdat. Dziad moj, niezbyt surowy, po po-
wrocie syna do domu, przywitat go stowami: ,No! Juz
z miny twojej domys$lam sie rezultatu egzaminu — prze-
padies, co?... Mniejsza o to!“... | machnat tylko reka.

Kiedy, majac lat dziewietnascie, przyszedt do dziada
zwierzy¢ mu sie z zamiaru przylaczenia sie do powstania
wegierskiego w nadziei, ze w nastepstwach moze sie ono
i dla Polski okaza¢ korzystnem — dziadek, aczkolwiek nie
tudzit sie co do przypuszczalnego wyniku walki, odrazu
dat swoje zezwolenie, bo — jak powiedziat — byt na krok
ten jego przygotowany.

Znajagc wielkg mitos¢ dziadka dla dzieci, wyobrazic¢
sobie moge az nadto dobrze, co w duszy jego sie dzialo,
gdy wyprawiat syna na wojne. Ale i on byt niegdy$ zot
nierzem, wiec napoz6r przynajmniej zachowat spoko;.
Inaczej babka. Po wyjezdzie ukochanego nad wszystko
jedynaka, rozpacz jej nie znata granic, jedyna jej mysla
stata sie troska o niego, nieskoriczenie diugie godziny
spedzata codziennie na modlitwie po koSciotach, zalewajac
sie przytem izami tak gwaltownie, ze osoby zupetnie obce,
z widzenia jg tylko znajgce, przyblizaly sie do niej ze
stowami pociechy.



Jan Aleksander Fredro w mundurze wegierskim.

Z okresu tego pozostaly dwa listy dziadka do syna —
listy, ktére go nie doszly nigdy — sa dzi§ wilasnoscig
Leona Szeptyckiego przytaczam obydwa, chyba trudno
0 piekniejsze.

* *
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D. 10 X-bra 848. B. W.
Najdrozszy moj Olesiu.

OdebraliSmy przedwczoraj twoj list z 26 pm. Jaka byt
dla nas pociecha nie potrzeba ci mowié, pociechg jedyna,
pierwszg od twojego odjazdu. — PisaliSmy do Ciebie ale
pewno i do dzi$ dnia nie odebrale$, i Bég wie czy i ten
list odbierzesz. Nie bede ci tail, ze naszg bole$¢ serca ta
mys$l jedynie fagodzi, ze to zycie wojskowe, ktéres byt
zrobit celem swoich zyczen moze kiedy$ na twdj charakter
pomys$iny wywrze skutek. Ale teraz, kiedy sam w Swiat
rzucony, kiedy znajdujesz sie miedzy ludZmi zupeinie ci
obcemi, prosze cie i zaklinam, miej sie ciggle na wilasnej
strazy. Staraj sie zawsze odgraniczac przyjazh kolezanska,
obozowag od przyjazni istotnej. — Nie obieraj tatwo przy-
jaciela, bo przyjaciel rzadka i trudna zdobycz — bo jak
wiesz trzeba beczke soli zjes¢ nim sie kogo doktadnie
pozna. — lle prawdziwy przyjaciel jest skarbem, tyle
fatszywi, odziani tylko w ptaszczyk przyjazni sg dla kazdego
miodego najwiekszem niebezpieczenstwem. Nigdy o tern
tyle pamieta¢ nie trzeba, ile w tych czasach wzburzenia
etc. To ci powtarzam co ci wyda (sie) nic nowego. Jestes
zoilnierzem, badz wiec nim, a bedac w obcym kraju nie
wdawaj sie w partje, w polityke. Pilnuj wiecej konia, broni
i obozu, jak stronniczych schadzek — bo w twoim wieku
tatwo mozna by¢ wplatanym, skad przykro sie pdzniej
cofa¢. Jak do nas piszesz, pisz najwiecej o sobie, chocby
najmniejsze szczeg6ly — o twoim zdrowiu, powodzeniu,
troskach i uciechach — tego nam potrzeba jedynie, tych
tylko wiadomosci wygladamy z upragnieniem, polityke
zostaw starszym. Moze zrobites jakg znajomosé w Un-
gwarze, wiec najlepiejby byto, abys pisat pod adresem tej
osoby frankujgc listy — tak by sie znéw tatwiej do
Uzoku dostaly i dalej do nas — bo watpie aby sie uda-



wato nadal przez poczte odbierac listy od ciebie. — Dobry
twoj humor, dobra nadzieja i opis twojego zycia, byly
dla mnie wielkiem zaspokojeniem, przynajmniej takiem
jakiego teraz mozna zada¢. Byle tobie bylo dobrze na
tym Swiecie, to juz o sobie nie chce mysle¢. — Twoja ko-
chana Mama nadto zyje w trwodze i niespokojnosci
o Ciebie, aby te same jak ja znalez¢ pociechy, ale oboje
zgadzamy sie z wolg Boga, ktérego btagamy z ufnem
sercem o biogostawieristwo dla Ciebie, drogie i kochane
dziecie.

My dotychczas na wsi, raz ze oczekiwali§my wiadomosci
o tobie, powtére, ze drogi nieprzebyte, a nareszcie, ze
Lwéw bedzie dla nas nieznosnym, tu wiec adresuj listy —
tu nam przynajmniej nikt nie radzi, nikt zap6znych nie-
robi uwag. — M. i D. czesto bywajg i zawsze szczerej
przyjazni daja nam dowody. Co sie dzieje z familja nie
wiemy, bo procz Ksawerdw nikt nie pisuje. Z pienigdzmi
co tam masz troche, ostroznie, tak co do wydatku (bo
trudno kase wzmocnié, jak potrzeba), jak i do pilnowania
sie, aby Ci nie ukradziono, dlatego jednej sekundy, zwia-
szcza przy ubieraniu sie, nie roztgczaj sie z chuda twojg
sakiewkg. Badz przytem pewny, ze ja ciggle mysle o tobie.
Mys$l i ty czesto o nas, pamietaj nas zaspakaja¢ o sobie,
jak tylko to sie da czyni¢. — Listdw précz do nas nie
zycze ci duzo tu pisywac, bo jak méwitem, trudno, aby do-
chodzily; a w listach pamietaj nikogo nie kompromitowac.
Jeszcze raz powtarzam, polityke zostaw starszym... Zo-
sieczka teraz Bogu dzieki dosy¢ zdrowa... Przepedzamy
tu czas, jak za twojej bytnosci — wieczor przy t6zku
Mamy; malo czytamy, wiecej rozmyslamy, o kim — fa-
two zgadniesz. Cwiartka sie konczy, trzeba Mamie i Zosi
miejsca zostawi¢. — Z przykroscia koncze, bo zdaje mi
sie, ze sie z tobg rozstaje. — Bywaj zdréw i dobrej mysli
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moje najdrozsze dziecie. — Niech cie Bdg wszedzie pro-
wadzi, niech cie strzeze i kiedy$ wréci Rodzicom, o tojgo
btagac¢ nie przestaniemy — T... tysigczne najserdeczniejsze
pozdrowienia.

Dopisek babki mojej, Zofji z Jabtonowskich Fredrowej:

Moje dziecie ja niedtugo ci pisze, bo z serca mego
trudno wydoby¢ stéw, ktdreby cie nie zasmucily; codzieh
miedzy 8-ma a 9-tg rano, miedzy 9-tg a 10-tg wieczdr,
obrécona w te strone, gdzie ty jeste$, daje ci moje uro-
czyste blogostawienstwo, przyjmuj je poboznym sercem,
bo zeby$ ty wiedzial, co sie w moim dzieje, toby$s przy-
znat, ze trzeba by¢ wiecej jak ateuszem, aby nie wierzy¢
w modlitwy, w blogostawienstwo matki.

Zawsze pamietaj, ze te resztke szczescia, ktore Bdg
naszym siwym gtowom zostawit, w twoim jest reku,
dla tego nie unikaj, ale nie szukaj niebezpieczenhstwa, bo

nasze zycie a twoje to jest jedno. — Adieu, nie moge
wiecej pisaé. — Adela jest dla nas drugg corka, nas po-
ciesza, jak moze, za ciebie sie modli codziennie — Bog

jej to kiedy$ nagrodzi. Pozdréw ode mnie T... do jego
zony czesto pisuje, jest w B. zdrowa rOwnie jak dzieci —
miatam list przed kilku dniami.

Dopisek siostry 11-letniej Zosi Fredréwnej:

Pisatam juz raz do ciebie, ale watpie, ze$ dostat ten
list, boby$ mnie byt odpisal. Przepra (szam) cie, ze tak zle
pisze, ale nie moge inaczej, bom sie w palec skaliczyta,
Sciskam cie serdecznie. Twoja Siostra.

Dziekuje ci za te pare stéw, co$ dla mnie napisat i za
twoja pamie¢ o mnie.

Po tych dwo6ch dopiskach dziad dodat jeszcze nastepujacy:

Jak bedziesz zmieniat miejsce pobytu, upro$ zawsze
sobie kogo$ z miejscowych, aby ci list przestali. — Jeszcze
raz przyciskam cie do serca mojego, jeszcze raz cie bio-
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gostawie i Bogu powierzam. — O swojem zdrowiu pa-
mietaj, zwlaszcza kaszel nie zaniedbuj, jezeli cie nawiedzi —
lepiej zawsze pare dni odsung¢ sie od stuzby, jak przez
zaniedbanie w dluzsza wpas¢ chorobe. — Adieu, adieu
drogie moje dziecie; nie zaniedbuj zwraca¢ serca do Boga,
to ci niezawodna ulge w strapieniu przyniesie i nadziei
doda wiekszej mocy. — Bywaj zdrow.

*

Dn. 28. X-bra 1848 z B. W.

Kochany drogi i Najdrozszy moéj Olesiu — odebratlem
dwa twoje listy z U... i z P... pierwszy nawet pdézniej —
pisatem takze do Ciebie, ale zawsze tak jak i teraz ze
stabg nadziejg, ze cie dojdzie aby jeden list. — Co sie
tam z tobg dzieje? — to teraz jedyna nasza mysl w dzien
i nocy, zdaje sie, ze juz innej Swiat dla nas nie ma. —
Oby cie zawsze B6g na dobrej utrzymat drodze i strzegt
od zwodniczej namowy falszywych przyjaciét. — 0 co
zawsze Cie prositem, i teraz powtarzam, rzucaj czesto
okiem wkoto siebie, na ludzi i rzeczy, aby$ zgtebiajac
stan potozenia mogt sie kierowaé wlasnem przekonaniem.
My dotychczas jeszcze na wsi, bo drogi nie do przebycia,
niema sie wprawdzie i poco spieszy¢ do Lwowa do zim-
nego i pustego domu, do niewczesnych doradzcow —
natretnych pocieszycieli. — Mama ciggle cierpigca —
Zosia Bogu dzieki dobrze wyglagda — spodziewam sie, ze
Swieta weselej przepedzite§ moze o kawatku chleba w obo-
zie, niz my. — O m@j drogi Olesiu, w Bogu tylko nadzieja,
ze kiedy$ znowu potgczeni bedziemy — dlatego nie filo-
zofuj, nie zgtebiaj, czego zgtebi¢ nie mozna, ale, ufnem,
otwartem dzieciecem sercem zwracaj sie do najwyzszej
IstnoSci — wzmacniaj w sobie wiare w jej niedosiggnietg
ludzkim rozumem madros¢ — bo wiara bedzie twojg



pociechg w strapieniu a przewodnig w pomysIinosci.
Zwracaj mysl do Boga i pro$s Go jezeli nie za siebie to
przynajmniej za Rodzicow, ktérzy w Jego taske wierzg,
za rodzicow, ktérzy cie kochajg nad wszelkie pojecie. —
Kilka razy jedno powtarzam piszgc do Ciebie, bo raz ze
troskliwos¢ moja o twoje dobro jest jedyng myslg mojg
a po wtore, ze piszac, nie jestem pewny, czy aby jedna
kartke odbierzesz — powtarzam wiec nie wdawaj sie
w twoich listach w polityke ale dono$ tylko o swojem
powodzeniu. Czegdéz nam wiecej trzeba? — Jak odebra-
tem twoj list z S. przez poczte, nie wierzytem oczom
moim, Zosia pierwsza twoje pismo poznata, ach dobry,
dobry, jedynej pociechy byt to moment. — Jezeli zrobite$
jaka znajomo$¢ w Un. to najlepiej pod adresem tej osoby
pisa¢, tern predzej znajdzie sposobno$¢ przystania tu listu.
M. i N. czesto nas odwiedzajg, sg dla (nas) aniotami po-

ciechy. — Ksawery byl tu na moje a raczej na nasze
imieniny — pili§my twoje zdrowie — zyczyliSmy Ci
wszelkich pomysinosci, oby nas Bog taskawy raczyt wy-
stucha¢. — Co$ mi pisat o Abukirze, nie bardzo mi sie

podoba — jezeli narowisty, staraj go sie pozby¢, bo w kam-
panji narow w koniu jest najwieksza wadg — lepszy koh
co niebardzo biega, nietego skacze, a co robi to, co mu
sie kaze, jak kon z wielkiemi zaletami a przez narow
catkiem nieuzyteczny.

Nie tra¢ tez, zaklinam cie na twoje do nas przywiag-
zanie z oczu twojego indywidualnego pofozenia — jestem
nadto przekonany, ze nigdy nic takiego nie zrobisz, coby
nie bylo zgodnem z honorem, ale z drugiej strony nie daj
sie powodowac¢ obcem zdaniem, ktére czestokro¢ pod po-
zorem najczystszej cnoty ukrywa tylko wiasny interes
wyptywajacy z indywidualnego stanowiska. Pamietaj o so-
bie a nie zapominaj o nas. — Staraj sie pogodzi¢ na dro-



dze honoru obowiazki zotnierza, ktéres przyjat na siebie,
z powinnoscig dobrze zrozumiang Polaka 1 czlowieka.
Wszystko to sa, ja wiem, rzeczy znane, des lieux com-
muns si tu veux, ale ja wiem, takze ze nie lubisz tru-
dzi¢ sie zastanowieniem, zgtebianiem istoty rzeczy, dla-
tego nie moge dos$¢ czesto Ci to przypominaé, budzi¢ Cie
poniekad de cet etat d’une certaine nonchalance a laquelle
tu as ete toujours un tant soit peu enclin. — O mon ami
ne crois pas que je veuille te faire des leeons de morale
intempestives, ou que je veuille te faire quelgues repro-
ches. Dieu m’en garde — je ne vois, je ne sens que
mon attachement pour toi et si je fouille dans ton carac-
tere, c’est pour arreter, pour eveiller ton attention sur ces
petits defauts, qui quoique insignifiants en eux-memes
peuvent engendrer des resultats pernicieux pour ton ave-
nir je ne puis done assez te recommander oglednosé

wielkg w wyborze przyjaciot. — Staraj sie zawsze widzieé
w gtebi duszy, z kim masz do czynienia. — Dobry kolega
niezawsze jest dobrym doradcg i odwrotnie. — Lecz jak-

zebym ja chciat kosztem reszty mego zycia przelaé¢ w cie-
bie, com nieraz bolesnie uzbierat na polu diugiego do-
Swiadczenia. — Jakzebym chciat by¢é wszedzie, gdzie ci
grozi niebezpieczehnstwo, aby Cie przestrzec, aby Cie za-
stonic. Chciatbym Ci co donies¢ z domowego naszego
zycia, ale z wegetacyjnego zycia, c6z wydoby¢? — Wileka
sie godziny a dnie za niemi. — Jednak wierzy¢ sobie nie
moge, ze ledwie o$m tygodni od twojego odjazdu. —
W kraju smutno i jezeli cie kiedy B6g nam powréci, pierw-
szem mojem staraniem bedzie wysta¢ Cie gdzie, gdziebys
mogt lepszem odetchna¢ powietrzem. — Przypomnij sobie
ze Dr... ma winnice w W... musi wi|jc tam mie¢ i jakiego
petnomocnika lub rzgdce — napisz do niego, proszac, aby
w razie, gdybys potrzebowal, starat sie ci by¢ pomocnym. —



Rok sie konczy, nowy sie zaczyna, oby Bég taskawszy
zestat go lepszym. — Calg sita duszy calem czuciem serca
btagam Go, aby Cie btogostawit w kazdym twoim kroku, aby
Cie strzegt od wszelkiej przygody i wrécit Cie kiedys,
kochajgcym Cie nad wszystko Rodzicom. — Przyciskam
Cie do serca, catuje Cie po tysigce razy Drogi, Drogi naj-
ukochanszy Chtopitku — adieu, adieu dwa jednostajne
te listy posetam, moze aby jeden dojdzie rgk twoich.

Dopisek Z. Fredrowej:

Sciskamy cie obie po tysigc tysigce razy, Bég niech
bedzie z toba. Zyje, ja zyje wprawdzie méj Olesiu ale
zyje tylko w jednej myS$li w jednej modlitwie w mysS$li
o tobie, w modlitwie za tobg, ah gdyby nie modlitwa,
juz kto wie, czybym i zyla.

Niech cie Bdg ma w swojej Swietej opiece, od rana do
wieczora nic nie robie, tylko sie o to modle. Niech cie
Bog blogostawi i strzeze. Adieu bywaj zdréw adieu, adieu,

adieu.
* *

A
Krotka kampanja wegierska data ojcu zaledwie przed-

smak owej wojaczki, do ktorej rwat sie z takim zapalem.
Mianowany oficerem na polu bitwy pod Tarczalem, odzna-
czony krzyzem wegierskim za waleczno$¢ w bitwie pod
Turg, mestwem swojem i zimng krwig w niebezpieczen-
stwie zdobyt sobie uznanie, tak przetozonych, jak i pod-
wiadnych. Posiadam szkicyk jego wiasnoreczny przedsta-
wiajgcy chwile, gdy wystany jako parlamentarjusz do
obozu nieprzyjacielskiego, mimo powiewajgcej w reku jego
chustki — przywitany zostaje salwg karabinowag Austrja-
kéw. Na szczescie, strzaly byty chybne a ojciec, zawro6-
ciwszy konia, spokojnie, stepa tak jak byt przyjechal, po-
wrocit do swoich.



Po skoniczonej, dla siebie tak chlubnej kampanji inter-
nowany wraz z garstkg towarzyszy broni, Polakéw i We-
grow, w Turcji, krotki w niej stosunkowo czas spedzit.
Zdaje sie, ze tym przymusowym pobytem w obcym, ale
niewrogim kraju, zbytnio sie nie martwit. Turkéw polubit
szczerze i do konca zycia wyrazat sie o nich z wielkiem
uznaniem i zywg sympatjg. MOowit mi kiedys, ze zapro-
ponowano raz oficerom polskim, a wiec i jemu w ich
liczbie, ze strony rzadu, nie wiem jednak, czy oficjalnie

Austrjacy, strzelajacy do Jana Aleks. Fredry, jako parlamentarjusza.
(Rysunek J. A. Fredry).



czy tylko poufnie, wstapienie do armji tureckiej, ale pod
warunkiem przyjecia islamu. Wszyscy oczywiscie jedno-
gtosnie odmowili.

Z Szumli, gdzie przebywat, utatwit mu ucieczke do
Francji Sefer Pasza (Wtadystaw Koscielski), ktéry go na
okrecie w roli stuzgcego swego przewiozt i to z niematem
dla obu niebezpieczenstwem, bo ojciec, miody i bardzo
wesoly, przy lada zabawnej okazji $miechu powstrzymac
nie umiat i gtosno nim wybuchat, co na stuzacego niezbyt
przystawalo.

Dostawszy sie szczes$liwie do Paryza, gdzie juz po-
przednio przybyli byli w oczekiwaniu syna dziadostwo,
spedzit na emigracji najpiekniejsze lata miodosci. Jeszcze
w r. 1856, znuzony tern zyciem bezczynnem i bezcelowem,
pisat on do dawnego kolegi i przyjaciela Kornela Szcze-
panskiego, bawigcego w Belgji: ,Mnie to zycie miejskie
zabija i nareszcie pewno zabije. Jezeli wojna bedzie, to
mnie czynne zycie, wolne powietrze, koA, na nogi po-
stawia; jezeli pokdj, to mniejsza o to, czy pare lat diuzej
czy krécej powegetuje na tym Swiecie. — ..Teraz nie
wiem, gdzie sie podzia¢. O Boze! Boze! daj nam wojny,
bo inaczej przepadlismy na wieki...”

Jakze czesto, w ostatnich latach dziesieciu — przy-
pominajgc sobie te jego stowa, zadawatam sobie pytanie,
coby tez byt powiedzialt — on, cztowiek o pogladach tak

rycerskich a zarazem S$redniowiecznych, gdyby sie byt
doczekat ziszczenia pragnien, tej wojny S$Swiatowe] wraz
Z jej, po raz pierwszy zaprowadzong strategja rowow
strzeleckich i podziemnych okopow, oraz nowoczesnym
sposobem walki zapomocg Zeppelinéw, aeroplanéw, gra-
natow recznych, bomb i gazéw trujacych!...

Po ogtoszeniu amnestji, powrocie do kraju i zaledwie
kilkoletniem pozyciu malzehskiem, tesknota za zotnierka



z podwojng odezwata sie w nim sita, trawita go przez
diugie lata. — O wstgpieniu do stuzby austrjackiej
w owych czasach mowy by¢ nie moglo, zwlaszcza dla
bytego oficera armji wegierskiej. Wydala¢ sie z ojczyzny
po raz drugi nie chciat; powolny zatem zyczeniu rodzicéw,
osiadt przy nich i przy gorgco umitowanych dzieciach,
poswiecajagc sie im w zupetnosci. — Do p6znej starosci,
a raczej do dnia Smierci, nie przestat jednak cierpie¢ nad
zmarnowanem, jak sie wyrazat, zyciem. Ten zal jego, jak
przebijat w czestych wynurzeniach, tak tez przebija w kaz-
dem stowie rozpoczetych, a niedokonczonych wspomnien

Jakiemze bolesnem echem odbija sie w sercu mojem
to tak czesto z ust jego slyszane zdanie: ,Cale zycie
moje jest jednem pasmem chybionego powotfania; im dalej
w latach postepuje, tern bardziej niknie, a raczej znikla
juz nadzieja wrdcenia na tor witasciwy; tern smutniej, tern
gorzej na Swiecie — dlatego przestatem zy¢ wilasnem
zyciem i zyje tylko dla moich dzieci".

Dzie¢mi temi, t. j. moim bratem i mna, zaopiekowata
sie, po owdowieniu ojca, babka nasza.

Ustréj naszego zycia éwczesnego byt iScie patrjachalny.
Dwie godziny dnia, a wiec obiadowa i wieczorna — groma-
dzity wszystkich na gorze. Zresztg ojciec, tak miody
jeszcze, bo zaledwie trzydziesci kilka lat liczacy, mial
wolno$¢ ruchéw zupetng. Mieszkat na parterze, wyjezdzatl
czesto do krewnych i znajomych w odwiedziny lub na
polowania, bywat duzo w Swiecie. Ale stalym byto u niego
zwyczajem codzieh, o rozmaitej porze dnia, jak mu to byto
dogodnem, wpada¢ do rodzicéw, by im, dla ich roze-
rwania, opowiedzie¢, co gdzie widziat, co gdzie styszat—
podzieli¢ sie z nimi wrazeniami, o lada drobnostke za-
siegng¢ ich rady. Tak wzorowego syna, tak czutego ojca
nie zdarzyto mi sie drugiego spotkac.



Dom nasz sktadat sie z dwojakiego personelu: do-
mownikéw dziadostwa i domownikéw ojca. Do ostatnich
zaliczata sie stuzba przy nas dzieciach, oraz strzelec i woz-
nica. Obie strony zyly z sobg w zupeilnej zgodzie, pod
zarzgdem babki, a ojciec ze wzgledu na nas przyczyniat
sie finansowo do utrzymania domu.

Kiedy juz o tym domu i jego mieszkaficach méwic
zaczynam, pierwsze slowa moje poswieci¢ musze tej,
ktéra byta jakby kaptankg naszego ogniska domowego,
dtugoletnia, mitujgcag towarzyszka i powiernicg dziadka —
nam, sierotom, zastepowala matke, a domem calym tak
zapobiegliwie a madrze kierowata — o babce naszej.

Stanowita typ w pelnem tego stowa znaczeniu nie-
wiasty ewangelicznej i matrony polskiej. Patrzac dzis, z po6i-
wiekowej odlegtosci na te dzieje, tak dla mnie jeszcze bliskie,
stwierdzam, ze caly tryb zycia naszego byt niestychanie
skromny. Tak dziadostwo, jak ojciec moj, zaliczali sie do
rzedu os6b S$rednio zamoznych; zycie wiec prowadzili
proste. W domu panowat dobrobyt, ale bez cienia zbytku.
Ogolne wymagania w tych czasach, jak dzien od nocy,
roznity sie pod kazdym wzgledem od dzisiejszych, c6z
dopiero powiedzie¢ o naszych witasnych?... Byly one dziwnie
umiarkowane.

Wzajemnie dawane sobie upominki przedstawiaty war-
tos¢ minimalng; lada drobnostka nas cieszyla. Na miano
wyjatkowego wydarzenia zastuzyta naprzykiad, bo tak
zywo mi w pamieci utkwita, niezwykta okoliczno$¢ obicia
nowg, perkalowg, bardzo jaskrawg, zatem w oczach moich
cudowng materjg, starej kanapy na przyjazd wujostwa
Szeptyckich; zachwyt méj nie miat granic. Zatruwata go
jednak pewna watpliwos¢... NieSmiato wiec zapytatam babki,
czy 6w przedmiot mego podziwu, po wyjezdzie wujostwa,
w pokoju naszym niezmieniony dalej pozostanie.



Juz nie do wyjatkowych wydarzen, ale wprost do praw-
dziwych, ,ewenementow" zaliczyéby wypadatlo niespo-
dzianke, przez dziadka dla babki urzadzong podczas jed-
nego z jej dtuzszych pobytow w Przytbicach. Oto dziadek,
w tajemnicy sam wybratl Sliczng biekitng tapete i kazatl
nig pokdj jej obi¢. Jak niecierpliwie i z sercem bijgcem
oczekiwalismy jej powrotu! Jak wybiegliSmy wszyscy na
jej powitanie! Jak procesjonalnie towarzyszyliSmy jej
wraz z dziadkiem do tego pokoju! Jaka radoscig napetnito
nas a dziadka przedewszystkiem jej zdumienie na widok
dokonanej, nieoczekiwanej zmiany! Widze do dzi§ ich
obojga rozpromienione twarze...

Babka nasza, ogromnie lubigca tad i porzadek we
wszystkiem, prowadzita sama wzorowo cate kobiece go-
spodarstwo, wgladajac w najmniejsze szczegOly i szczego6-
liki. Kazda godzina dnia miata swoje zgéry oznaczone
zajecie. Do plznej starosci, bo niemal ze do Smierci
dziadka, dreptata co rana po caltym domu i ogrodzie z pe-
kiem kluczy na diugim tancuchu w reku; dawata dyspo-
zycje, liczyta wydatki. Wszelkie drobne rachunki ptacita
codzien gotowka, wieksze kwartalnie, a rocznie jedynie
konto w aptece Mikolasza, przy ktérej to okazji pan Mi-
kolasz przysytal w darze wraz z pokwitowaniem i zycze-
niami noworocznemi wielkie pudto tak zwanego ,krélew-
skiego" kadzidta. WyczekiwaliSmy, brat moj i ja, nadej-
Scia daru tego z upragnieniem — wzbudzat w nas zachwyt
prawdziwy, i zewnetrzym wygladem, i réznokolorowg za-
wartoscig; raz dlatego, ze kadzidto cudownie bursztynem
pachnialo i rzadko niem kadzono, a po drugie, bosmy
Swiecie wierzyli, ze na wszystkich krélewskich dworach,
jedynie ono byto w uzyciu.

Ktokolwiek znat babke naszg, poswiadczy¢ moze, ze
najzupetniejszy brak egoizmu i bezgraniczna mito$¢ dla



meza i dzieci byly giéwng cechg jej charakteru. Dziadowi
przykrosci oszczedzi¢, dziadowi we wszystkiem dogodzi¢,
wnukom przyjemnostke sprawi¢ — oto byt cel jej usta-
wicznych zabieg6w.

Za mojej pamieci, dziad moj interesami sie juz nie
zajmowat, kierownictwo ich powierzone byto babce, w czem
jej dopomagat, procz ojca mego, jeszcze oddany rodzinie
naszej przyjaciel,.zacny p. Wojciech Madeyski. Przycho-
dzit od czasu do czasu, ubrany zawsze w czarng czamarke,
i dlugie razem odbywali konferencje. My, dzieci, lubitySmy
go szczerze, ale zarazem S$mialySmy sie z niego pokryjomu,
odkad brat moj zrobit odkrycie, ze ktaniajac sie, zginat
kolana, prawa noge wtyt za lewg posuwat i robit rodzaj
dyga ,po damsku*.

Babka oszczedng byta bardzo, lecz tak samo jak dziadek,
skgpa tylko dla wiasnej osoby; dla otoczenia zas, dla
prawdziwej nedzy, zawsze otwartg diton miata. Do kuchni
naszej stale, jak rok diugi, kilka os6b po obiad przycho-
dzito. Majgc zamitowanie do pieknych robo6t koscielnych
i haftow, dzien piatkowy dla umartwienia poswiecata
wytgczniepracy uzytecznej, ale mniej artystycznej, jak
szycie odziezy i bielizny dla ubogich, a wieczory skubaniu
szarpi do szpitali. Wstydzgcym sie zebra¢ wyszukiwata
odpowiednie zajecie i zarobek ; w niedostatku, choiobie
pomagata, ratowata gdzie i jak tylko mogta. Nic nigdy sie
w naszym domu nie marnowato, ,bo nic sie marnowacé nie
powinno; kazda resztka, czytojadia, czy odziezy, staé
sie moze dla kogo$ istnym darem z nieba" to byto jednym
z tych jej zyciowych przepisdw, ktére we mnie wszczepita
i ktére po dzis dzieh przestrzegaC sie staram.

Tak jak sama babka wydawata kucharzowi przybory
ze Spizarni, tak tez i po skonczonym obiedzie sama roz-
dzielata, zwykle z mojag pomoca, pozostalosci po nim



i wlasnorecznie sporzadzata strawe dla ulubionej suczki
brata, Milusi, dla psa legawego ojca, aby nawet zwierzeta
krzywdy u niej nie zaznaly.

Jak to juz w ,Dworku na Chorgzczyznie" powiedziatam,
naréwni z bratem mialam wielki respekt przed babka.
Usposobienia byta bardzo tagodnego, weselsza znacznie od
dziadka, nie unosita sie nigdy, ale tez nigdy z nami, jak
on, nie zartowata, ani nas nie piescita, jak ojciec. MieliSmy
ja oboje za surowag, bo jej biednej, przypadat w udziale
obowigzek fajania nas i karania, gdysmy na to zastuzyli,
a zastugiwaliSmy az nadto obficiel — Na zawsze pa-
mietne mi pozostaly i pozostang jej diugie, powazne na-
pomnienia, dawane mi na dziehdobry po jakiem$ ciezszem
przewinieniu; statam skruszona przy jej t6zku, stuchatam
w skupieniu stéw, ktére mi prosto do serca wpadalty,
uroczyscie obiecywatam poprawe — az do przysziego razu!

W okresie, ktory tu opisuje, babka byta juz staruszka,
zwawg wprawdzie jeszcze, ale zawsze staruszka, siedm-
dziesiat pare lat liczaca. Patrzac na nig, nigdy mi przez
mys$l nie przeszlo, ze mogta by¢ kiedys i miodg, i nie-
zwykle piekng. Czyz istnieje ktokolwiek na $wiecie, ktoby
nie miat babki, wzglednie prababki niezwykle pieknej ?...

Wprawdzie wies¢ o tym fakcie obijata sie kilkakrotnie
0 moje uszy, jednakowoz, jak wszystkie dzieci w stosunku
do rodzicéw swoich, faktu tego uprzytomnieé¢ sobie nie
bylam w stanie. Moze niezupeinie od rzeczy bedzie umie-
sci¢ tu tadng dykteryjke, ktora niedawno z ust ostatniej zy-
jacej przyjaciotki matki mojej, sedziwej pani Kazimiery z Ba-
denich Niezabitowskiej zaslyszana, dalekich siega czaséw.

Wkrétce po Slubie swoim ze Stanistawem Skarbkiem,
a zatem przypuszczalnie w rokui 1814 |ub 1815 —

1 Zychlinski T.: Zlota ksiega szlachty t. V, str. 456 podaje jako
date zaslubin Stanistawa hr. Skarbka rok 1816. Jest to data bezwat-



pojechata babka moja z mezem z pierwszag wizytg do pp.
Piotréw Pietruskich, dziadostwa pani Niezabitowskiej, do
Lubieniec w Stryjskiem.

Jak to bylo zwyczajem o6wczesnym, zatrzymali sie pp.
Skarbkowie w pobliskiej karczmie, aby sie przed wjazdem
do dworu nalezycie i wykwintnie przebra¢. Kiedy czyn-
nosci tej dokonywali, w pierwszej izbie na tawce zdrzemnat
sie stary zyd-arendarz, bo juz w owych latach zydzi
obecnoscig swojg Galicje uszczesliwiali. Gdy po niejakim
czasie, po ukonczonej tualecie, babka moja wystrojona do
izby tej weszla i ujrzata Spigcego z otwartemi ustami zyda,
chwycity sie jej, jak to méwig, figle. Zblizyta sie wiec do
niego pocichu i lekko go za dtuga, biatg brode pociggneta...
Zyd, nagle w ten spos6b obudzony, na widok owej cudnej
postaci, od ktérej bity mlodos¢, wesotos¢ i uroda, wzigt ja za
jakie$ niebianskie zjawisko —w pierwszej chwili ostupiat
a wreszcie, nawpo6t w uniesieniu, nawpo6t w przestrachu,
zerwal sie do ucieczki, wotajac na cate gardio: ,Aj waj!
Aj waj mir!“... Szkoda prawdziwa, ze tak pézno historyjke
te styszatam; jakze bytabym lubita jg babce przypomniec!

Stosunek moj do dziadka roznit sie zupetnie od sto-
sunku do babki. Oparty byt przedewszystkiem na wiel-
kiej poufatosci i przekonaniu, ze co mnie bawito, musiato
bawi¢ i jego, ze wszelkim moim zyczeniom, a raczej
zachciankom, gotéw byt zawsze zados¢ uczyni¢. W kazdej
pauzie pomiedzy lekcjami, biegtam do niego, — wstep do
pokoi dziadostwa mieliSmy zawsze wolny, nie pytatam

pienia mylna; z pamietnika Ludwika Jabtonowskiego wynika, ze
w czasie bytnosci we Lwowie krélowej neapolitanskiej Karoliny,
a wiec w styczniu 1814, byta Zofja hr. Jabtonowska juz narzeczonag
swego pierwszego meza, a w drugiej potowie tegoz roku, juz jako
malzonkowie przebywajg oboje we Wiedniu podczas odbywajgcego
sie tam kongresu.

M. Szembekowa: Niegdys. 65



nigdy, czy obecno$¢ moja mu w czem nie przeszkadza, tak
bytam pewng, ze zawsze mitg mu bedzie.

W pokoju jego sypialnym bawiliSmy sie z bratem
w rozne gry wiasnego pomystu, albo skakaniem na owych
dtugich krokwiach, ktéoremi dziad zamierzat budzi¢ panig
Stupnicka, albo staczaniem bitew dwoma jego maltemi,
skérzanemi poduszeczkami, czesciej rozmowag z nim i zar-
tami. — Dziadek, nieraz chory, zamysSlony, moze jakie$
wiersze tworzacy w mysli, odpowiadat czasem potgebkiem,
ale zawsze odpowiadat i nie pamietam, zebym kiedy byta
z ust jego ustyszata zdanie: ,Daj mi pokoj!* Nawet cztero-
wiersz ,Do Mimi*, w czesci pierwszej zacytowany, napisat
na moja wilasng prosbe. Coprawda, sprawit mi on wielki
zawOd, bo spodziewatam sie nie czterowiersza, ale dlugiego
poematu!

W tym to czasie popeinitam w pokoju dziadka kra-
dziez — jedyng w zyciu. Dostawszy poéike na ksigzki,
zapragnetam oczywiscie, jak najszybciej zgromadzi¢ ,bi-
bljoteke*. Wykorzystatam nieuwage, a moze i nieobecnos¢
dziadka, by z jego po6tek przenies¢ jednag ksigzke na moja.
Przestepstwo to nie zostato nigdy wykryte, ,restytucji* nie
dokonatam, bo ksigzke po dzi$ dzien posiadam, a skruchy
jako$ nie czuje... Musze dla uniewinnienia sie zaznaczyc,
ze nie pchnefa mnie do tego brzydkiego czynu zadna nie-
zdrowa ciekawos¢ — (ksigzka byta po tacinie A. M. Fre-
dry) — skusit mnie jedynie jej malenki format i ponetna
pergaminowa oktadka.

Jaka bezgraniczng ufnos$¢ pokitadatam w dziadku, do-
wiedzie najlepiej nastepujace zdarzenie. Mogtam mieé
wtedy lat 10 do 11. Razu pewnego ujrzatam podczas
codziennego spaceru, w oknie wystawowem Bogdanowicza
na placu Marjackim, jaki$ przedmiot — gracik poprostu —
niby rodzaj kapliczki, ktéry mnie w prawdziwy zachwyt



wprowadzit. Wstgpitam spytaé o cene. Kosztowat 1 fl.,
moze mniej nawet, w kazdym razie, stan moich finanséw
na tak znaczny wydatek mi nie pozwalal — ale nie-
zwlocznie pomyslatam w duszy: od czegéz dziadzio ?

Wréciwszy do domu, czem predzej do niego pobiegtam
i dalejze mu entuzjastycznie wychwala¢ to cacko prze-
Sliczne, ktoérego zresztg ani ksztattu ani uzytku blizej
opisa¢ nie bylam w stanie! Musiatam wychwala¢ z za-
patem wielkim, bo wkoncu dopietam celu, a dziad magj,
zaciekawiony, ulegt mojemu natrectwu i postanowit po-
sta¢ po nie stuzacego do sklepu.

Predko! Predko!... Rzecz zwtoki nie cierpiata!... Pole-
citam postancowi jak najwiekszy pospiech — lada chwila
przecie mogt sie znalezé amator, gotéw nas uprzedzié
i cenny ten przedmiot z przed nosa nam sprzatnac!... Co
za rados¢ uczutam, gdy sluzacy nareszcie w droge wy-
ruszyt! Wprawdzie miat on tylko cudo owo przynie$é ,na
okaz" : nie watpitam jednak, ze po obejrzeniu go dziadek
sie don naréwni ze mna zapali.

Powrotu postanca oczekiwatam z bijgcem sercem,
w prawdziwej gorgczce, od okna do okna wedrujgc, liczac

minuty... Wybita wkorficu upragniona chwila — przy-
niést stuzacy paczke starannie owinietg, ktéra w obecno-
Sci dziadka pospiesznie rozpakowatam... | c6z sie oczom

naszym ukazato ? Oto drewniana, koszlawa, bardzo licho
wykonana kapliczka, w ktérej tkwit jaskrawy, pospolity
obrazek Matki Boskiej... Zbliska nie byto na co patrzeé
ani co podziwiaé... Grat to byt, i w dodatku grat brzydki,
przyzna¢ musiatam ze wstydem; dobry madj dziadek gotow
byt wprawdzie mnie nim uszczesliwi¢, ale mnie odpadia
cheé posiadania go; odniesiono go zatem zpowrotem do
Bogdanowicza i dlugo, bardzo dlugo jeszcze, widniat
w oknie jego, czekajac naprézno na nabywce.



Nieraz w zyciu mojem pdzZniejszem powtdrzyt sie po-
dobny wypadek; co z odlegtosci wzbudzalo méj podziw
i pozadliwos¢, zbliska gorzki zawdd tylko przynosito...

Wréémy do dworku naszego.

Na czele dalszych domownikéw stala droga, poczciwa
panna Adela Deforel, pospolicie przez dom caly ,panna
Adelusia”, a przez nas ,Mazdunig" zwana. — Adela,
Szwajcarka rodem, ktéra pan Wasylewski, w swej nie-
swiadomosci, pogardliwie mieni ,niewiastg do robienia
kawy“ — co mnie mocno zabolato, przybyta do Polski
w 19 roku zycia, jako nauczycielka do ciotki Szep-
tyckiej, woéwczas siedmio- czy osSmioletniej dziewczynki.
Wnet stata sie najwierniejszg, nieodstepng towarzyszkag
dziadostwa, tak poczatkowo w Benkowej Wiszni, jak
p6zniej na emigracji w Paryzu i wreszcie we Lwowie,
dozgonna przyjaciétka rodziny calej, dzielaca z nig zle
i dobre koleje, powiernica starych i miodych. Przez trzy
pokolenia byta owa anielska istota czczona i kochana na-
rowni z najblizszymi, a po $mierci optakiwana przez nas
wszystkich, naréwni z najdrozszymi.

Adela, spedziwszy blisko p6t wieku w kraju, nauczyta
sie oczywiscie po polsku, rozumiala nasz jezyk doskonale,
ale nie méwita nim poprawnie. W nieposzanowaniu i po-
gardzie miata wszelka deklinacje, niektére wyrazy, metoda
catkiem osobista, przekrecata, jak np. kufer na kufro a futro
na futer.. Czytata zato ptynnie i fadnie, tak po polsku, jak
po francusku. Dziad ogromnie stuchaé¢ jej lubiat, kochat
ja bardzo, a rozne jej przygody (doznawata ich sporo
i rozmaitego rodzaju, zwlaszcza w nieudanych prébach za-
prowadzenia moralnosci wsréd zenskiej stuzby) posiadaty
szczegllny dar rozweselania go.

Pewnego razu napotkata w gazecie wyraz ,byly je-
nerat" — przeczytata po swojemu ,bele jenerat'. Dziadek



nie zrozumiat, i prosit o powtdrne przeczytanie zdania,
co rzeczy nie wyjasnito. Wiec zapytal: Comment dites-
uous? Bele? Qu’est-ce que cela veut dire, bele? — Adela
zawsze taka stodka, drazliwa byla na punkcie swego
czytania, wiec z niecierpliwoscig i oburzeniem zawotata:
Je iien sais rieily Monsieur, je lis comme c’est eciit —
bele, cyest bele — je n'y puis rien changer... Dziad, wzigwszy
sam gazete do reki i przeczytawszy owo tajemnicze stowo
bele, serdecznie sie usmiatl, i nad jej wymowa, i wiecej
jeszcze nad jej irytacjq.

Reszta domownikéw naszych zastugiwataby niewatpliwie
na opis szczegotowy. Niemal kazdy z nich byt typem,
godnym uwiecznienia w powiesci lub na scenie, ale
boje sie czytelnikéw znudzi€. Wspomne tylko pobieznie
o kilku.

Szymona znacie juz z wzmianek poprzednich; roz-
poczal karjere jako chiopak kredensowy, przewréceniem
calego kredensu petnego szkia i porcelany i to podczas
wizyty u dziadka p. Alfreda Potockiego, poézniejszego
namiestnika Galicji. Przez dlugie lata, za kazda wizyta,
p. Alfred zawsze wypadek ten mu przypominat. Po Smierci
dziada pozostat u ojca mego, a brat moéj mianowat go
wkonhcu dyrektorem cegielni w Rudkach. Umart pare lat
temu. TeSciem jego byt kucharz, Gustowicz (jakze obie-
cujace nazwisko!), niski, tlusSciutki, okraglutki staruszek,
artysta w swoim rodzaju. Stawne byly niektére jego dania,
m. i. potrawka z sosem buljonowym, przez dziadka
.5zelma"“ przezwana, bo sie jej odjes¢ nie bylo mozna.
Byt u nas jakie lat trzydzieSci lub wiecej...

Jakze zamilcze¢ o starej, jednookiej — bo drugie oko
bielmo przestanialo — praczce Hance? Zyla i umarta
w stanie panieniskim, ale mimo to licznego dochowata sie
potomstwa, a za kazdym nowym przybytkiem przysiegata



na wszystkie Swietosci zgorszonej i moratizujgcej p. Ade-
lusi, ze to juz z pewnoscig bedzie jej ostatnil... Zreszta, dla
usprawiedliwienia, dodawata: ,Czyz to moja wina, ze ja
taka mita?® Uwaga ta potegowata tylko oburzenie Adeli.

Jakze nie wspomnie¢ o poczciwym Michale, strzelcu
ojca, z naszg piastunkg ozenionym, ktéry byt perlg
w swoim rodzaju, ale kilka razy do roku odczuwat nie-
przepartga potrzebe upicia a raczej spicia sie, jak niebo-
szczyk ,krol Bela®? Jak nie wspomnie¢ o Jozefie stan-
grecie, bardzo przez nas dzieci cenionym, bo hodowat
jeza w karecie?

Nakoniec jeszcze sptaci€ musze diug wdziecznosci,
wymieniajgc powtdrnie starego, o krzywych nogach Grze-
gorza, str6za i ogrodnika w jednej osobie, o ktorym
w pierwszej czesci zapiskéw tych mowitam. Lubiatam go
bardzo, bo raz po raz, na prosby moje, dawat mi w tajem-
nicy, za krzakami, pociggna¢ po kolezensku ze swojej
fajki. — Nie wiem, jakiego tam do niej uzywat tytoniu —
wiem tylko, ze smakowat gorzko, lecz mnie nie tyle o smak,
jak o dym chodzito. — Czes¢ wiec pamieci zacnego
Grzegorza!

Krétki ten opis starczy chyba, by sie przekona¢ jaka
.calos¢® prawie ze rodzine, tworzyt dom nasz Owczesny;
szczedcie do wiernych, przywigzanych slug posiadali
dziadostwo w petni, posiadat je méj ojciec, a i ja je po
nich odziedziczytam. Jest to zresztg jedyne szczescie moje
do czegokolwiek w zyciu.

Wprawdzie twierdzono u nas, niebardzo wiem, na
jakiej, z prawdg wecale nie licujgcej podstawie, ze i do
gier wszelkiego rodzaju mam ,reke szczesliwg6.. Bodaj
tak!... Dziadek uzywal zatem tej mojej reki, by mi nig
kaza¢ co miesigc trzy numery z woreczka wyciggac, ktére
potem na loterji liczbowej stawiat.



.1rzeba zawsze* — mawiat — ,zostawi¢ szczesciu
otwarte okienko*... Mimo tego otwartego okienka i mojej
szczesliwej reki, nie zawitato ono nigdy do nas, chociazby
pod postaciag najskromniejszej wygranej. Owa niewinna
gra w loterje byta jedyng tego rodzaju rozrywka dziadka.
P. Wasylewski pisze wprawdzie o ,stoliku, wistowym
naturalnie, na ktérym codzien popotudniu rachuje sie
lewe", ale ja stolika tego na oczy nie widziatam.

Wedtug relacji ojca mego w jego rozpoczetych wspom-
nieniach, w latach 1832 a moze i podzniejszych, bywala
u dziadka codzienna partja wista. Za mojej jednak pa-
mieci w tym przez p. Wasylewskiego opisanym pokoju
dziadka, nikt nigdy do partji nie zasiadl, biedny mgj
dziadek miat juz wtedy tak przez artretyzm i podagre
pokrecone palce u lewej reki, ze kart nig utrzymac¢ nie
mogtby w zaden sposob. Pasjanse kiladt co wieczér,
w pokoju i przy t6zku babki, ale z jej pomoca i to prawa
reka tylko mozolnie wyciagajac karty z lezacej przed nim
talji. 1 to go meczyto, bo nieraz, zanim dziesigta wybita,
kazal sie przez Szymona do siebie odprowadzac.

Skreslitam w ,Dworku na Chorazczyznieukilka obrazkéw
Z zycia naszego, tycza sie one zwlaszcza godzin popotud-
niowych w porze letniej. Dorzuce jeszcze obszerniejszg
wzmianke o zimowym okresie.

Gdy chiéd jesienny i coraz to szybciej zapadajgcy zmrok
zapowiadaly juz bliskos¢ zimy, dom nasz w zimowe sie
tez przyoblekat szaty. Pokoje dziadostwa i salon uScie-
lano dywanami, pod ktore uktadano warstwe stomy; okna
o niewielkich szybach kitowano starannie i do potowy za-
petniano $licznym, zielonym mchem, z laséw benkowo-
wiszenskich przywiezionym; w piecach lekko przepalano...
Ach! Jakze ja lubiatam te przygotowania zimowe! Ten
zapach lesny mchu, z przymieszka kamfory dywanéw,



rozchodzacy sie woOwczas po wszystkich zakatkach domu!
Jakiez wrazenia ciepta, zacisza i jakiego$ bezpieczenstwa
przenikato mi cialo i dusze zarazem!...

WstawaliSmy okoto 7V4 przy Swietle lampy; za pierw-
szych lat moich dziecinnych uzywalismy tylko Swiecy i to
tojéwki. Mrok i zimno panowatly w duzym naszym, na dwie
czesci, przez przepierzenie podzielonym pokoju, ale roz-
grzewat nas trzask ognia w piecu i widok czerwonego jego
odblasku, padajacego na posadzke i meble. Przed $niada-
niem, szlam na dziendobry do babki, lezacej jeszcze
w t6zku — wstawata okoto 9-tej. — Po dwéch godzinach
lekcyj nastepowata pauza, podczas ktérej udawaliSmy sie
wraz z bratem do dziadka, kt6éry wstawat o wiele pdzniej.
Przy t6zku jego czekat na mego brata przysmak wielki,
przez niego codzien dla wnuka odkladany, mianowicie gar-
nuszek z resztkg kawy i olbrzymim kozuszkiem, ktérego
sam widok bezgranicznem obrzydzeniem mnie napetniat.

Do godziny obiadowej, t. j. do drugiej, dziadek pokoju
swego nie opuszczal, pracowat w nim sam, pisat, rysowat
i czytat. Godziny poobiednie, z malemi przerwami, spe-
dzali dziadostwo razem w pokoju babki. U dziadka sia-
dywalismy tylko wyjatkowo, w razie jego choroby. Przez
calg zime w niedziele i Swieta przychodzit do dworku
ojciec karmelita odprawia¢ msze Swietg w salonie — stuzyt
do niej moj brat.

Jakie byty ulubione zajecia dziadka poza pismiennic-
twem? Rysowanie planéw, budynkow, najczesciej pro-
jektowanego nowego domu w Przyibicach, maszyn prze-
roznych; przemys$liwat diugie lata nad wykryciem
tuum mobile. — Jaki byt temat ulubiony rozmowy ? Bez-
watpienia — polityka; zwlaszcza z zieciem swoim, wujem
Janem Szeptyckim, gdy tenze na sejm do Lwowa zjezdzal,
lub z rzadkimi go$émi, o ktérych w pierwszej czesci pi-



satam, prowadzit godzinne dysputy o potozeniu w kraju
i w Swiecie, co mnie straszliwie nudzito, bo mato co z tego
rozumiatam, a odrywalo jego uwage ode mnie.

Najzywiej utkwity mi one w pamieci z r. 1868, jezeli
sie nie myle, bo po raz pierwszy w zyciu, ustyszatam
sréd nich wcigz sie powtarzajacy wyraz ,najjasniejszy
pan® Adela wyttlumaczyta mi jego znaczenie. Owoz ,naj-
jasniejszy pan", cesarz Franciszek Jozef, miat zjecha¢ wow-
czas po raz pierwszy do Lwowa. Na przyjecie jego posta-
wiono brame tryumfalng na placu Marjackim, ktérg cho-
dzilismy z wielkiem zaciekawieniem oglagda¢ i podziwiaé
(marzeniem mojem, nieziszczonem jednak nigdy, byto,
przejs¢ przez nig), ale, jak wiadomo, oczekiwania zostaly
zawiedzione, cesarz nie przyjechal, a brame rozebrano.

Co mnie dzisiaj dziwi, to ze nigdy dziad moj nie
wspominat, przynajmniej przed nami, czaséw swojej mio-
dosci, przygod licznych kampanij, okresu niewoli w Wilnie,
powrotu do kraju i t. p., a jednak brata mego, jezeli nie
mnie, rzeczy te bylyby z pewnoscig interesowaly.

Przekonana jestem, ze gdyby byt przez wnukéw pytany,
bytby im chetnie odpowiadat i opowiadat, a moze i nie-
jedno zdarzenie z jego zycia, w wspomnieniach ,Trzy po
trzy @l zapomniane, bytoby sie w ten sposéb dla potomnosci
zachowato. Niestety dzieci, nawet starsze, rzadko kiedy
ciekawe sa dziejow przesziych, chociazby rodzicéw doty-
czacych, a co z nich mimochodem uslyszg, puszczajg nie-
bawem w niepamieé¢, trwonigc bezwiednie i marnujac nie-
ocenione skarby, za ktéremi w poOzniejszym wieku da-
remna je trawi tesknota.

| ja do ciezkiej w tym wzgledzie poczuwam sie winy...
O ilezby zapiski te ciekawsze, o ilezby cenniejsze by¢
mogtly, gdybym zamiast pogrgza¢ sie i zasklepia¢ w mym
wiasnym $wiatku dzieciecym, uwazniej byta stuchatla!l...



Babka moja, w przeciwienstwie do dziadka, chetnie wspomi-
nata czasy wtasnej mtodosci, spedzonej czesSciowo w domu
ciotki swojej, Marjanny z Swidzifiskich LanckoronAskiej,
kasztelanowej potfanieckiej, cytowata dawne anegdotki, ty-
czace sie réznych osobistosci z epoki Ksiestwa Warszaw-
skiego, deklamowata nawet okolicznosciowe wierszyki sa-
tyryczne, kursujgce woéwczas po stolicy — wszystko to
nieraz z ust jej styszatam i wszystko zapomniatam... Na-
prézno dzisiaj, poniewczasie, grzebie w pamieci; popioly
w niej znajduje — niewiele wiece;j...

P. Wasylewski twierdzi, ze dziad mo6j do Napoleona
nie miat nabozenstwa, nawet go poprostu nie lubit. Nie-
zmiernie zatuje, ze nic blizszego w tym wzgledzie powie-
dzie¢ nie umiem; raz jeden, przed bratem moim wyrazit
on jednak zal, ze znajdujgc sie w przedpokoju cesarza —
jezeli sie nie myle w Dreznie, i ujrzawszy mameluka jego
Rustana, wynoszacego na tacy wilosy cesarza, ktéry sie
dopiero co byt dat ostrzyc, nie wzigt ich sobie szczypty
na pamigtke, Dowodzitoby to czego innego, jak braku nabo-
zenstwa. Mam wrazenie, ze uczucia jego dla Napoleona
ulec musialy zczasem oziebieniu, skutkiem polityki Wiel-
kiego Czlowieka wzgledem Polakéw. Ewolucja taka nie
bytaby wyjatkowa; wierzy¢ mi sie jednak nie chce, aby
w gtebi serca i dla niego Napoleon nie byt pozostat Na-
poleonem. — Kult, jaki oboje z bratem moim, niemal od
dziecinstwa zywiliSmy dla jego osoby, jedynie przez ata-
wizm ttumaczyé sie daje. Brat mo6j, do szkét jeszcze nie
uczeszczajacy, zawsze na dzien 5 maja, jako w rocznice
zgonu swego bohatera, ostentacyjnie zaktadal czarnag kra-
watke, bodaj czy nie umys$inie w tym celu kupiona; nie
wiem, czy précz mnie ktokolwiek na ten znak zatoby
zwracat uwage. Ja zas, zrobiwszy kredka duzag i bardzo
wierng kopje znanego sztychu ,Napoleona pod Eylauu



zawiesitam jg sobie na $cianie przy biurku. Co do mnie,
kult ten po dzi$ dzien zachowatam:

,Cho¢ skrzywdzit on nas srodze,

A rozum go oskarza —

Nie byto i nie bedzie

Nikogo nad Cesarza!...”

Tyle o tem. — W tym samym mniej wiecej czasie ba-
witam sie razu pewnego w pokoju dziadostwa, a babka
przerzucata jakje$ ilustrowane pismo, gdy nagle podata
je dziadkowi, moéwigc: ,Patrz — oto portret Nakwaskiej,
twojej dawnej flamy#4 Dziadek natozyt okulary, diuga
chwile z wielkiem zainteresowaniem przypatrywat sie
obrazkowi, wreszcie odtozyt go na bok i zauwazyt ,Nie-
podobna — ani troche niepodobnaét

Obrazek przedstawiat — bo i ja go, bardzo zacieka-
wiona, czem predzej obejrzatam — staruszke o twarzy
ogromnie pomarszczonej, z kokami przy uszach i w czepku
na gtowie. ,Flamad4 dziadka!... Zaiste, trudno to byto sobie
urzeczywistnic...

Kiedy ta pobiezna wzmianka o pierwszej a nieznanej
dotad mitosci Aleksandra Fredry wpadia pod oczy pro-
fesora Kucharskiego, spowodowata odrazu, jak mi sam
oswiadczyt, zmiane w pogladach jego na rézne szczegoly
z zycia dziadka. | tak — przyszedt on do przekonania,
ze wielokrotnie wspominana w listach Henryka Fredry
i w listach dziadka do Ignacego Konarskiego, pani S., nie
byta to, jak pierwotnie przypuszczai, a co sie z datami
nie zgadzalo — babka moja |-0o voto Skarbkowa, lecz
wiasnie owa piekna Karolina z Potockich I-o voto Sta-
rzyriska, 2-o voto Nakwaska.

— Wracam jeszcze do ostatniego ustepu z ksigzki
p. Wasylewskiego : ,Po pasjansach lektura: na pierwszym
miejscu wierszyk, bardzo a bardzo swawolny, jakie tylko



bardzo mtodym albo bardzo starym ludziom pisa¢ wolno —
potem scena z nowej komedji, rankiem dopiero co napi-
sana |1 nadgsana mina, je$li babcia nieodrazu pojmie
i nie po kazdej scenie $miechem wybuchnie".

Musze, jak dziadek niegdy$ o mnie, powiedzie¢ o p. Wa-
sylewskini: ,Co za fantazja!"... Ale szkoda prawdziwa,
ze nie znat tych, ktérych tak szczegélowo a tak niedo-
kladnie opisuje! Watpie bardzo, zeby babka nietylko
w swawolnych wierszach gustowata, ale nawet, by na
ich czytanie pozwolita; a co do dziadka, to chyba wia-
domym jest faktem, ze pragnac przed Slubem swoim wy-
cofa¢ z obiegu i zniszczy¢ pewien swawolny erotyk, prze-
ttumaczony podobno w pierwszej mtodosci z francuskiego,
wykupywat skrzetnie kursujgce a bardzo nieliczne reko-
pisy tegoz, ptacgc po dukacie za sztuke.

W ,Dworku na Chorgzczyznie" napisatam nieco nie-
oglednie, ze dziad méj utworéw swoich nikomu, précz
babki, nie czytywalt. | co do tego musze tu zrobi¢ za-
strzezenie; tyczylo sie to mniejszych poezyj i wierszy —
tworzyly one wyjatki w regule, bo, wiem to na pewno,
catej drugiej serji komedyj dziadka, po $mierci jego do-
piero granych, babka wcale nie znala. Pamietam jedynie,
jak okoto roku 1872 (moze w czasie, kiedy 6w biedny
student pisma dziada na czysto przepisywal), czytata rekopis
Jeremjasza Sepa" i nad nim rzewnie ptakata. Utwor ten
jednak nie miatl powodzenia wsréd innych czytelnikdw,
moze dlatego, ze jest bialym wierszem pisany.

Krotko przed ostatnia swoja chorobg przyszedt raz
dziadek do pokoju babki i podal jej zapisana kartke,
z prawdziwg rozpaczg wotlajgc, ze wilasnego wiersza, dnia
poprzedniego napisanego, sam odczyta¢ nie moze... Biedne
jego pokrecone palce piérem kierowac juz nie byly w stanie,
a pamie¢ nie dopisywata... Babka naprozno nad skreslo-



nemi hieroglifami sie mozolita... Smutna to rzecz zawsze,
staro$¢, ale stokro¢ smutniejszy jeszcze zmierzch genjuszu.

Kiedy tak spisuje urywcze te, blahe moze wypadki,
0 jednem jeszcze wspomnie¢ musze. Wuj Jabtonowski
oskarzyt dziadka o pozowanie przed ludZmi. Zarzut ten raz
juz zbitam, ale jest on tak niedorzeczny, ze doprawdy,
raczej usmiech politowania, nizli oburzenie wywota¢ powi-
nien. Dziad byt odludkiem — a jako taki unikal zawsze
wszelkiemi sposobami zetkniecia z osobami obojetnemi;
gdy tylko wizyte jakag u nas zaanonsowano, odrazu
Spiesznie powstawal i zrzedzac, wynosit sie do swego
pokoju, a babka sama wita¢ gosci musiata.

Kiedy w radzie miejskiej zapadta uchwata nadania ulicy
naszej nazwy ,Fredry*, domowy nasz lekarz a zarazem
dtugoletni przyjaciel rodziny, dr. Maciejowski, przyszedt
nam to oznajmi¢. Wiedzgc, jak bardzo dziadkowi wszelkie
hotdy i zaszczyty byly wstretne, prosita babka usilnie, aby
o tern przed nim nie wspominat, dop6ki go sama, sto-
pniowo, jako do przykrej wiadomosci, nie przygotuje. Tak
sie tez stato, a wynikiem sprawy, wedlug przewidywania
babki, byta wielka irytacja i bardzo zty humor u dziadka.

Pd&zniej, précz samego faktu, gniewata go rdOwniez
wadliwa, jak twierdzit, deklinacja nazwiska; zdaniem jego
nalezalo je odmieniaé wedtug utartej pisowni dawnych
kronik ,Fredrg* a nie ,Fredry*. Na wiasne uszy to stly-
szalam ; coprawda, niektérych regut gramatycznych do
kohca zycia nie uznawat i nie przestrzegat.

Ostatnie chwile jego wiernie opisatam w ,Dworku na
Chorazczyznie*. Nie wiem, dlaczego wuj Jabtonowski
utrzymuje, ze nikt z nas obecnym $mierci jego nie byt...
Takoz dziwne jest zdanie p. Wasylewskiego, iz ,pewnego
wieczoru (?) zasnie (on) tak cicho, ze nawet Baucis wierna
tego nie zauwazy*.



Jak r6zne bywaja o jednej i tej samej rzeczy zdania
i jak nieobliczalny jest gust publicznosci, niech nastepu-
jace fakty poswiadczg. Kiedy po $mierci dziadka ojciec
moj zajat sie uporzgdkowaniem pozostatej po nim spu-
Scizny literackiej i wystawieniem nieznanych komedyj,
zaczat od tego, ze wszystkie pokolei przeczytat najpierw

Aleksander Fredro na tozu $mierci.

zebranej rodzinie, t. j. babce i wujostwu Szeptyckim —
p6zniej dopiero oddat je pod sad areopagu, zlozonego
z kilku wybitnych literatébw i oséb kompetentnych. Nie-
stety, nazwisk wszystkich nie pamietam; wiem, ze do nich
nalezat 6éwczesny dyrektor Iwowskiego Teatru Skarbka
Mitaszewski, profesor Antoni Matecki, nie tak dawno



zmarty przyjaciel ojca, Stanistaw Kozmian i bodaj czy nie
profesor Tarnowski. Z dziet, czytanych w kétku rodzinnem,
ogromnie sie wszystkim, szczego6lnie babce, podobat dra-
mat ,Wychowanka". Co sie zas tyczy komedji ,Wielki
cztowiek do malych intereséw", przy ktérem to czytaniu
i nam, starszym wnukom, by¢ pozwolono, orzeczono jed-
nogtosnie, ze to utwor staby i ze go wcale wystawiac¢ nie
nalezy. Areopag znawcéw zadecydowal inaczej i wiasnie
te sztuke wybrat jako pierwsza z nowego cyklu. Podobata
sie bardzo, a powodzenie jej trwato doniedawna, podczas
gdy ,Wychowanka", wystawiona pdzniej, upadta.

Oto zblizam sie ku koncowi osobistych moich wspom-
nien o dziadku. W pamieci mojej posta¢ jego tak jednak
Scisle skojarzyta sie z postacig babki (jak to byto i za ich
zycia), ze na wspolnym o nich obrazku zakonhcze, a o rzew-
niejszy chyba trudno.

Przyszediszy pewnego wieczoru do pokoju babki,
ujrzatam ze zdziwieniem dwa prézne krzesta stojgce przed
piecem, w ktorym $rod stoséw popiotu tlity sie jeszcze
szczatki papieréw. Babka, jak zwykle o tej godzinie lezgca

juz w t6zku, wydawata sie smutna — dziadek milczacy
i gleboko zamyslony siedzial obok niej w fotelu... Musiato
tu zajs¢ co$ niezwyklego — pomyslatam sobie — ale co

takiego ? Brat moj, ktdéry zawsze pierwszy o wszystkiem
wiedziat, szepngt mi do ucha, ze dziadostwo, przez caly
wieczor palili swojg przed- i poslubna korespondencije...
...Stusznos¢ mieli staruszkowie drodzy, zdobywajgc sie
na ten czyn bolesny; na takich listach, pisanych wprost
z serca do serca, zadne oko obce, choc¢by rodzonych, ko-
chajacych dzieci, spoczg¢ nie powinno... A przed spaleniem,
po raz ostatni odczytujgc je, ptakali nad niemi oboje...
Z tych wiec dalekich czaséw ich diugoletniej mitosci
nie pozostat list zaden. Jedyna pamigtka, siegajaca okresu,



w Kktorym toczyta sie dluga sprawa rozwodowa babki
i w ktérym mozliwos¢ zwigzku jej z dziadem watpliwg
sie jeszcze zdawaé mogta, pozostal miedziany pierscionek
dzis wilasnos¢ ziecia mego, Leona Szeptyckiego, z wyrytym
napisem: ,Nie tu — to tam4 Babka moja, przegrawszy do
dziadka ,cwancygiera4t — niewiadomo, czy w grze jakie]
czy w zakladzie — kazata z niego pierscionek ten zrobié
i w ten sposéb ditug swoj splacita. A z woli Bozej spel-
nity sie ich marzenia i zycie ich splotlo sie na zawsze
o1 tui — i tam4

Po dziadku moim posiadam procz dwoch liscikéw, jako
do dziecka jeszcze pisanych, a o ktérych w czesci pierw-
szej wspomniatam, i trzecig, najcenniejszg dla mnie pa-
migtke: pismo, ktére mnie nigdy nie opuszcza. Jest to
witasnoreczne blogostawieristwo z r. 1866, jedno z siedmiu,
jakie wszystkim swoim, woéwczas zyjacym, wnukom pozo-
stawit, nastepujacej tresci:

BLOGOSLAWIENSTWO MOJE.

Nieograniczong mitoscig skladam dionie na twojej gtéwce,
kochana Mimi, droga moja wnuczko, i bltagam Wszechmocnego,
aby cie obdarzyt niezachwianag wiara, czystem zawsze sumieniem,
checig do pracy — nareszcie, aby ci uzyczyt wszelkiej pomysl-
nosci, jaka tylko w tern zyciu udziatem by¢ moze. Przekazuje
ci mitos¢, jaka kochatem twoich Rodzicow. Blogostawie cie, ko-
chane moje dziecie, w Imie Ojca i Syna i Ducha Swietego Amen.

ALEKSANDER FREDRO.
dnia 5-go listopada 1866.
we Lwowie

DLA MARJI FREDROWNEJ.



Nasze gniazdo rodzinne — Benkowa Wisznia.

Tym, nielicznym zapewne, ktdrzy luzne notatki te moje
odczytujg, pozwole sobie na wstepie czesci trzeciej i ostat-
niej, przypomnie¢ dwa ustepy z ksigzki dziada ,TRZY
PO TRZY.*

W pierwszym, pisze on:

Swiat mego dziecinnego i miodocianego wieku, caly w Ben-
kowej Wiszni... Juz miatem rok 13-sty kiedy stracitem matke...
Widze ja zawsze zajetg ogrodem. Oprécz lip, szczatkéw ulic skle-
pionych w czworobok, wszystkie starsze drzewa, jej rekg sadzone —
dlatego ten ogrod dzieci moje szanowac¢ powinny.

Drugi ustep brzmi:

Szczesliwy kto zamieszka komnaty, co pierwszym jego byty
Swiatem, gdzie te same obicia, malowidia, sprzety, a nhadewszystko
ciemne zakatki, co sie tak silnie wyciskaja w umysle dziecinnym...
gdzie jednem stowem, wszystko zatrzymato jeszcze, jakoby do-
tkniecie kochanych Rodzicéw, jakby czastke ich dawniejszego
zycia. — Wtenczas zdaje nam sie wszystko niedawno. — Niema
szorstkiego przedzialu miedzy tem, co byto, a tern, co jest.

Szczescia tego, o ktdrem moéwi dziad moj, nie zaznatam
nigdy. NieszczeSciem za$ mojem w zyciu, stale z osobag
mojg zwigzanem, byto namietne przywigzywanie sie do
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roznych miejscowosci, jakby do zywych osob, ktére wkoncu
bezpowrotnie traci¢ i zegna¢ byto udziatem moim... Gniazdo
nasze rodzinne do liczby ich nalezato.

Kiedy po raz pierwszy Befilkowg Wisznie ujrzatam, liczy-
tam lat jedenascie. Nieznane mi byty oczywiscie wowczas
pamietniki dziadka, nawet o ich istnieniu nie styszatam,
jednak wszysiko, co w nich wyrazit, w mojem dziecigcem
sercu tem samem juz rozbrzmiewato echem...

Pamietam wycieczke te jak dzisiaj. Z Przytbic, gdzie
spedzatam wakacje, wujostwo Szeptyccy wraz z ojcem
moim i dwoma mtodymi krewnymi wybrali sie koAmi do
Dubaniowic, o jakie 4 kilometry od Benkowej Wiszni od-
legtych, w odwiedziny do ciotki mojej, a ich ciotecznej
siostry, Marji z Jabtonowskich Henrykowej Fredrowej.
Zabrano i mnie; nazajutrz cale towarzystwo a ja z niem,
pojechato spacerem zwiedzi¢ stare gniazdo fredrowskie.
Statlo ono pustkg od $Smierci mojej matki. Dwor duzy,
ciemny, jakby zaklety, ogromne, puste pokoje, w ktdrych
staty nieliczne, staro$wieckie, zakurzone meble — ogromny,
dziko zaro$niety ogrdéd, peten niebotycznych, wspaniatych
drzew, odbijajgcych sie czesciowo w rzeczce Wiszence
i stawie — wszystko to zrobito na mnie gtebokie, nigdy
niezatarte wrazenie. Przesliczng, a zarazem dziwnie tajem-
niczg i bezdennie smutng wydata mi sie Benkowa Wisznia...
W mojej zawsze bujnej wyobrazni poréwnywatam ja do
jakiejs opuszczonej, zakletej krélewny. | za tym pierwszym
razem rzucita na mnie, na zachwycone oczy moje i serce,
czarodziejski swoéj urok, wzieta mnie w posiadanie, przy-
kuta do siebie na zawsze...

Dwar benkowo-wiszenski, pospolicie patacem zwany,
wybudowat dziad moj, nie wedlug wlasnego pomystu ani
wedtug (jak to pisze p. A, Grzymata Siedlecki) willi wito-
skiej z powiesci Walter Scotta — ale, tak mi przynaj-
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mniej méwiono, wedtug rysunku, przypadkowo w ilustracji
angielskiej ujrzanego.

Ojciec mdj przebudowat go troche i bardzo upiekszyt,
znoszac diugi, wilgotny pawilon, ktéry sie ciagnat miedzy
jego zachodniem skrzydiem a starg oficyng i widok na
staw zastaniat.

Do Benkowej Wiszni jezdzilismy Kkilkakrotnie przed
Smierciag dziadka na wakacje; — przeniesliSmy sie za$
do niej na staly pobyt z ojcem moim i nauczycielka do-
piero w r. 1878. W niej spedzitam najpromienniejszy,
najszczes$liwszy okres mojej miodosci; wszystko w niej
byto mi drogie i mite — i te duze, dolne pokoje, peine
staro$wieckich sprzetéw i starych rycin, i ta nieco ciemna
powazna bibljoteka na gérze, otoczona wysokiemi szafami,
nad ktéremi rzedem wisialy portrety krélow polskich,
a w ktorej spedzaliSmy zimowe nasze wieczory, i kazda,
kazda Sciezka tego cudownego ogrodu, jakiego drugiego na
Swiecie niema — tego ogrodu, w ktéorym ,na stoku gérki
nad studnig, wznosit sie 6w klomb dziewieciu Swierkéw,
rekg prababki sadzony, przedstawiajgcy liczbe zyjgcych
wowczas dzieci."

Z okien mojego pokoju roztaczat sie widok niezréwnany,
ktérym nigdy dosy¢ oczu nasyci¢ nie mogtam, na taras
otoczony rézami, na staw, u podndza jej lezacy z malow-
niczg wyspa na nim, na daleko ciggngce sie w strone
Rudek pola — a wkonicu na zamykajacy horyzont diugi
tancuch sinych Karpat...

Z ojcem moim przebywatam duzo — niemal dzien caly.
Rankiem czesto oddawalismy sie rybotéwstwu, po potudniu
jezdzilismy razem konno. Ojciec lubiat czasy minione
wspominaé, opowiadat dawne dzieje i przygody, a opowia-
dania dar miat ogromny. W tym to czasie zaczagl pisac
swoje wspomnienia. Niestety, z nieznanych mi powodéw,



urwal je po dwoch rozdziatach; jakze zalowaé¢ wypada,
ze nie doprowadzit ich do korica! Dwa te rozdzialy zostaly
wydrukowane w Przegladzie Polskiml umieszczam je
powtdrnie na koncu moich zapiskéw, azeby i szersza
publicznos¢ z niemi zapoznaé¢ sie mogta.

Czwartym domownikiem naszym byta osobistos¢ arcy-
oryginalna, stary Swoboda, w niezliczonych rysunkach
ojca mego uwieczniony, Czech rodem. Dziwny przypadek
zblizyt go do naszej rodziny. Gdzies okoto r. 1844 po-
szedt stuzacy z listem od dziadostwa do poleconego im
nauczyciela rysunku, ktérego do dzieci swych zgodzi¢
chcieli. Postaniec pomylit sie o pietro — natrafit na Swo-
bode, takoz biednego artyste, poszukujgcego lekcyj —
przez pomytke sprowadzit go wiec do dziadostwa i odtad
przylgnat on na zawsze do naszego domu.

Spedzat dlugie miesigce w Benkowej Wiszni, najpierw
przy ojcu moim i ciotce, ktorym udzielat lekcji, podzniej
wakacje przy bracie moim i przy mnie. Byt to dziwak
wielki, bardzo utalentowany, dowcipny, wesoly i — zwila-
szcza na staro$¢ — straszliwie brudny. Brat méj, duzo
w towarzystwie jego przebywajgcy, utrzymywat, ze pokdj
swlj w dwojaki sposéb zwykt byt wietrzy¢: na codzien,
otwierajgc komode Iub szafge, a przy wiekszych po-
rzagdkach, wyjgtkowo — drzwiczki od pieca. Pomysty
miatl on niezawsze dla siebie szczesliwe, ale zawsze dla
drugich zabawne.

I tak w r. 1848 w Galicji, w okresie politycznego
naprezenia i atmosfery niemal juz wybuchowej, kupit
sobie psa i naprzekor wiadzom austrjackim nazwat go
Schwarzgelb. Chodzit w jasny dzieh po najbardziej ucze-
szczanych ulicach Lwowa i na cate gardto wotat: ,Schwarz-

1W zeszycie grudniowym 1897 r.



gelb! Schwarzgelb! tul... do nogil...* Az go wkoncu,
policja zaaresztowala i z psem, czy tez bez psa, do wie-
zienia wpakowata. Uwiadomit on czem predzej o tym
smutnym wypadku mojego dziada, btagajac o szybki
ratunek. Dziadek oczywiscie wszystkie sprezyny poruszyt,
aby go uwolnié, co mu sie tez niebawem udato.
Uradowany Swoboda postanowit swojg wdziecznosc¢
w najblizszym czasie okaza¢. Wkrétce wiec potem, na
uroczystos¢ Sw. Aleksandra, wielkim kosztem zamoéwit
muzykantéw i urzadzit pod oknami dziada serenade.
Wszelkie takie publiczne manifestacje (chociazby tylko
wdziecznosci), byly w tym czasie zakazane. Wynikiem
serenady byto zatem powtdrne uwiezienie Swobody i po-
wtdérna prosba o interwencje dziada. W Bernkowej Wi-
szni byt zamtodu nieodstepnym towarzyszem zabaw mego
ojca; na staro$¢ osiadt u nas na stale. Jak dzien diugi,
nie robit nic zgota, tylko pisal, a raczej twierdzit, ze pisze
Nauke o perspektywie, Die Perspectiu-Lehre, i to w stre-
szczeniu. Pracowat nad nig rzekomo 30 lat zgérg, ale jej
nigdy do korica nie doprowadzit. Pare lat po mojem
zamgzpojsciu zacne swe zycie u brata mego zakonczyt
Kiedy juz powiedziatam stowo ,nauczyciel*, przypomina
mi sie anegdotka, od ojca styszana, a ktorej jakos w wspom-
nieniach swoich umies$ci¢ zapomniat. Miat on w tym samym
czasie, co Swobode, jako nauczyciela rysunku takze i tak
zwanego guwernera en forme. Nie wiem, czy ksztalcit on
ojca tak samo, jak Plachetko dziada, ale wiem, ze poza
lekcjami gustowat wielce w towarzystwie 0s6b, nalezgcych
do pici pieknej. Skwapliwie wiec bywat w domu pewnego
mandatarjusza rudeckiego, majgcego kilka tadnych corek.
Panienki te znéw chetnie tancowaty, a biedny Swiatltodawca
sztuki tej nie posiadat. Do$¢, ze pewnego razu, a raczej
pewnej nocy, ojciec mdéj, razem z nim mieszkajacy, obu-



dziwszy sie, dziwny ujrzat widok. Oto przed duzem lustrem
staly na ziemi dwie Swiece, a pan guwerner w bieliznie
przebierat n6zkami i éwiczyt sie w ten sposéb wsréd ciszy
nocnej w jakim$ kroku tanecznym.

Dykteryjek w tym rodzaju duzo styszatam i niejedng
opowiedzie¢cbym mogta, ale mam wrazenie, ze na gust
dzisiejszy sgjuz ,przestarzate*. Co jedno pokolenie bawi —
drugie nudzi; tak jak ustréj czas6w, zmienia sie i umy-
stowos¢ ludzi. Czyz naprzykiad zdota szerszg publicz-
nos¢ rozweseli¢ opis ceremonjalnej wizyty pewnego starego
proboszcza u dziadostwa, w Benkowej Wiszm, wizyty,
ktorej przebieg babka, zawsze Smiejac sie, wspominata ?
Proboszcz przyjechat zakatarzony, a katar, rzecz wiadoma,
oddech nosem utrudnia. Rozmowa szta ciezko, raz po raz
milczeniem przerywana. Srod takiego milczenia wydat nos
proboszcza przeciggty a dziwaczny odglos, a babka, w naj-
lepszej wierze, zawotata: ,0O, trgbkal... Poczta jedzie!...* —
Skonfundowat sie straszliwie biedny ksiezyna, co widzgc

dziadek odrzekt. ,Alez nie, zdaje ci sie!* — i czem pre-
dzej nowy temat jaki$ poruszyt, by uwage babki od nie-
szczesliwej trabki odwréci¢. Naprézno! — Nie mineto

i pie¢ minut, gdy proboszcz znéw oddech nosem z trud-
noscia wypuscit, a babka powtdrnie palec podniosta,
wotajgc: ,Nie, nie! Nie zdaje mi sie — tym razem trgbke
styszatam na pewno*. — Jezeli gos¢ przetrwal meki
W ciggu swejwizyty, rowne—amoze i gorsze — przetrwat
dziadek, by nie tracac powagi, sytuacje uratowact...

— Pan A. Grzymata Siedlecki ogtosit przed kilku laty
w Rzeczypospolitej (1921) szereg fejletonow pod tytu-
tem W GN1EZDZIE FREDROWSKIEM. Nie potrzebuje moéwic
z jakiemi rd6znorodnemi uczuciami je czytatam. Jakze
zatuje, ze sie ze mna poprzednio nie porozumiall Byiby
unikngt réznych niedoktadnosci, niezbyt moze waznych,



ale ktére niniejszem winnam sprostowaé. Znajduje sie tam
opis, dawnego polowania w Benkowej Wiszni wedlug
opowiadania bylego Strzelca Jana Jarzabka, opowiadania,
ktére wiarogodnem nie jest. — Ojciec naratora, stary
Wincenty Jarzgbek, takoz strzelec ojca mego, majacy pod
swoim zarzagdem matg psiarnie, sktadajgca sie z pieciu
czy szesciu jamnikow i dwoch psow legawych, strzelat
Zle, ale zato ,koloryzowat' znakomicie. Daleka jestem
od twierdzenia, ze syn jego w S$lady ojcowskie pod tym
drugim wzgledem wstepuje (chociaz zdarza sie czasami,
iz wlasciwosci takie dziedziczne bywajg), przypuszczam
raczej, ze zaszto miedzy nim a panem Grzymata Siedlec-
kim, proste nieporozumienie.

Jarzabek, bedacy najpierw, za lat miodych w stuz-
bie u ojca mego, a poézniej dopiero u brata, mowiagc
0 ,starszym panu hrabi", miat oczywiscie na mysli mego
ojca, a nie dziada, ktérego ani znaé¢, ani nawet wi-
dzie¢ nigdy nie mogt, jest on bowiem zaledwie o pare
lat starszy ode mnie, a dziadek, po $mierci mojej matki,
w niezamieszkalej Benkowej Wiszni ani razu nie byt —
Jedyna i ostatnia jego za mojej pamieci podr6z byta to
trzydniowa wycieczka do Przytbic, w towarzystwie babki,
ojca i mojem, na dzien Sw. Zofji w roku 1874. Zresztg
dtugo przed mojem przyjsciem na Swiat przestat juz polo-
waé, a kiedy jeszcze polowal, to nigdy w sposob przez
Jarzgbka opisany...

,Ho!l... hol.."— cytuje odnos$ny ustep —,bywaly to wyprawy !

w kilkadziesigt bryk, jezdzito sie milami (!) do laséw... kuchnie,

psiarnie, podwody z obrokami... panowie z catej okolicy!"

— O czem on mowi? — pytatam sie w duszy, czytajac
ten opis. Chyba o dos¢ odlegtej jezdzie w kilka bryczek
na polowanie do Niktowic, majatku, kupionego przez mego
brata na pare lat przed Smiercig. Ani moj ojciec, ani tern



mniej moéj dziadek, zadnych podobnych wypraw nigdy nie
urzgdzali. Lasy benkowo-wiszenskie mozna z tatwoscig
w jeden dzien objechaé, zbyteczne zatem bylyby pod-
wody z obrokami i owe ,kilkadziesigt (1)* bryk Jarzgbka.

Dziadek moj, tak samo jak ojciec, lubiat polowag, lecz
tylko w gronie najblizszych sagsiadow i przyjaciot, bez
zadnych tak zwanych fanaberyj. Za czaséw jego zwie-
rzyny w lasach tamtejszych byto niewiele; skladatla sie
jedynie z zajecy i lis6w. Juz nie wiem, kto mi opowiadat,
ze gdy sie w nich razu pewnego pojawita sarna, urzg-
dzono na nig w catej okolicy obtawe, jako na arcyrzad-
kiego, grubego zwierza!

W Archiwum Fredrowskiem znajduje sie zeszycik po-
z0ikly, zwigzany rozowa, wyblakla wstgzeczka, zapisany
czystem, starannem pismem dziecinnem. Nosi tytut:
A mon cher Papay le 12 decembre 1841. UNE CHASSE.
Jest to wypracowanie francuskie ojca mego, dwunasto-
letniego wtedy chlopca, ofiarowane na imieniny dziadkowi,
a zawierajace szczegOlowy opis pewnego, zdaje sie jego
pierwszego w zyciu, polowania w Benkowej Wiszni. Kto
ciekaw wiedzie¢, jakie to ,Jowy“ odbywaly sie tam
w owych czasach, niechaj przeczyta dostowne niniejsze
ttumaczenie, kogo to nudzi, niech przeskoczy.

POLOWANIE.

W dniu, kiedy miatem towarzyszy¢ ojcu memu na polo-
wanie, obudzitem sie pierwszy; wszyscy jeszcze spali. Ubraw-
szy sie, pierwsza czynnoscig moja byto doktadne obejrzenie
strzelby, aby by¢ pewnym, ze nie spali na panewce.

Przekonawszy sie, ze byta nalezycie wyczyszczong, uda-
tem sie do stryja Henrykal i do pana Hoszowskiego2 aby

1 Fredry, miodszego brata mojego dziada.
2 Nereusza Hoszowskiego z Chiopczyc, sgsiada Benkowej Wiszni.



ich obudzi¢. Pan Hoszowski, jak tylko drzwi skrzypnety, ze-
rwat sie na réwne nogi, ale stryj nie przestat chrapa¢ do
chwili, gdy go dopiero gtosne moje wotanie z glebokiego snu
wyrwac¢ zdotato. Obaj zajeli sie niezwlocznie przygotowaniami
do polowania; podano $niadanie, przy ktérem zapanowata od-
razu wesoto$¢ tak wielka, ze sie i wujowi Ludwikowil udzie-
lita i postanowit nam towarzyszyé, zamiast dnia tego wrécié
do Lubienia. PusciliSmy sie w droge okoto godziny d&smej.
Pogoda byta $liczna, ziemia pokryta rosa, a liS¢mi nie poru-
szat najmniejszy podmuch wiatru. Lasek, w ktéorym mieliSmy
polowaé¢, potozony jest na stoku pagérka, u stép ktérego pty-
nie rzeczka, a ze byt bardzo gesty, wiec przecieto go $rod-
kiem dluga linjag, na ktorej pozostawione byly w pewnej od-
legtoéci pojedyncze drzewa w tym celu, aby mys$liwi sie na-
wzajem nie postrzelili. Na samym koncu linji znajduje sie
taczka, z ktorej wida¢ byto rzeczke i sieci las okalajagce —
droga ciagnie sie wzdtuz lasu od strony wschodniej i prowa-
dzi do Dubaniowie2 Zatrzymawszy sie na oznaczonem miejscu,
wyskoczyliSmy z bryczek, wyciggneliSmy strzelby i poszliSmy
piechota na spotkanie wuja Kazimierza i kuzynki mojej Ma-
rysi, ktéora przybyta konno. Kon jej nazywat sie Sokét Swo-
boda dosiadt konia papy a wuj Ludwik, ktéry wolat polo-
wania w polu z chartami od naszego, poprositl, aby postano
do Dubaniowie po wierzchowca dla niego.

Podczas, kiedy psy goncze prowadzono do miejsca, skad
puszczone by¢ miaty, usiedliSmy sobie na pagorku i rozmawia-
liSmy przez przeszio kwadrans, ktéry mi sie wiekiem wydat...

Nareszcie wybita upragniona chwila, w ktérej odgtos trabki
mysliwskiej rozlegt sie po lesie. Drgnatem z rados$ci; wszyscy
mys$liwi, torby na ramieniu, czapki nabakier, strzelby w reku,
pospieszyli na swe stanowiska. Nieco pOzniej przyniést stu-

1 Jabtonowskiemu, bratu babki.

2 Majetnosci Kazimierza Jabtonowskiego.



zagcy wujowi Kazimierzowi krzesetko (nie moze on, dla sta-
bosci, zbyt diugo sta€) i postawit je na brzegu lasu, w takiem
miejscu, aby z niego wuj mdgt nietylko strzela¢é do zajecy,
wymykajgcych sie z kniei, ale i do tych, ktére charty gonity
w polu. Wszyscy mysliwi ubrani byli w watowane lub futrem
podbite surduty, jeden wuj mial na sobie tylko flanelowy
kaftanik, spodnie z tego samego materjatu i letni surdut
czapke nosit gteboko na oczy wsunietg, a przechodzien, kto6-
ryby go byt w tym dziwacznym stroju ujrzat, bytby go wzigt
odrazu za starego zmordowanego mys$liwego. Na to miano
wuj rzeczywiscie zastugiwal, nikt bowiem lepiej od niego taj-
nikow sztuki towieckiej nie znat Wzdluz rzeki kazat on byt
porozstawia¢ sieci i co kilkadziesigt krokéw chtopéw, w dtugie
kije uzbrojonych, a z drugiej strony strzelcéw, trzymajgcych
charty na smyczy tak, aby uchodzaca zwierzyna albo wpadta
w sieci albo przez charty byta schwytang.

Niebawem ujadanie ps6bw oznajmito nam, ze tropienie juz
rozpoczete i ze psy gonity zajgca lub lisa. Woéwczas mySliwi
odwiedli kurki i z palcem na cynglu, z oddechem zapartym,
czekali na zwierza... Wnet pokazuje sie zajgc, wylekty pedzi
wprost na mnie. Nie tracac czasu, posytam mu nabdj w tutéw
strzat jednak nie byt Smiertelny — szarak zawraca, ale ojciec
moj dobija go, gruchocac mu tylny skok. Na ten hatas psy
przyleciaty, zgromadzity sie wkoto drzewa, na ktérem bylismy
z ojcem zajaca zawiesili, i tylko z bieda zmusiliSmy je do pod-
jecia nowego tropu. Nie uptyneto i dziesie¢ minut, gdy znow
rozlegto sie ich szczekanie — padt strzati ustyszeliSmy okrzyk
Haho! haho/, ktory to sygnat drugim mysliwym oznajmia, ze
zwierz jest zabity. Po tym strzale nastgpita diuga, potgodzinna
cisza — psy powrdcity do tej czesci lasu, z ktérej pierwszego
zajagca byty wygnaly, wpadtly na trop lisa, ktory miat rozum
przej$¢ przez taczke, gdzie statem, ale o wiele za daleko ode
mnie; nastepnie okrazyt las, przeszedt koto p. Hoszowskiego,



ktéry go gtadko chybit Tysigcznych uzyt przebiegéw, aby zmyli¢
gonczych, az wkoncu p. Kordaszewskil dwukrotnie do niego
strzelit na 54 krokéw i na miejscu zabit.

Zazarta psiarnia zaledwie nam data czas rzuci¢ okiem na
nieboszczyka, a juz znéw wpadita na trop zajgca; musieliSmy
co tchu pedzi¢ na nasze stanowiska. P. Hoszowski o mato co
sie nie spdznit — jeszcze jakie 20 krokdéw dzielity go od jego
drzewa, gdy ujrzat zajgca, zatrzymat sie wiec, odwiodt kurki
i wypalit. Zajac, chociaz trafiony, poszedtjednak dalej, ale go
psy dopadly i pozarty, zanim sie udato go im wydrzeé. Opis
wszystkich szczegétéw tego polowania zabratby za wiele czasu,
bytby diugi i nudny. Zadowole sie wigec powiedzeniem, ze
przez peine dwie godziny nikt z mys$liwych na linji nie zo-
baczyt najmniejszej sztuki, a przez ten czas jeden stryj Hen-
ryk strzelat bez przestanku.

Nie moge poming¢ milczeniem wypadku, ktéry sie wujowi
Kazimierzowi zdarzyt. Wiedzac, ze mysliwi uczujg wnet gtéd
i pragnienie, kazat byt przynie$¢ butelke nektaru mys$liwskiego,
t. j. wodki. Stuzacy postawit ja w krzaku, o czem wuj nie wie-
dziat. Wkrétce potem pomyka zajgc i to wtasnie w poblizu
owego krzaka, w ktérym schowang byta butelka. Wuj chwyta
za strzelbe, strzela, chybia zajaca, a cenng flaszke w tysiac
kawatkéow rozbija. Kiedy mysliwych uwiadomit o zasztem nie-
szczesciu wpadli w rozpacz, zwitaszcza p. Hoszowski zrobit
mine zalosng, ale wuj pocieszyt ich niebawem, pokazujac im
druga, petng butelke, ktérg bardzo ostroznie na trawniku po-
stawiono. Nie koniec to jeszcze byt naszym nieszczesciom.
Od rana nic nie jadiszy, chciatem ukroi¢ kromke chleba z bo-
chenka, ktéry stuzgcy dopieroco byt przyniést i obok flaszki
na ziemi potozyt.

Schylitem sie — strzelba zesuneta mi sie z ramienia i sttu-
kta drugag flaszke!... Na ten brzek przyleciat p. Hoszowski,

1 Nauczyciel mego ojca.



zalamat rece i zawotat: ,0O podrostku! Nie mogte$ zaczekac
momencik, zebym sie byt napit”

Powrdciwszy na nasze stanowiska, widzieliSmy jeszcze dwa
zajgce, do jednego strzelba moja spalita na panewce, poczem
ojciec méj go ranit — odleglos¢ byta jednak duza, strzat nie
maégt wiec by¢ Smiertelny — wkrétce straciliSmy go z oczu.

W tej chwili przyleciat zadyszany Swoboda oznajmi¢ nam,
ze przybylo jeszcze dwoch tepicieli zwierzyny, zadnych mordu,
w osobach pp. Krasickiego i Katowskiego; wréciliSmy zatem
do wuja Kazimierza, ktérego zastaliSmy bardzo rozgniewanego
na p. Hoszowskiego. Nie mogac bowiem znies¢ dtuzej doku-
czajacego mu gtodu, zabrat sie on byt do domu. Zrobilismy
jeszcze kilka wysitkbw w celu ozywienia polowania, ale psy
byty tak pomeczone, ze co chwila sie na sciezkach poktadaly.
Nie byto wiec co diuzej w lesie robi¢. Widzac to, poszlismy
za przykladem p. Hoszowskiego i wréciliSmy wszyscy do

A 0mUe Poczatkujacy mysliwyJ.

Szczegotowy, dziecinny a jednak ciekawy ten opis mu-
siat by¢ znany Juljuszowi Kossakowi, bo chyba wedtug
niego uwiecznit on w $licznej akwareli scene $niadania
mysliwych w lasach benkowo - wiszenskich. Grono ich,
z wujem Kazimierzem Jabtonowskim na czele, stoi, siedzi
i lezy na ziemi; jest tam i dziad méj, i ojciec jako dwu-
nasto- lub trzynastoletni chiopak, i stryj Henryk Fredro,
i Hoszowski... Same portrety. Opodal, z koni, patrzg na
myS$liwych Marysia Jabtonowska, pézZniejsza Henrykowa
Fredrowa, moze wtasnie na owym Sokole, o ktorym ojciec
moj wspomina — i ku niej zwrécony mitody jezdziec, moze
wuj Ludwik, a moze jej 6wczesny konkurent Feliks Kar-
nicki... Zboku stoi stuzba le$na, strzelcy, sréd nich oczy-

t) Un demi cliasseur.



wiscie Fabjan, przyboczny zaufany kozak wuja, trzyma-
jacy psy na smyczy — przy nich lezy ubita zwierzyna,
kilka zajecy i lisiura.

Pendant do tego obrazu tworzyt drugi, tych samych
rozmiar6w, przedstawiajacy przygode mys$liwska Kazimie-
rza Jabtonowskiego w gorach, a wiec wuja na goéralskim
kucu, sktadajacego sie spokojnie do ciezko rannej, rozwscie-
czonej niedzwiedzicy, ktéra, otoczona sforg pséw, wprost na
niego szarzuje. Obie te przepiekne akwarele zdobity przez
dluzszy czas Sciany starego dworku w Przytbicach — $réd
zawieruchy wojennej, wraz zinnemi cennemi pamiatkami,
bezpowrotnie zapewne zaginely... Mozeby ks. Urusow,
ktory w r. 1914 w okolicy Jaworowa grasowat i rabowat —
mogt co$ o nich powiedziec.

Dziad méj w znanym wierszul do szwagra swego Ka-
zimierza Jabtonowskiego wspodlne ich towy opisuje; snadz
szczera, serdeczna taczyta ich przyjazn. O wuju Jabtonow-
skim r6zne ciekawe styszatam anegdoty; byt to typ nad-
zwyczajny, dzis juz chyba nie spotykany, bo nie istniejacy.
Nemrod zawotany i stawny na calg Polske, a zarazem,
chociaz $r6d sagsiadéw raczej popularny, w zyciu codzien-
nem cztowiek niestychanie gwattowny, twardy, bezwzgled-
ny, prawie ze wpo6t dziki. Nie ulega watpliwosci, ze stu-
zyt on dziadkowi za wzdér do postaci Jeremjasza Sepa.

Owdowiat wczednie; corke swojg jedynaczke, Sliczng
Marysie kochat namietnie, ale na swdéj sposéb; o wycho-
wanie jej, nawet najelementarniejsze, nie troszczyt sie
wcale, wprawial jg zato od najmiodszych lat do konnej
jazdy i polowania z chartami. Nie byt szczodrym w ob-
jawach czulosci, jednakowoz gdy pewnego razu uszczuta
sama na wiasng reke, ale nie na wiasnych polach, dwa

i POLOWANIE. Do Kazimierza Jabtonowskiego. DZIELA, T. XII 9.



zajgce i przywiozta mu je, do siodla przytroczone, wyjat-
kowo ja za ten czyn usciskat. Kiedy zndw, nieco p6zniej,
owa Marysia nie chciala przyjg¢ upatrzonego przez ojca
konkurenta, rozgniewat sie tak, ze za kare wydat rozkaz
zastrzelenia jej ulubionego wierzchowca. tzy, prosby i za-
klecia cérki okazaly sie daremne, w ostatniej dopiero chwili
Fabjan, padiszy jak diugi do ndég pana, zdotal wyprosié
cofniecie srogiego wyroku.

Innym razem na polowaniu niebacznie strzelit prosto
w stojgcego na sgsiedniem stanowisku Hoszowskiego i wpa-
kowat mu trzynascie Srutbw w noge. Hoszowski, znajac
wuja, cho¢ broczyt krwig, nie pisnat i stowa, ale cichaczem,
w milczeniu, kazat sie odwiez¢ do domu. Wkrétce potem
powrdécit i wuj z lasu, a ustyszawszy o zasziym wypadku,
poszedt do rannego i zastal go mozolnie wyciagajgcego
nad szaflikiem Sruty z ciata. Popatrzyt przez chwile na te
operacje, wkoncu wzruszyt pogardliwie ramionami i mruk-
nawszy tylko pod nosem jedno stowo: ,Delikacik!" wy-
szedt z pokoju.

A jednak, mimo owej bezgranicznej twardosci charak-
teru, nie byt on zupeinie pozbawiony serca. Jezeli do kogo
czut cos$ naksztatt przywigzania, to chyba wtasnie do owego,
wyzej wymienionego kozaka Fabjana, diugoletniego nie-
odstepnego towarzysza polowan, réwnego sobie zapamie-
tatego mysliwego, znajacego naréwni z nim kunszt to-
wiecki, a zwtaszcza umiejgcego stawnie wabi¢ glosem wilki
w tozach naddniestrzanskich.

Opowiadat mi moéj ojciec, ze kiedy po $mierci Fabjana
prowadzono zwiloki jego na cmentarz, wuj wyszed} przed
dom, kazat kondukt zatobny zatrzymaé¢, zblizyt sie do wozu,
i przytozywszy dilonie do ust, przeciagle, kilkakrotnie za-
wyt jak wilk, poczem czas jaki$ nadstuchiwat... Ale stary
Fabjan na ten znany odgtos nie ruszyt sie w trumnie...



Wtedy dopiero wuj w $mier¢ jego uwierzyt — rzekk:
Dijsno pomerli dat znak, by ruszono dalej...

Nie tak dalekie to czasy i zdarzenia, ktére tu opisa-
tam, dzieli je od terazniejszosci przedziat zaledwie lat Kil-
kudziesieciu... Dziadka mego znalam przez pierwszy, dtugi
okres dziecinstwa i w zaraniu miodosci, niektdrych stry-
jow i wujow dobrze pamietam, a jednak nieraz, gdy mo-
wie o tych ludziach i dziejach, mam wrazenie, ze prze-
pas¢ jakas olbrzymia odgradza mnie od nich — jakby stu-
lecie przynajmniej...

Tak sie to wszystko do niepoznania zmienito, takich
staran, takich, rzecby mozna, wysitkOw dotozyta reka
ludzka, aby wszelki Slad tej przeszto$éci doszczetnie za-
trzec....

Benkowa Wisznia, rodzinne gniazdo nasze, bez wiedzy
mojej ani tez dzieci moich, w obce przeszta rece.... Mimo
jasno wyrazonego zyczenia w przed$émiertnym liScie brata
mego do zony, aby ,klucz Rudki wrécit do rodziny", zy-
czenie to spetnione nie zostato... Zyczenie bowiem z roz-
porzadzeniem prawnem nic wspélnego nie mal...

Wdowa po bracie, 2 voto Aleksandrowa Skarbkowa,
a jeneralna jego spadkobierczyni, dobra Benkowa Wisznia
oraz Jatwiegi, w ktorych dziadek pierwsze swoje komedje
napisat, stanowigce gtéwna czes¢ klucza rudeckiego, uznata
za stosowne rozparcelowaé¢, a zas w r. 1919 sam dwor
z ogrodem i resztag obszaru dworskiego sprzeda¢ Towa-
rzystwu Gospodarczemu we Lwowie na bardzo dogodnych
dla niego warunkach, ktére to Towarzystwo zalozylo tam
wzorowe zaktady ogrodnicze wraz z szkotg dla mtodziezy
obojga pitci i fabryke konserw.

.Poniewaz majgtek Benkowa Wisznia nalezat do wielkiego naszego
komediopisarza Aleksandra hr. Fredry" — przytaczam ustep z broszury

i) Zmart istotnie.



p. t. FREDROW — ,komitet Towarzystwa Gospodarczego czut sie
w obowigzku dla uczczenia pamieci tego rodu nazwa¢ obszar dwor-
ski czyli obecne zaktady ogrodnicze ,Fredrowem®.

Innemi stowy, zmieni¢ nazwe Benhkowa-Wisznia na
Fredrow! Benkowa-Wisznia jako taka przestata istniec...
O dokonanym fakcie tej sprzedazy dowiedziatam sie, jak
zwykle, z gazet; préba odkupienia majgtku od Towarzy-

stwa Gospodarczego spelzta — oczywiscie — na niczem.
Bywaja rany w sercach ludzkich — zaznaczytam to
juz kilkakrotnie w czesci poprzedniej — tak ogromnej

wrazliwosci, ze dotkniecia najlzejszego nie znoszg... O Beo-
kowej Wiszni, przez pierwsze lata, nietylko moéwic¢, ale
nawet mysle¢ nie bylam w stanie... Ani wéwczas przypu-
szczalam, ze kiedy$ w rozbolatej duszy mojej — ta bez-
graniczna, z dniem kazdym rosngca a niemal bezwiedna
tesknota za utraconym rajem wszelkie inne uczucia zwy-
ciezy, pochwyci mnie, opanuje tak zupetnie, ze ulec jej
bede zmuszona...

Ach, raz jeszcze w zyciu, raz ostatni, ujrze¢ te strony
tak gorgco umitowane — odetchngé jakby powiewem mi-
nionej mtodosci, owych lat promiennych ,sielsko aniel-
skich", pod okiem drogiego ojca tam spedzonych — uklek-

na¢ w kosciele rudeckim, — zej$¢ do grobowcoéw, w kto-
rych wszyscy moi najblizsi dilugim rzedem spoczywajg —
ucatowac ich trumny — i cicho, cicho im jednym sie po-
skarzyc¢ !....

...Dnia 14 sierpnia 1924 stanetam w Benkowej Wiszni.

Czy zaznaliscie kiedy meki pragnienia? A po niej na-
stepujacego uczucia niemal zwierzecej tapczywosci, z ja-
kiem cztowiek chwyta czarke podanej mu wody, do su-
chych spieczonych warg jg przyciska i pije, pije, pie...
bez pamieci — bez konhca ni miary....

Tak od chwili, kiedy zdata ujrzalam rodzinne katy

M. Szembekowa; Niegdy$. 97



moje — pitam, wchtaniatam formalnie w siebie oczyma
wszystko — od catosci do najdrobniejszych szczegdtow —
wszystko, do czego dusza od tylu lat sie rwata... | powta-
rzatam sobie bez przerwy, niezliczone razy: ,O0 Boze!
Boze! To nie sen... Jestem tu, w Bedkowej Wiszni... wi-
dze jg na wilasne oczy... to nie sen!...”

A ona, ta stara Beikowa Wisznia nasza, w jakiez cu-
downe, iscie krélewskie przybrata sie szaty na moje przy-
jecie !

Skapana cata w promieniach storica, okolona zewszad
zielenig niebotycznych prastarych drzew, nad ktére piek-
niejszemi zaden ogréd poszczyci¢ sie nie moze — strojna
w klomby réznobarwnych kwiatéw — zdawata sie méwic:
,Patrz!... Réwnej mnie drugiej niema na Swiecie!... Sporo
lat uptyneto, odkad tu bytas... przeleciata i tedy burza
wojenna... zmienito sie niejedno — zmienili sie wtasci-
ciele tutejsi, zmienitas sie i ty... Ja zawsze jestem ta
sama..."

Czyz tak?... Doprawdy?... Niemasz zmian u ciebie?...

| chciwie wzrokiem wiodtam dokota...

Palac stoi, jak stal — nietkniety. Gdrne okna daw-
nych naszych mieszkalnych pokoi szeroko otwarte. Nie
wejde tam do Srodka — nie moge... Wole p6js¢ do parku.
Ale jeszcze przedtem, krotka chwile zatrzymam sie na za-
chodniej terasie, tej pod mojemi niegdy$ oknami potozonej.
Staw u podnéza jej zniknal, niestety, zamieniono go na
warzywnik, ale poza nim oczy moje spotyka, i przykuwa,
i czaruje ten sam widok, co dawniej — na uroczg wyspe,
na dalekie pola, ciggngce sie ku Rudkom, na dlugi tan-
cuch sinych goér, zamykajgcy horyzont...

Zwracam kroki w strone ogrodu — biagdze po nim,
i patrze, i witam... Pojedyncze weterany, zgrzybiale resztki
odwiecznej, w czworobok sadzonej alei lipowej, o ktorej



dziad mdéj w pamietnikach swych wspomina, istnieja je-
szcze... Park utrzymany wzorowo, ale mocno przerzedzony.
Zab czasu wida¢ wszedzie, duzo starych olbrzymoéw po-
walit, pozostate na trawnikach wspaniate jednostki prawie
policzy¢by mozna. Znikt wielki $wierk przy domu, pod
ktérego cieniem dzieci moje bawily sie jeszcze z ojcem
juz chorym, znikta i tawka, na ktorej dziadek siadywac
lubiat, bo z niej wida¢ byto grupe 9 Swierkéw, na stoku
gorki reka prababki posadzonych, na pamigtke zyjacych
jej 6 synéw i 3 cérek... Zniktlo i owych dziewie¢ Swier-
kéw — ani jeden nie pozostat...

Szybko, szybko, chodze to tu, to tam... Radabym kazdy
zakatek obejrze¢, wyzyska¢ kazda sekunde godziny. Ale
nie jestem sama — czekajg na mnie... Juz pora wracac...
Zanim jednak ku domowi podgze — musze, musze jeszcze
spusci¢ sie nad6t, tam, ku zaro$lom, co staw niegdy$ oka-
laly, tg waska, stroma $ciezynkg, po ktérej codziennie,
i ilez to razy dziennie, w swawolnych skokach zbiegatam
przed laty...

Sciezynka istnieje — zarosénieta, rzadko wida¢ uzy-
wana... Powoli, ostroznie po niej zaczynam schodzi¢... Na-
gle — zatrzymuje sie...

Co to jest? Czuje pod nogg stopieh, naturalny stopien,
utworzony napoprzek $ciezki przez dwa grube, podziemne
korzenie... Jakze dobrze jest mi znany! Jakze czesto o niego
niegdys$ noga potragcatam! Jak sie wprawitam wkoncu lekko
go przeskakiwac!...

Ten sam stopien....

| dzieje sie rzecz dziwna — niepojeta... Do tej chwili
zaciskatam zeby, tzy potykatam, jednem stowem — pa-
nowatam nad sobg — trzymatam sie... | oto dotkniecie

tego stopnia podziatato na mnie, jak nagta, nieoczekiwana,
prawie ze namacalna bliskos¢ minionej przesztosci — do-



tkniecie to odrazu poszarpalo mi serce w kawalty... pocze-
tam szlochac...

Na wyjezdnem wpoblizu tej Sciezki uklektam, aby ze-
bra¢ do woreczka, w tym celu przywiezionego, gars¢ ziemi
z ogrodu benkowo-wiszeniskiego, tego ogrodu, o ktérym
dziad moj pisat, ze ,go dzieci szanowac¢ powinny®@.

Céz wiecej mogtam uczynic?...

SKARB.

Co skarbem jest dla czlowieka?s{
Wszystko, co kocha bez miary...
Ja skarb przywoze zdaleka:
Gar$¢ ziemi szarej!

Krzyzowa przebytam droge —
Za cene ciezkiej ofiary,
Moja dzi§, moja zwa¢ moge —
Gars¢ ziemi szarej!

B6g mi uzyczyt dosc sity,
By raj moéc zwiedzi¢ stracony —
To, za czem oczy tesknity,
Rodzinne strony!..

Witatam wzrokiem, sto razy,
| sercem petnem zatoby,
Z przesziosci drogie obrazy —
| drogie groby...

Witatam dom nasz — sto razy...
Kazde w nim okno — kolejno —
Z tesknota ponad wyrazy —
Bo beznadziejng!...

Dom stoi... Zycie gna dalej..,
Dawna siedziba zajeta 1.
Tych, co w niej kiedy$ mieszkali,
Kto juz pamieta?!;..



Kroczac po $Sciezkach ogrodu,
Tonetam w wspomnieh powodzi...
Kedy chodzitam zamtodu,
Kto dzisiaj chodzi?!..

Granic nie bylo tej mece!
Czas zalu wzmagat rozmiary,
Az wyciggnely sie rece
Do ziemi szarej!

,O, ziemio umitowana!
Taka zbolata mam dusze —
Po tobie krwawi wcigz rana...
Mie¢ ciebie musze!!*

Upadtam w proch na kolano —
Z chciwoscia wprost nie do wiary,
Zebratam, tzami zalana,
Gars¢ ziemi szarej!...

Nad wszelkie skarby ja cenie!*

Bél z szczeSciem dla mnie jednoczy
Jedno mam zatem zyczenie —
Gdy zamkne oczy...

Pomnijcie, o przyjaciele!...
Nie chce obrzedéw paradnych —
Ni chéréow pieknych w kosciele —
Ni wiencéow zadnych —

| nie chce mowy ja szumnej,
Jako to zwyczaj jest stary —
Tylko mi witbézcie do trumny






WSPOMNIENIA
JANA ALEKSANDRA FREDRY






Jakie miano dalibyscie moi panstwo cztowiekowi, ktdry
posiadajgc imie, majatek, szczescie i wogodle dosy¢ dobre
stosunki z ludzmi, bedac przytem synem znakomitego
ojca, sam uczciwym i nieglupim cztowiekiem, potrafitby
tak dalece zmarnowac¢ zycie, zeby doszediszy do lat
pie¢dziesieciu nie zostawit zadnego $ladu swoich czyn-
nosci, précz kilku fars napredce rzuconych, nie zajat
zadnego stanowiska w kraju, odosobnit sie od ludzi,
powasnit sie z duchem czasu, mys$lg, ale nie czynem,
stangt w zawzietej opozycji przeciw wszystkiemu, co sie
wkoto niego dzieje, ktéryby znienawidzit stulecie, w kt6-
rem mu Opatrzno$¢ miejsce naznaczyta, skwasnial, stetry-
czat, wreszcie czut sie i byt rzeczywistem zerem posrod
spoteczenstwa? — Oczywiscie nazwalibyscie go komplet-
nym.... i najzupetniej wasze zdanie podzielam, chociaz mi
grzecznos¢ wzgledem was i siebie nie pozwala uzyé wy-
razu, ktéry mi sie nasuwa, a to tern bardziej, ze tym
czlowiekiem jestem ja. Mam honor wam sie przedstawic,
taskawi albo nietaskawi czytelnicy. Oto jestem, stoje przed
wami.

Jak sie zas to stalo, opowiem, nie dlatego, bym chciat
komukolwiek, zwtaszcza miodziezy, odstraszajgcy przyktad
postawi¢ — bynajmniej — wszakze wiem, ze nikt cudzem
doswiadczeniem nie zostal bogatym, nikt nie uwierzylt, ze
ogien piecze, poki sie sam nie sparzyt. Nie wierze zatem,
by po przeczytaniu tych wspomnien, jezeli je kto czytac



zechce, niechetny do nauki, gustu do niej nabral, leniwy
stat sie czynnym, niewytrwaly wytrwatym. Ot pisze, bo
mnie zadymka i zaspy w domu na wsi osadzily, nie mam
gdzie na dziki pojecha¢, ksigzki mi wyszly, bo za leniwy
bylem o nowe napisa¢, wreszcie, bo sie sam w towarzy-
stwie ze sobg okropnie nudze, kpam sie od rana do nocy,
a zdaje mi sie, ze jak to kpanie po galicyjsku do proto-
kotu wciggne, to mi nieco ulzy i troche czasu zabije.

Co wyraziwszy ni szeroko ni dlugo, zaczynam roz-
dziat | moich wspomnienh.



Zmrok powoli zapada, zaczyna sie szara godzina. Je-
steSmy w Benkowej Wiszni, w starym domu dzisiejszej
oficynie, w bawialnym pokoju o meblach empire; drzwi
do faworytalnego gabineciku moich rodzicow, opisanego
w Pamietnikachl) mego ojca, i do zéltego jadalnego po-
koju otwarte. Moja matka siedzi przy fortepianie (ktéry
mnie poézniej tyle lez kosztowal) i gra marsza ksiecia
Jozefa Poniatowskiego, o fortepian oparty stoi miody
mezczyzna z ciemnemi wagsami w czamarce. Widze go
w czerwonej witéczkowej krakusce. Dlaczego w pokoju
miat czapeczke na gtowie, nie wiem; moze byt ranny.
Wiem, ze moj ojciec i dwdch mezczyzn tam gdzies byli,
ale czy w bawialnym pokoju, czy w gabineciku, tego roz-
plataé nie moge. Po6zniej dowiedzialem sie, ze ci dwaj
mtodzi ludzie, panowie Hebestreit i Witucki z wojska
pruskiego poszli do powstania 1830 r. i dlatego nie mogac
wréci¢ do Wielkiego Ksiestwa Poznarnskiego, dituzszy czas
w domu moich rodzicow bawili, dopodki ojciec jednego
z nich, zatagodziwszy ich sprawe z rzgdem pruskim, po
nich nie przyjechat. Ow za$ miody czlowiek w czerwonej
krakusce, ktérego nazwiska rodzice nie pamietali, nie
mieszkatl u nich, lecz dojezdzal z sagsiedztwa. Po ich od-
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jezdzie przyjechat do Benilkowej Wiszni pan X. (nazwisko
nieznane), ktéry po kilku tygodniach pobytu, raz wziat
mego ojca na strone i przeprosiwszy go, ze tak diugo
zachowatl tajemnice, zwierzyt mu sie, ze sie nie nazywa
X... ale Wiewidrkiewicz. | owszem!

Innym razem, ale to w samych poczatkach powstania,
ojciec pojechal gdzies w sasiedztwo, podobno do dawnego
kolegi, Seweryna Drohojowskiego, z bronig, ktéra stamtad
do Krélestwa miata by¢é wystang. Matka sama w domu
zostala. Wtem zajechato dwéch miodych ludzi: panowie
Psarski i Gostawski. Ostatni pomimo grzecznego przyjecia
zdawal sie w bardzo ztym humorze. Dano do stolu. Matka,
widzgc zaburmuszonego Gostawskiego, wiecej moéwita
z wesolym i uprzejmym Psarskim; jednak chcac by¢
rownie grzecznag dla Gostawskiego, zwrdécita sie ku niemu
i zapytata, z ktérych on jest stron Polski. ,Nie jestem
Polakiem@— odrzekt rubasznie — ,jestem Turkiem, tak
jest, Turkiem! Nikt mnie w Polsce nie zna, nikt nie wie,
kto ja jestem!® Moja matka czujgc, ze mimowoli bolesnej
dotkneta struny, zamilkta, ale po obiedzie zapytata Psar-
skiego, co byto powodem ztego humoru Gostawskiego? —
.BO on jest poetag*— odpowiedziat Psarski —,i czuje sie
obrazonym, gdy caly sSwiat o tern nie wie@® Trzebaz byto
zaraz na wstepie powiedzie¢, ze jestes wielkim cztowie-
kiem, panie Gostawski! Poczciwy Psarski wkrotce potem
zgingt bohaterskg Smiercig, rozszarpany od kuli armatniej.
Czes$¢ jego pamieci!

Owego wieczora o zmroku, od ktérego zaczalem moje
opowiadanie, ja galopowatlem po pokoju na Kkiju, stad
zapewne ta szczegOlna sympatja do kija, ktérej do dzi$
dnia pozby¢ sie nie moge. Tam bowiem, gdzie kulka lub
stryczek za drastycznemi bytyby nieco S$rodkami, co6z
moze wyrownac tej leszczynie, ktorg Boég tak hojnie roz-



sial po ziemi, by trzymaé¢ w karbach wybryki krngbnej,
niesfornej, niepoczciwej ludzkosci, dajac tejze réwnocze-
Snie tak stosowng czes¢ ciata do przyjecia ojcowskiego
napomnienia.

O sSwiety kiju, ktory wszystko wiesz, wszystkiego na-
uczysz, dzis miedzy stare graty w kat rzucony, jakzeby$
sie teraz przydat we Francji, w Niemczech, w Rosji, ba,
nawet w Wiedniu. A i u nasby$ nie zaszkodzit! Spoczywaj
w blogim spokoju przyjacielu, dopokad niewdzieczna ludz-
kos¢ sama do ciebie nie wrdci, co daj Boze jak najpredzej.
Amen.

Ale i my wr6émy do bawialnego pokoju w Berkowej
Wiszni. Galopowatem wiec na Kkiju, uniesiony nie tern
uwielbieniem, ktére dopiero co mialem honor wyrazié,
ale marszem ksiecia Poniatowskiego, przyczem wywijajgc
pretem czy drewnianym pataszem, kiadiem trupem wkoto
siebie tysigce Moskali. Dziwna rzecz, ze nie bedac, Bdg
mi Swiadkiem, nigdy muzykalnym, do dzi§ dnia pamietam
uczucie, ktore ten marsz we mnie wzbudzat. Byt to rodzaj
rozdraznienia nerwowego, budzacy zapal, uniesienie tak
silne, ze zdawalo mi sie, ze ziemi nie dotykam, ze ze
skdry wyskocze, ze dusza pedzi cialo na jakies dalekie
pola bitwy, gdzie niezwyciezony rabie, kluje, druzgoce
wszystko, co mi opdr stawia i nie ujrzatbym nigdy kohca
walki, gdyby fizyczne znuzenie moich sit nie zmoglo.
Dzis, majac p6t wieku za sobg, gdy ustysze muzyke woj-
skowa, zwlaszcza hymny narodowe, nawet wrogie (z wy-
jatkiem jednej Marsyljanki, ktéra mnie szalenie do
gwizdania usposabia), tak samo dreszcz mi po kosciach
przechodzi, tchy sie w piersiach zapierajg, tak samo
leciatbym, rabat, kiut i siekt w prawo i w lewo... gdyby
tylko byto gdzie i kogo. Mniejczutym jestem na prosta,
sielankowg muzyke, chociaz i ta stosownie do chwili



i usposobienia czasem mnie rozrzewnia, rOwnie jak mu-
zyka Offenbacha z najgorszego humoru w najlepszy mnie
wprowadza i jakby r6zdzka czarodziejska rozwesela. Alez
zato wielka opera i koncerty, o Boze, zwlaszcza te kon-
certy przeklete, ta plaga boska na ludzko$¢ zestana, jakze
mnie zawsze i wszedzie nudzily i nudzg! Lecz, co to
nudzag, to malo powiedzie¢, one mnie draznig, wywotujg
nerwowe kryspacje (polskiego wyrazu na to nie znam),
doprowadzajg mnie do stanu, w ktorym chciatbym sigs¢
na ziemi, ptakaé, kasac¢ i wy¢ z nudow i ztosci, jezeli sali
opuséci¢ nie moge. To jest moje muzyczne wyznhanie wiary
a propos marszu ks. Poniatowskiego.

Obiecuje Wam, mili czytelnicy, ze sie w dalszym
ciggu tych wspomnien do gam, akordéw, b-duréw, cis
i fis moléw, zwlaszcza do sonat i nokturnéw, brrrr... juz
nie wroce.

Spodziewacie sie jednak zapewne, ze po tych ekstem-
poryzacjach o emigrantach, kiju i muzyce powiem wam
co$ zajmujacego o tem, co sie wtedy stalo o szarej go-
dzinie w benkowo -wiszeéskim bawialnym pokoju, gdy
moja matka gratla marsza... przepraszam... gdy galopo-
watem po pokoju. Ot6z mylicie sie, moi panstwo: nic sie
tam nie stalo, zatem i nic wam opowiedzie¢ nie moge;
jest to poprostu pierwszy obraz, jaki moja dziecieca
pamie¢ zachowata. Mogtem mie¢ wtedy troche wiecej nad
dwa lata, poniewaz to sie podobno dzialo w po6znej jesieni
lub zimie 1832 r., a ja sie rodzitem 2 wrze$nia 1829 r.
w domu pana ftowczego Chotoniewskiego na dole po prawej
rece od wchodu. Niewdzieczni Iwowianie nie kupili i nie
ofiarowali mi tego domu, a obecny wtasciciel, pan Alfred
Mtocki, nie wiedzgc moze, co posiada, sprzedat go rzgdowi,
skutkiem czego wkrotce rozebranym zostanie. Nikt nie
jest prorokiem miedzy swymi. Gdy miedzy 3-cig a 4-tg



na Swiat przyszediem, dano zna¢ o tym szczeS$liwym wy-
padku mojemu stryjowi Henrykowi, ktéry byt wiasnie na
pierwszem pietrze przy wielkim obiedzie u pana towczego.
Obecni stante pede wypili zdrowie mojej matki i moje,
czemu znowu zawdzieczam wyrazny gust do wytwornych
obiadéw i do win wszelkiego rodzaju, poniewaz mi wtedy
nie powiedziano, jakiem witasciwie nasze zdrowie wypito,
a moze i pod koniec obiadu niektdérzy i gatunki mieszali.

Badz co badz, czuje pewne wyrzuty sumienia wzgledem
was, moi panstwo, za zrobiony wam zawdd, dajgc wam
na samym wstepie zamiast historyjki, dosyé niewyrazny
obrazek. Zato opisze wam szczegdlny objaw mojej wy-
obrazni, zresztg az nadto bogatej, jak sie to z pdzniejszego
toku moich wspomnien okaze, a ktéory pod pewnym
wzgledem wskazywatby na jej nadzwyczajne ubostwo.
Tym objawem jest to, ze pomimo, ze zwiedzitem wiekszg
czes¢ Europy, ze mi gtdwne stolice i krolewskie patace
sg znane, ze nawet w galerjach obrazéw niebo przez
wielkich mistrz6w malowane widziatem, skoro wezme
ksigzke do reki, badz powiesé¢, badz powazng historje,
badz nawet dzieto, w ktérem jest mowa o niebie, w mojej
wyobrazni rzecz nigdy nie dzieje sie w miejscowosciach
przez autora opisanych, ale zawsze w starym domu
w Benkowej Wiszni, albo w apartamencie $. p. pani kon-
syljarzowej Bobowskiej na drugim pietrze kamienicy na-
przeciw Iwowskiej katedry, tam, gdzie dzi$ jest pracownia
krawcow, panow Kropijowskiego i Matlasa. Tak wiec czy-
to Bog Oijciec, czy Juljusz Cezar, Karol Wielki czy Bole-
staw Chrobry, Ludwik XV czy Jan Sobieski, Richelieu,
Buckingham, Zamoyski, jednem stowem, kazdy bohater
dziela, ktore czytam, siedzi zawsze w gabineciku przy
wielkim biurze, ktérego tam, n. 6. nigdy nie byto, albo
w sypialnym pokoju pani Bobowskiej, audjencyj udziela



w bawialnym pokoju empire, albo w salonie p. Bobow-
skiej ; ministrowie, dygnitarze, jeneratowie i t. d., wszyscy
czekajg w zo6ttym jadalnym pokoju, oraz w przedpokoju
p. Bobowskiej. Stary zas Louvre, w ktérym tyle razy
bytem, o ktdrym moge powiedzie¢, ze go znam doskonale,
zawsze stoi na miejscu katedry Iwowskiej naprzeciwko
okien p. Bobowskiej, albo czasem nowy benko-wiszenski
dom przemienia sie w Louvre, ale cze$ciej w Fontaine-
bleau lub Wersal. Dlaczego tak jest, nie wiem. Jezeli te
pamietniki wpadna w rece psychologa, zostawiam mu te
zagadke do rozwigzania w chwili, gdy sie potozy do t6zka.
Jezeli cierpi na bezsennos¢, pewnie nad nig zasnie — ja
tymczasem wracam do Bedkowej Wiszni.

Pamietam, jak razu jednego niania posadzita mnie na
stole pod oknem gabineciku, skad patrzatem na wyjezdza-
jacego z domu ojca. Miat na sobie krétki, zielony surdut
i siedziat na biatym koniu. Na rogu oficyny, stojgcej na-
przeciwko starego domu, koh ojca deba stanagl, ale on
spigt go ostrogami i galopem wyjechal z dziedzinca, co
wielkie zachwycenie we mnie wzbudzito. Innym razem ba-
witem sie w ogrodzie za stajnig, ktérej dzis i sladu niema,
gdzie$ niedaleko podwojnej, przepysznej lipy, dotad sto-
jacej 1l przed wschodnig facjatg nowego domu. Wtem
wyjechat ze starej lipowej ulicy, prowadzacej do folwarku,
ojciec na Krepce. Krepka byta to niewielka orjentalna
klacz kasztanowata, faworyta mego ojca, ktorg darowat
stryjowi Henrykowi, gdy tenze szedt na wojne 1830 r.
Po odbytej kampanji Krepka, zawsze okragta i wesota,
wrécita do Bentkowej Wiszni. Ot6z tego pamietnego dnia,
ojciec kazat przynies¢ skérzang poduszke, potozyt ja
przed sobg na siodle i mnie na niej posadzit. Tak ob-

| Dzi$ i tej lipy juz niema {p. w).



jechaliSmy pare razy stepo, ba nawet galopkiem wokoto
gazonu, a ja, siedzgc fizycznie na Krepce, duszg i sercem
w si6dmem znajdowatem sie niebie.

Lecz c6z was te wspomnienia o biatym koniu, ktory
sie wspinal, o Krepci, ktéra tak pieknie galopowalta,
obchodzi¢ moga? Dla mnie jednego majg one urok, bo
to tak blisko, a jednak tak bardzo, bardzo daleko! Nie
bede was wiec przy nich zatrzymywat; wole wam tutaj
dac¢ portret moich rodzicéw, jakimi wtedy byli, bo tylko nie-
ktérzy z was znali ich juz tylko starcami, a z tych, ktorzy
ich w owych czasach zapamieta¢ mogag, niewielu juz zyje.

M6j ojciec mogt mie¢ wtedy okoto lat czterdziestu, byt
wzrostu nad Sredni, ni miodzienczo szczuply, ni otyly.
Witosy, ktére za mtodu miat rude, znacznie mu Sciemniaty
i byly koloru dzikiego kasztana; oczy ciemno-piwne; nosit
mate, krotko ostrzyzone wasy. Pdzniej mi opowiadat, ze
po 1815 r. wasy nie bylty w modzie, eleganci ich wcale
nie nosili, a tylko niektérzy dawni oficerowie, i to tylko
z kawalerji, pozwalali sobie bardzo malenkie; zato ele-
ganci mauvais genre nosili wielkie wasy, nadajgc sobie tem
pewng wojskowg, zuchowatg mine. Z tego powodu ojciec
raz powiedziat: ,Nie kazdy, co ma wasy duren, ale kazdy
duren ma wasy".

Moja matka w swojej miodosci stawng byta pieknoscig.
Ja miatem by¢ bardzo do niej podobny; to mnie dziwi,
bo gdyby to ode mnie zalezato, bytbym sie pewnie zupetnie
innym obstalowat. Tylko z jednego wzrostu jestem za-
dowolony i ten bytbym zachowat Wtedy miata okoto
lat 35, i po jej regularnych rysach sadzac, musiata by¢
jeszcze piekna; ale o ile ojca doskonale pamietam, o tyle
obraz matki z tych czas6w w pamieci nieco zamglony;
wiem tylko, ze pte¢ miata bardzo biatg i blond loki;
wzrostu byta takze nad Sredni.

M. Szembekowa: Niegdys. 113



Nie mysle tu dawaé¢ zyciorysu mojego ojca, zwlaszcza
z lat, w ktérych ze starszymi braémi, Maksymiljanem
i Sewerynem, odbywat kampanje napoleoriskie, bo mu-
siatbym tylko powtdrzy¢ co juz w kilku jego zyciorysach
byto powiedzianem i co sam najlepiej w swoich pamiet-
nikach opisat; lecz bede sie starat daé¢ jak najwiecej
szczegotdbw o jego zyciu od chwili powrotu do kraju,
ktére z jego wilasnego lub mojej matki opowiadania sg mi
znane, albo ktére sam zapamietatem.

Po abdykacji cesarza Napoleona, w 1814 r., gdy woj-
sko polskie oddanem zostalo pod protektorat cesarza Ale-
ksandra, moj stryj Maksymiljan, najstarszy z braci, pozostat
w stuzbie w randze putkownika i wkrétce zostat jenerat-
fligel-adjutantem cesarza. Stryj zas Seweryn i moj ojciec
w uczuciu fanatycznego przywigzania do Napoleona, za-
wiedzeni przytem w najdrozszych swoich nadziejach jako
Polacy, wzieli dymisje. Stryj Seweryn, byty szef szwadronu
stynnego putku szwolezerow gwardji, co w linji odpowia-
dato randze putkownika, do $mierci zachowal swoj fana-
tyzm wzgledem pamieci Napoleona. Méj ojciec, o ile wy-
soko cenit nieSmiertelng stawe, nabyta przez wojsko pol-
skie pod takim wodzem, ostygt zczasem w fanatyzmie
do jego osoby, gdy mu zimne zastanowienie i historja
Napoleona postepowanie wzgledem Polakéw odstonity.

Wrociwszy do kraju, md@j ojciec osiadt w Jatwiegach,
matej wiosce w sasiedztwie Benkowej Wiszni, potozonej
w uroczej okolicy wsréd laséw na rzeka Wisznig. Stryj
Seweryn zamieszkat w Benkowej Wiszni, skad dopiero po
swojem ozenieniu sie¢ z Domicelg hrabianka Konarska do
sasiednich Nowosibdtek sie przeniost. Wtedy to ojciec
sprowadzit sie do Bennkowej Wiszni, jako administrator
mego dziada, pana Jacka Fredry. Nieraz mi mowit, ze
w latach od 1814 mniej wiecej do 1828 cata jego intrata
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z Jatwieg wynosita szesScset ztr. wal. wied., a przybytkiem
dochodu, ktérym jako mtody cztowiek opedzat kilka kar-
nawatowych tygodni we Lwowie, byla sprzedaz skérek
z ubitych w jesieni lisow.

Lwow posiadat wéwczas liczne i doborowe towarzystwo.
Tak duzo byto domoéw, w ktérych przyjmowano, ze czesto
bywato po trzy bale jednego wieczoru. Miodziez musiata
sie dzieli¢ na trzy grupy, przenoszace sie z jednego balu
na drugi. Miedzy tg miodziezg rej wodzili oczywiscie ofi-
cerowie z armji napoleonskiej, po najwiekszej czesci
ozdobieni krzyzem polskim uirtuti militari albo krzyzem
legji honorowej, czesto obydwoma. Najstarsi pos$réod nich
mogli mie¢ zaledwie lat trzydziesci. Wszyscy z dobrych
polskich doméw, taczyli do wytwornego wychowania
Swiezo nabyte wawrzyny, to tez Lwow jeszcze nigdy takiej
mtodziezy nie widziat i prawdopodobnie widzie¢ juz nie
bedzie. Przytocze tu kilka nazwisk: putkownicy Jozef
i Ignacy Szumladscy, Stadnicki Aleksander, dwdch Dro-
hojowskich, Jan i Seweryn, Wiadystaw Tchorznicki, o kt6-
rym mi wiele do méwienia pozostanie, gdyz w kampaniji
wegierskiej 1848 i 1849 r. byt moim putkownikiem, dalej
moj stryj Seweryn, moj ojciec, J6zef Gorayski, Feliks Boch-
dan, Feliks Boznanski i wielu innych, ktorych nazwiska mi
w tej chwili na mysl nie przychodzg. W pdzniejszych latach
nieraz pokazywat mi ojciec domy, w ktérych w owych cza-
sach najpierwsze miescily sie apartamenta, gdzie najwiecej
przyjmowano, gdzie sie najlepiej bawiono. Dzi$ te domy
nikng powoli, jak wkrdtce zniknie dom towczego Chotoniew-
skiego, a stojace teraz do najlichszych we Lwowie naleza.
| tak np. m6j dziad mieszkat w 1807 i 1808 r. w kamie-
nicy Judki na rogu Sykstuskiej ulicy od strony waldw;
dopiero w 1809 r. przeniost sie do kamienicy Bauera,
p6zniej Christianiego, naprzeciw ogrodu oo. bernardynéw.



llez to wspomnien dla naszej rodziny nie miesci sie
w tej duzej kamienicy. Tam mieszkat méj dziad z mtod-
szymi synami, moim ojcem, Henrykiem, Juljanem i Edwar-
dem, podczas gdy starsi, Maksymiljan i Seweryn juz od
1807 r. byli na wojnie; przy nim bawita najstarsza coérka
Ludwika (druga, Konstancja, juz byla zamezng za Win-
centym SkrzyhAskim z Bachorza) Rozwadowska, wdowa
z synkiem Wtadystawem, pozniejszym adjutantem jenerata
Skrzyneckiego, i z miodszg siostrg Cecyljg, ktdéra stamtad
wyszta za maz za brata mojej matki, Leona Jabtonow-
skiego. Stamtad wyjechat w 1809 r. méj ojciec do Niena-
dowej, skad juz wprost udat sie do wojska polskiego do
Sandomierza, gdzie sie pod dowddztwo ksiecia Jozefa za-
ciagnat; tam tez wrdcit z niewoli rosyjskiej po 1812 r.
Tam méj dziad zakonczyt zycie 7 lutego 1828 r. Tam
p6ézniej mieszkali moi rodzice od r. 1838 do r. 1845.

Musze tu opisa¢ powrdt mego ojca z niewoli, ponie-
waz on w swoich pamietnikach robi tylko wzmianke
0 swojem spotkaniu z dawnym przyjacielem, Ignacym Ko-
narskim, na moscie w Przemys$lu. Opowiadanie to stysza-
szem z ust samego pana Ignacego i dostownie je tu po-
wtorze. Jak wiadomo z pamietnikéw, ojciec wyszediszy
z tyfusu, uciekt z lazaretu wilenskiego, przebrany za
chtopa i piechotg przyszedt az do Przemys$la. Tam spotkat
na moscie Konarskiego i zastgpit mu droge. Konarski chce
wymingé w prawo, on w prawo, chce wyming¢ w lewo,
on w lewo. Zle! Wyraznie jaki§ chiop pijany szuka za-
czepki; jednak jeszcze raz prObuje przejs¢ obok niego,
chiop uporczywie staje przed nim... Coraz gorzej. Az
wreszcie chlop sie odzywa: ,C0z to, nie poznajesz Ru-
dzia?* — i w tej chwili byli w objeciu jeden drugiego.
Tego samego dnia wyjechali razem do Lwowa. Niemate
to wzbudzito zajecie, oraz ciekawos¢, gdy nazajutrz okoto



drugiej z potudnia, Konarski wjechat do Lwowa czwdrka,
eleganckim otwartym koczem, w ktérym siedzac obok
chtopa, najprzyjazniej z nim rozmawial. Zajechawszy do
kamienicy Bauera, zastali dziada otoczonego rodzing przy
obiedzie. Pierwszy wszedt Konarski i rzekt do dziada, od-
staniajac za nim idgcego ojca: ,Przywoze jegomosci kogos,
ktérego mu przyjemnie bedzie u siebie widzie¢". M¢j dziad
i wszyscy obecni w niemem zadziwieniu wpatrzyli sie
w tego chiopa, lecz nikt go nie poznal, az miody Juljan
raptem krzyknat ,To Oles!" Wtedy wszyscy razem ku
niemu sie rzucili, on za$ padt do nog ojca, ktdry jednak
w pierwszych chwilach tak byt wzruszony, ze prawie
przytomnos¢ stracit i stowa wymoéwié¢ nie magt.
Zbierajgc pamiagtki przywigzane do kamienicy Bauera,
nie moge nie wspomnie¢ o czynach najmiodszego z braci,
Edwarda, ktérych ona od $witu do nocy, od strychu do
piwnicy byla widownig, a ktére mdj ojciec w zagubionym
niestety wierszu, pod tytutem: Lampartiada, opisat.

Poniewaz wiersz ten, bedacy bezwatpienia najdawniej-
szym z zachowanych utworéw wielkiego komedjo-pisarza,
a jako taki bardzo ciekawym zabytkiem, odnalazt sie przy
porzadkowaniu bibljoteki wnuka Aleksandra, Andrzeja hr.
Fredry, przeto przerywajac tok ,Wspomnien" umieszczamy
go tu w calosci, zachowujgc pisownie oryginatu. Wiersz
ten byt napisany w r. 1809, a wiec kiedy autor miat lat
szesnascie.

LAMPARTIADA.

Juz stonce wzbiegiszy z za piaszczystey gory
Rzucato $wiatto miedzy Iwowskie mury,
Gdy Edward hufce swoie
Szykuje ha krwawe boie,



Znany z Lamparterskiey stawy
Z pogodng twarza wygladat rozprawy.
Pitke trzyma reka lewa,
Linia sie chwieie w prawicy
Z czarno-blyszczgcego drzewa,

Sam strzeze drugie pietro kamienicy.
Za nim bronig pierwsze schody
Rycerze znani z meztwa i urody:
Jézio i Franek, maz w site bogaty,
Chodak i Czopek pekaty.
Prawem za$ skrzydtem Kaszubek dowodzi;
Lewe pod rozkaz Grzedziela zachodzi.
Z przeciwney strony iuz czekaig znaku
Germanéw szyki, by is¢ do attaku.
Bauer idzie na ich przedzie.
Za nim Harniszer dzielne hufce wiedzie.
Potem Karol z Kaietanem,
Daley Romuald z Wildfanem;
Adolf wzywaiagc zwyciestwa lub zguby
Poprzedza Maka przebiegtego w czuby.
Wtem krzyk przeraza dom caly.
Ztart sie iuz z Niemcem Sarmata zuchwalty,
Swistaig pitki, linie sie krzyzuig
| okropny béy rokuia.
Eduard pitke obraca i ciska:
Koto Karola odbiwszy sie zbliska
W noge Wildfana uderza —
Runat i schody harcapem przemierza.
Romuald Jézia ranit linia w gtowe;
Franek Karola chwyciwszy w potowe
Wycigt o piasek tak poteznym razem,
Ze wzrok i mowe odigt mu zarazem.
Harniszer z Baurem gwaltem sie wdziera,
Jeden Kaszubek z oboma sie zciera
Eduard dzielnie machaigc na przodzie.
Adolfa skropit na drugim schodzie,
Romualdowi za$ noge podstawit,
Harniszera w dét kuksem wyprawit.
Czopek uchwycit Baura po za uszy,
Lecz mato nie zgubit duszy



Dostawszy w pepek kutakiem.

Wzieli sie za tby Kaietan z Chodakiem
I w chwile, gdyby nie Kaszubka mestwo,
Przy Kaietanie bytoby zwyciestwo;

Bo c6z sie jego sile oprzec¢ zdota?

Juz pobit Niemcow do kota,

Juz zmieszat nieprzyjaciela,

Gdy Mak wpadt na Grzedziela,

Za nos go zfapat, ten go za kedziory.
Wtem, wiodac uparte spory,

Potknat sie Grzedziel i upada caly!

A na ten widok Niemcy ozy¢ zdaly.
Powtérnie meznie dobywaig schody,
Krzyczac: Niech ging Sarmackie narody!
Naprawit wkrétce ten przypadek maty
Eduard, staigc sam ieden zuchwaly,
Gdzie sie cisnely zajadte Germany —
Zatrzymat sie z nich kazdy pomieszany.
A iesli naprzéd wyszedt iaki taki,
Wracat sie zbity mocnemi kutaki —
Nareszcie Maka za kotnierz porywa,
Rzuca na Niemcoéw i swoich wzywa —
By za nim natarli smiele;

Lecz przestraszeni iuz nieprzyjaciele
Unikneli zgon swdj bliski,

Okryci z tytu srogimi pociski.

Tak sie skonczylo Lampartow spotkanie.
Nie stanetoby to pewna w tym stanie,
Gdyby nie godzina czwarta
Przypominata, ze szkofa otwarta.

Oto najdawniejszy wiersz Aleksandra Fredry z lat
jeszcze miodzieniczych. Wréémy do ,Wspomnienh*.

Swawolny Edwardek byt istng plagg boska dla wszyst-
kich lokatoréw, pséw, kotéw, szczuréw na dziedziricu, go-
lebi i wrébli na dachu, a szczegdlnie dla Niemcéw. Ulu-
bionemi jego figlami byto tapanie na wedke ich kapeluszy



i peruk, strzelanie do nich sUszonemi galkami z ciasta
z drewnianej rurki, tak zwanej sarbacanne. Do tak wielkiej
w tem strzelaniu doprowadzit doskonatosci, ze gdy oddziat
wojska popod okna tambour battant przechodzit, on z poza
zaluzyj umiat pusci¢ gatke w samg gebe dowodzgcego
w chwili, gdy komenderowat, skutkiem czego sie oczy-
wiscie zakrztusit. Jeszcze bardziej go cieszyto, gdy do-
strzegt na ulicy dwéch rozmawiajacych Niemcow. Zaledwie
wymowili sakramentalne: Ja, ja.,., so, so... pac! juz jednego
z nich palngt gateczkg w nos albo w czolo, z czego nieraz
powstawaly kiotnie. Wielka stagd rados¢! Dlugo mu sie
to bezkarnie udawato, az gdy jednego razu starego tlustego
Niemca w sam czerwony nos ugodzit, ten ogladnat sie,
spojrzat wgére po oknach, podniést gatke i wszedt do
kamienicy. Strach! Co tu robi¢? Darmo! Niema ratunku,
trzeba przyzna¢ sie guwernerowi i prosi¢ o jego inter-
wencje. Poczciwy guwerner podjat sie dyplomatycznej
negocjacji, a tymczasem zdekoncertowany Edwardek, tgczgc
odwage z roztropnoscig, cofnat sie w zacisze garderoby.
W samej rzeczy trudna byta sprawa. Niemiec chciat
koniecznie is¢ skarzy¢ sie mojemu dziadziowi, ale go
wreszcie widok ofiarowanych mu przez guwernera dwéch
zir. w. wied. zmiekczyt i odstgpit od skargi. Schowawszy
dwa renskie do kieszeni, zazadal widzie¢ miodego Strzelca,
a Say guwerner delikwenta miedzy spédnicami gardero-
bianek odszukat i z djablo rzadkg mina przed Niemca
przyprowadzit, ten, odkrzgkngwszy, w tych stowach sie
do niego odezwatk ,M06j mtody paniczu, jestes miodym
i ja nim bytem. Lubisz strzelaé do przechodniéw z sarba-
kanny, i ja to lubitem; musze cie wiec nauczyé, ze nie
trzeba nigdy jej konica wystawia¢ przez zaluzje, bo nie-
zawsze ma sie czas jg cofng¢ i mozna by¢ spostrzezonym,
jak ci sie to wiasnie zdarzyto. Dalej radze ci uzywaé za-



miast gatek z ciasta, Swiezej jarzebiny lub jakichbadz czer-
wonych jagod; Swieze pestki z czeresni szczegOlnie ci
polecam, zostawiaja $lad niby krwi, co okropnie prze-
strasza trafionego i daleko zabawniejsze. A teraz, kaszam-
sterdiner (gehorsamster Diener)* — uktonit sie i poszedt

W tej kamienicy wydarzyt sie p6zniej dosy¢ zabawny
a jednak dla jednego z moich miodszych stryjow mniej
przyjemny wypadek. Gdy juz dorostymi byli miodymi
ludZzmi, mieszkali na dole. Pewnego ranka, gdy jeszcze
wszyscy spali, jakis pauper czyli miody urwisz wslizngt
sie do przedpokoju i jednego z nich buty ukradt. Jeszcze
nie wyszedt na ulice, juz go stary stuzgcy chwycit za
czupryne i nazad wciagnat do przedpokoju. Tam rzekt do
niego: ,Potdz sie, dam ci w skore". (Zna¢ podzielat moje
zasady.) — Chiopiec, trzymajgc jeszcze buty w reku, za-
czat sie prosi¢c. — ,Ja ci powiadam, potéz sie". — Chio-
piec w ptacz. — ,Zaraz mi sie pot6z". — Chiopiec coraz
mocniej ptacze, az zawodzi. — ,Co? Nie chcesz sie poto-
zy¢, to idz do stu djabtéw" i wytracit go za drzwi... z bu-
tami. Tyle go tez i widziat.

MO6j ojciec, jak to juz wyzej powiedzialem, przepedzat
we Lwowie tylko kilka zimowych tygodni. lle, to juz od
ilosci lisich skdrek zalezato; reszte roku siedziat w Jatwie-
gach, gdzie zaczat pisa¢ swoje komedje. Wiele lat pdzniej,
gdy raz przejezdzaliSmy przez Jatwiegi, on na dzielnym
gniadym koniu, ja na kucu, pokazywat mi sosne, pod ktorg
lezac napisat pierwsza scene komedji: Maz i zona. Dzi$
juz tej sosny nie widze; czy jg burza powalita, czy siekiera
Scieta, nie wiem; dosy¢, ze wréciwszy do kraju po dzie-
wiecioletniej emigracji, juz jej nie zastalem. Wznosita sie
ona nad Jatwiegami od strony lasu, zwanego Bezarabing.

Gdy juz troche pisa¢ zaczalem, ojciec, ktory wogodle
nie lubit mowi¢ o swem autorstwie, wrdcit do tego wspom-
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nienia i sam sie dziwit, ze te komedje, ktorg do najlep-
szych mozna policzy¢, zaczat bez planu i juz miat Kkilka
scen napisanych, gdy wtasciwego wezta sztuki, ani jej
rozwigzania jeszcze nie byt znalazt. W istocie jest to
rzadki, moze w swoim rodzaju jedyny wypadek, by autor
dobrg komedje napisal, nie majgc przy zaczeciu w mysli
przynajmniej ogélinych jej zarysow.

Gospodarstwo w Jatwiegach jest male z tej prostej
przyczyny, ze sama wie$ jest malg — (wolatbym, zeby
byta wielka, chociaz gospodarstwa nie lubie, i moj ojciec
zapewne to zdanie podzielal) — jednak trudno bylo temu
zaradzi¢. Ojciec dzielit zatem swo0j czas na zajecie sie tem
matem gospodarstwem, polowanie i piSmiennictwo. Jego
nieodstepnymi prawie towarzyszami byli Dominik Ne-
trebski i Kazimierz Jabtonowski, brat mojej matki, o kto-
rym w przysztym rozdziale bede miat sposobnos¢ mowie-
nia, opisujgc sasiedztwo Benkowej Wiszni. Z tej to epoki
datujg sie wiersze ojca: Do Dominika, do Kazimierza
Jabtonowskiego, do Jedrzeja. Jedrzej Czerwinski byt to
ojca stuzacy, ktéry z nim odbywat kampanje po rok 1812.
Podczas pozaru Moskwy poszedt na rabunek i zdobyt
szczotke, trzy ponczochy i kilka grzebieni, przyczem o mato
w plomieniach nie zgingt. Gdy sie go ojciec zapytat, po-
co tam chodzit, odrzekt, pokazujgc wojenng zdobycz: ,To
sie psida, prosie pana kapitana; piekna $ciotec¢ka, pon-
cioski, to sie psida“. Trzeba wiedzie¢, ze Jedrzej troche
szeplenit. Jednak nie ,psidaly* mu sie te rzeczy, bo
w nieszczesnym odwrocie armji zostal ranny, w niewole
wziety, i gdzies az za Kaukaz zapedzony. Prosze z tego
nie wnosi¢, by Jedrzej byt bohaterem, bynajmniej; nie
miat nawet najmniejszej do tego pretensji; nie w otwar-
tym bowiem boju zostat on raniony i wziety, ale wsrod
napadu kozakéw na oddziat ciurow. Dwoch kozakéw



pchneto réwnoczesnie w obie topatki uciekajgcego, zsadzili
go z konia i jak barana zabrali. llez to razy, gdy bytem
malcem, ale do wojny zawsze ciekawym, nie musiat
poczciwy Jedrzej, kladac mnie do t6zka, albo rano ubie-
rajac, opowiada¢ ten smutny epizod swego zycia. Co go
wiecej, nizeli rany bolato, byto wspomnienie dwoch garn-
kéw z ugotowana kaszg, ktére miat przytroczone do siodta,
a ktére mu kozacy =zabrali i niedyskretni zjedli! Nie
mogt im tego nigdy zapomnie¢. Biedny Jedrzej w 1812 r.
zostat w niewoli; zastgpit go przy ojcu Onufry (,Pizanska
wieza")1l i tak samo, jak jego poprzednik gdzies pod
Moskwa, tak on pod Lipskiem gotowat kasze. Zna¢ wszyscy
ciury jednacy. W r. 1849, moj Firpek, Czech z rodu, miat
zawsze w czerwonej, kraciastej chustce ge$ nieprawnym
sposobem nabyta i B6g wie gdzie i kiedy upieczong; ale
o tern potem.

W 1824 r., moj stryj Maksymiljan, powzigwszy zamiar
ozenienia mego ojca z panng Elzbietg Buturlin, zawezwat
go do Florencji, gdzie z zong i dzieémi zimowalt Nie
wiem, z jakich powodéw to mailzenstwo nie przyszto do
skutku. Méj ojciec wyjechat do Rzymu, a stamtad do
Neapolu, lecz w drodze napadniety nie odbrygantéw, ale
spleenem, czyli po polsku méwiac, bedac w ztym humorze,
kazat nawrdci¢ pocztyljonowi i wrocit wprost do Ben-
kowej Wiszni.

Odtad zamieszkat tam stale, zarzadzajgc tym majat-
kiem dla mego dziada. Jednostajne zycie gospodarza na
wsi nie zawiera w sobie wiele zdarzen, godnych wzmianki
w pamietnikach; malo mi wiec zostaje do opowiadania
o kawalerskiem zyciu ojca w latach od r. 1824 do 1828.
Najwiecej wtedy pisat, lecz nie zajmowat sie wcale przed-

1 Por. Trzy po trzy (p. w.).



stawieniem swoich komedyj. Na prébach albo na przed-
stawieniach rzadko, albo wcale nie bywal, posuwajgc te
obojetno$¢ do tego stopnia, ze miedzy jego komedjami sg
takie, ktérych wecale na scenie nie widziat. Opowiadal mi,
ze czytat Pana Jowialskiego bratu Sewerynowi i kilku
przyjaciotom, lecz audytorjum zostalo dosyé zimne.
~Wkrotce potem* — mowit — ,bylem we Lwowie, gdy
grano Pana Jowialskiego. WzieliSmy we trzech loze na
drugiem pietrze, lecz przedstawienie szio tak powoli i ko-
szlawo, aktorowie tak rol nie umieli, tak niegodziwie
grali, ze doznawalem uczucia, jakgdyby mi kto kiszki
szklem pitowal, i zdawato mi sie, ze publicznos¢ to uczucie
podziela. Nie mogac dtuzej wytrzymaé, wsréd drugiego
aktu wyszedtem z lozy, drzwi zatrzasngtem i uciektem do
domu*. W pare lat p6zniej Pan Jowialski miat daleko
Swietniejsze powodzenie. Tym razem moja matka, jako
zona autora, byta na pierwszem pietrze. Bawi sie dosko-
nale, publicznos¢ toz samo, wtem co$ do lozy z goéry
kapie... Jakas$ pani, siedzaca w lozy nad mojag matka,
zanadto sie Smiata.

.Podczas tych zim na wsi spedzonych* — powiadat
ojciec — ,dzien jako tako mijat, chociaz przy gospodar-
stwie niewiele bylo do czynienia, ale polowatem, czyta-
tem, pisatem; ale te dlugie wieczory z powodu samot-
nosci, nawet przy zatrudnieniu, byly okropne. Dlatego
przeniostem sie z domu do oficyny, azeby mnie przy-
najmniej z piekarni szmer ludzkiego gtosu czasem do-
chodzit*.

W tej to oficynie zdarzyt sie wypadek, ktéry opowiem,
bo sam przez sie zajmujgcy, a nadto zawiera w sobie
sens moralny. Lecz trzeba naprzéd wiedzie¢, ze sionka
tej oficyny dosy¢ jest waska. Ot6z modj ojciec wypuscit
gorzelnie w Benkowej Wiszni pewnemu Zydowi z Rudek.



Dziad przestrzegat ojca, zeby nie pozwolit Zydowi wypro-
wadzi¢ wotéw ze stajni, poki ostatniej raty nie zaptaci,
bo one stanowily kaucje. Tymczasem jak Zyd zaczat ojca
prosi¢, blaga¢, obiecywac¢, ze skoro wotly w Oftomuncu
przeda, najsumienniej co do grosza wszystko zaptaci,
ojciec wreszcie uwierzyt i pozwolit woly wyprowadzié.
Jak dziad przewidziat, tak sie stato: Zyd woly sprzedat,
ale raty nie zaptaciti nie byto na czem poszukiwac straty.
M6j ojciec zaciat zeby, ale sobie to na wgs namotat i cze-
kat sposobnosci rozméwienia sie z Zydem. Pewnego piek-
nego poranku, witasnie gdy pisat sonet czy ode, patrzy
przez okno: idzie jego Zyd, ale w towarzystwie dwdch
innych, najwiekszych moremorejne z Rudek, ktérych sobie
wzigt niby asekuracje. Mdj ojciec dat im wejs¢ do sionki,
potem wyszedl do nich z doskonalym kijem laskowym
w reku i dalejze midcié swego Zyda. Co tam padio, to
padio, a padio djablo wiele, ale dwaj moremorejny sto-
jacy w asekuracji przylepili sie do $ciany, robiac sie, ile
moznos$ci, ptaskimi, a za kazdem machnieciem Kkijem,
obracali gtowy w przeciwng strone to w prawo to w lewo
jak wahadta dwéch réwno idacych zegaréw. Wroéciwszy
po tej niefortunnej wyprawie do Rudek, diugi czas o ojcu
mowili: Ein giter, aber feuriger Purez. Sens moralny:
Zydzi jak wtedy, tak i dzisiaj okpiwaja szlachte, ale dzieki
postepowi, teraz za swojg krzywde i strate bi¢ ich nie
wolno, a wybijesz, pojdziesz do kozy; powiesz ztodzie-
jowi, ze ztodziej, zrobi ci proces o obraze honoru, i jeszcze
bedziesz musiat mu zaptaci€. Niech zyje postep! Wiwat
cywilizacja!

W 1828 r. mdj ojciec dostat pierwszego ataku po-
dagry rownoczesnie z moim dziadem. Zaledwie mégt wstac,
pojechat do Lwowa go odwiedzi¢. Gdy wszedt, jeszcze
troche kulejgc, do pokoju, gdzie moj dziad lezat, ten,



ktory stowa nie moéwit po niemiecku, usSmiechngt sie
i rzekt, wyciagajac reke: Wie geht's, Herr Collega. Wkrotce
potem zostat paralizem tkniety i w pare dni zycie za-
koniczyt. Tego samego roku moj ojciec ozenit sie z mojg
matka. Slub odbyt sie w Korczynie, majetnoéci mojej
matki.



Gdy w 1860 r. Kornel Ujejski czepit sie, Bog wie,
a raczej djabli wiedzg dlaczego, pism i o0soby zacnego
Wincentego Pola, ktéry kochat Polske, a nie siebie w Polsce
mowigc nawiasem, obywatele obwodéw grédeckiego i Sam-
borskiego, chcac ztozy¢ Polowi hotd swej czci i uszano-
wania, dali dla niego wielki bankiet w Lubieniu, gdzie
natenczas bawit. Po obiedzie Pol, zapaliwszy cygaro, za-
czal mowi¢, nie jakby z katedry, ale w formie prostej
pogadanki. Przeszedt wszystkie wsie okoliczne, podnoszgc
i ubarwiajgc swem opowiadaniem tak wdziecznem i har-
monijnem, jak jego piesni o ziemi naszej, wszystko, czem
sie te miejscowosci od najdawniejszych czasow odznaczaly.
O kazdej umiat co$ zajmujacego, nieraz nawet szczytnego
powiedzie¢, wspominajgc badz ludzi, ktérzy je zamieszki-
wali, badz wypadki, ktérych byty widownig. Obiecat mi
wtedy daé¢ to opowiadanie na piSmie i powtarzat obiet-
nice, ile razy go p6zniej we Lwowie, a pod koniec zycia
w Krakowie widziatem. Niestety, ociemniat i pomimo, ze
jeszcze niekiedy ostatnie swoje utwory dyktowat, nie
dotrzymal danego stowa. Jezeli przez to milg stracitem
pamiatke, nieréwnie wieksza szkode poniesliscie wy, la-
skawi czytelnicy, poniewaz bytbym to opowiadanie w ca-
tosci tu umiescit; tymczasem po dziewietnastu latach wiele
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szczegOtdw zatarto sie w mojej pamieci, a to, co powtorze,
nie bedzie miato wdzieku opowiadania Pola.

W ciggu lat dwudziestu, t. j. mniej wiecej od 1818 do
1838 r. dom mego stryja Seweryna w Nowosiétkach byt
niezaprzeczenie pierwszym w okolicy. Réwnie on, jak ona
lubili przyjmowaé, a chociaz sam niewiele sie troszczyt
bawieniem gosci, moze witasnie dlatego, ludzie, czujac,
ze ich obecnos¢ jest przyjemna, garneli sie do niego.
W 1818 r. miat lat dwadzie$Scia dziewie¢, byt bardzo wy-
soki, barczysty i stawnie piekny pieknoscig prawdziwie
meska, lecz juz wtedy miat sktonnos¢ do utycia. Ja go
juz innym nie pamietam, jak bardzo grubym. O jego
studenckich czasach wspomina mdj ojciec w swoich pa-
mietnikach, z lat za$§ spedzonych w wojsku przytaczam tu
dostownie co o nim pisze jenerat Jozef Zatuski w swojem
dziele: Wspomnienia o putku lekkokonnym polskim gwardji
cesarza Napoleona |I.

.10, co szanowny Wdjcicki mowi, ze ,pierwszy szereg
tamat kopjami, a drugi wycinat szablg"... ten sposéb
uzbrojenia przyjeta gwardja polska Napoleona, jak sie
wyzej powiedziatlo, a ze dobrze na$ladowany, dowidd}
miedzy innymi szef szwadronu, Seweryn Fredro, nacie-
rajac pod Peterswalde w r. 1813, w dwiescie koni na putk
huzaréw pruskich o pieciu szwadronach, rozbiwszy ten
caly regiment i wzigwszy w niewole samego dowddce,
syna feldmarszatka Bluchera. Okazat tam prawnuk, ze
miat w pamieci stowo Maksymiljana Fredry, ,ze poki
kopji stanie, bedzie Polak panem w polu". Nie twierdze
tego, bo nie pamietam dobrze, ale mi sie zdaje, ze Fredro
uchwycit wtasnorecznie putkownika Bluchera i przywiédt
go do brygady Wojciechowskiego".

W samej rzeczy moj stryj wlasng reka wziat putkow-
nika Bluchera. Do jego $mierci widywatem tegoz palasz



wiszgcy nad t6zkiem stryja, obok tureckiego patasza, ktdry
sobie oficerowie gwardji czasami poza stuzbg pozwalali
nosi¢c. W 1847 r. t. j. we dwa lata po Smierci stryja,
majac wtedy sam lat siedmnascie, prositem stryjenki
o ten palasz. Chetnie mi go darowala dziekujac jeszcze
za to, ze pamie¢ stryja jest mi droga; niestety, ani pa-
tasza Bliichera, ani tureckiego miedzy rzeczami stryja
odszuka¢ nie mogtem. Jego stuzgacy mowit, ze z tureckim
pataszem przy boku jest pochowany, co takze byto nie-
prawda. Przekonatem sie o tern wiele lat pdzniej, gdy
kazatem naprawia¢ trumny o odbitych wiekach w grobach
familijnych pod kosciotem w Rudkach.

Kto skradt patasz Bliichera, czyja Swietokradzka reka
odbita wieko trumny, nie wiem, ale niech mu Bég tego
nie pamieta.

Jenerat Zatuski przytacza na str. 40—41, nastepujaca
anegdotke, dotyczgcg sity mego stryja:

.Seweryn Fredro, oficer, p6zniej szef szwadronu, byt
takze niepospolitej sity, zrecznosci i lekkosci, a kazdego
konia przeskakiwat z najwiekszg tatwoscig, przytem byt
postaci wspaniatej i malo kto, albo raczej nikt, nie mogt
sie odwazy¢ iS¢ z nim w zapasy na site. Gdy dowodzit
szwadronem strzelcow konnych gwardji francuskiej i pol-
skim przy boku krdéla neapolitanskiego pod Potockiem,
gdzie Napoleon byt sie z Wilna obiecal, ale w inny kie-
runek sie udat, oficerowie francuscy obiadujgc u stotu

szefa Fredry, wedlug moznosci i miejsca, ganili chleb
zytni razowy litewski, jakiego nam obywatele z goscin-
nosci do obozu dostarczyli, i twierdzili ci oficerowie, ze

chleb zytni sprawia w zotgdku kwasy, ze pszenny jest
o wiele zdrowszy, ze oni wychowali sie na pszennem pie-
czywie — a byli to oficerowie nie z markizéw i vicomtow,
ale z prostych guidow Bonapartego awansowani, okazatych



postaci, jak to moéwia: chlop w chiopa. Znudzony Fredro
tem kazaniem cudzoziemskiem, ozwat sie z wrodzong sobie
zywoscig: ,No, moi panowie!kiedyscie wychowani nabiatym
chlebie pszennym, to ja wam powiadam, zem sie wy-
chowat na zytnim, a jak mnie widzicie, nie jestem uto-
mek... wiec sprOobujmy sie, kto z nas mocniejszy? a ktory
chleb daje wiecej sity ?“ Francuzi, znajgc olbrzymia site
putkownika i powaznag jego postac, przy ktérej schodzili
na miare zwyczajng, ustgpili z uSémiechem i przyznali bez
préby, ze i chleb zytni moze tak dobrze, i lepiej nawet,
wychowac jak pszenny“.

Dzieckiem bedac, widzialtem na wlasne oczy prébke
tej nadzwyczajnej sity. Bylo to w Benkowej Wiszni, gdzie
stary i nowy dom stojg prawie nad samym brzegiem
dosy¢ stromej gory nad stawem. Razu jednego, czyto
z powodu imienin czy urodzin, byt wielki, tak zwany,
festyn wiejski, a zatem i liczny zjazd gosci. M6j stryj,
ktérego apetyt odpowiadat sile, stangt sobie po obiedzie
na samym szczycie gory, rozparty jak kolos rodyjski,
i (mamze to przyznac€) troche sapigc uzywat Swiezego
powietrza. Widzac te nieruchomg postaé, méj wuj Kazi-
mierz Jabtonowski, takze gruby i silny, naméwit naszego
krewnego, miodego, smukiego Konstantego Ruckiego?
ztytu podejé¢ stryja Seweryna i znienacka uchwyci¢ go
za obie nogi, nie, by go z géry straci¢, ale by go zachwiac
i przestraszy¢é. Skradajg sie tedy ostroznie, cichaczem,
a gdy juz byli blisko, rzucajg sie na niego i chwytajg
kazdy za jednga noge. Ale c¢6z? Kolos rodyjski ani sie
ruszyt, ani drgnat, lecz oglagdngwszy sie w prawo i w lewo,
by pozna¢ napastnikow, wzigt jednego i drugiego za kark
i obu najspokojniej z goéry stoczyt. Szczesciem dla nich
krzewy nad stawem waltkujacych sie zatrzymaly i od zimne
kapieli uchronity.



Tu przychodzi mi na mys$| postawi¢ intra parenthesirt
zapytanie: dlaczego prosta, szczera wesoto$¢ niknie z tego
Swiata? Literatura, podania, piosnki, anegdotki z prze-
sztych wiekéw, nawet powazne dzieta, badajgce dawne
dzieje i obyczaje, wykazuja, ze nietylko u nas, ale we
wszystkich krajach dwory, szlachta, mieszczanstwo, nawet
lud, byli ongi weselszymi nizeli teraz. Przeciez im bardziej
postep i cywilizacja swoje dobrodziejstwa rozpowszech-
niajg, im wiecej parlamenty rozprawiaja, dziennikarze
pisza, gietdziSci papier6bw wypuszczaja, im wiecej chodzi
po Swiecie apostotow, ktOrzy coraz to nowe teorje uszcze-
Sliwienia ludzkosci wymysS$laja i sztyletem, trucizna, re-
wolwerem, naftg albo dynamitem w praktyke wprowadzi¢
je usitujg, tem wieksze powinno by¢ powszechne zado-
wolenie, tern wieksza i wesotos¢, bo¢ przecie jest ona
dowodem, jezeli nie dobrobytu (golcy bywajg najweselsi),
to przynajmniej swobodnej mysli, rbwnowagi zycia fizycz-
nego czyli zdrowia z niezaklopotanym stanem umystu.
Dlaczego tak nie jest, ale wrecz przeciwnie ?

Pojmowatbym, ze u nas, w naszych nieszczes$liwych
stosunkach porozbiorowych, wsrod klesk narodowych i in-
dywidualnych wesoto$¢ zagineta; ale czemuz stynna fran-
cuska wesoto$¢ (la gatte gauloise) nie przezyta rewolucji
francuskiej? (chyba, ze skonczyta na gilotynie; Panie
Boze Swie¢ nad jej dusza); dlaczeg6z i w innych krajach
ktére przez podobne wstrzg$nienia nie przeszly, ane-
micznie zgasta, a wszedzie, prosze uwazac¢, w jednej i tej
samej epoce, z koncem zesziego wieku, t. j. od wyzwo-
lenia nieszczesliwej ludzkosci z zelaznych wiezow, ktére
ja krepowaty?

Nie znajduje na to innej odpowiedzi jak, ze Swiat sie
zestarzal. A poniewaz go czesto poréwnywano z Fryne
i Aspazjg, ja, ktoéry lubie wesolos¢, etc., wole zawsze



Fryne i Aspazje miode, nizeli stare. Co wyraziwszy, wra-
cam sie do wspomnieh jenerala Zatuskiego. Pisze on dalej
na str. 160:

~WKkrétce potem Napoleon postanowit byt utworzyé
order: Les trois toisons, t. j., trzech run ztotych potaczo-
nych ; chcial, zeby w kazdym putku byt podany oficer
i jeden szeregowy tylko, do nowego orderu, a to za
wyborem przez caly putk najzastuzedészych; w naszym
wiec putku byli podani do tego znamienitego zaszczytu:
Seweryn Fredro i wachmistrz Wasowicz (z krakowskiego
wojewddztwa), ale ten dekret cesarski nigdy nie przyszedt
do skutku".

Na stronie 313 wraca sie jenerat do owej szarzy pod
Peterswalde i pisze:

.Prawowierny (zapewne chciat powiedzie¢ ,prawdo-
moéwny") pan Thiers w tomie XVI, str. 462, milczy o nas
a przypisuje rozbicie putku i wziecie miodego Bluchera
utanom czerwonym (t. j. holenderskim) gwardji, co jest
oczywistym falszem; mogly te utany czerwone popisaé
sie, czego nie wiem, ale Bluchera rozbity i wziety nasze
dwa szwadrony, co jest wyraznie opisane w stanie
stuzby szefa szwadronu Seweryna Fredry, ktéry mam
przed sobg".

Skoro moj stryj wrocit z wojska, zajat sie gorliwie
gospodarstwem i wkrétce zostat réwnie stynnym gospo-
darzem, jak byt poprzednio zolnierzem. Te dwie po sobie
nastepujace stawy zjednaly mu mitos¢, szacunek i powa-
zanie ludzi w calym kraju, w swoich za$s stronach nie
byto rady dotyczacej gospodarstwa, kompromisu, sprawy
honorowej, w ktérej jego gtos nie bylby decydujacym;
on byt jakoby woéjtem swej okolicy i jej wyrocznig.

W tych czasach, o ktérych wspominam, céreczki mego
stryja, Sewerynka i Anielka, byly jeszcze dzie¢mi, ale



bytnos¢ przy mojej stryjence naszej miodej krewnej,
Manswety Kukiet uprzyjemniata dom nowosielecki. Prawie
statymi gosémi byli tam: moj stryj Henryk, Nereusz Ho-
szowski i Konstanty Morawski.

Rzadko sie zdarzy spotka¢ cztowieka tak przyjemnego
w towarzystwie, jakim byt miodszy brat mego ojca,
Henryk. Przystojny, wesoty, dowcipny, posiadal on wszyst-
kie talenta: grat na fortepianie, Spiewat, rysowat pyszne
karykatury, doskonale tancowat, zwlaszcza w mazurze
byt niezrobwnany; umiat wszystkich nasladowaé, gdy jego
nikt nasladowa¢ nie zdotal; w teatrach amatorskich grat,
jakgdyby sie aktorem urodzit; skoro usta otworzyt, sypat
najzabawniejszemi konceptami; przytem sam Ilubit sie
bawi¢ i pit znakomicie, nie dziw, ze gdzie sie pokazat,
byt krélem towarzystwa.

Nereusz Hoszowski byt wtedy miodym cziowiekiem,
przyjemnym i oczytanym, do czego mu nadzwyczajna pa-
mie¢ dopomagata. Wystarczalo mu dwa do trzech razy
przeczytaC jakies wiersze, by je umie¢ napamie¢; dobrze
je tez wygtaszat. O ile go natura pod tym wzgledem ob-
darzyta, otyle uposledzita go co do talentu konnej jazdy.
Daremnie brat lekcje, daremnie wszystkich sit do tego
natezat. Jak dlugo kon szedt stepo, szto po tacinie, ale
jako tako; skoro jednak kon w kius przechodzit, Hoszow-
ski znajdowal sie naprzemian to na grzywie, to na ogonie,
co oczywiscie koriczylo sie separacjg jezdzca z wierzchow-
cem. Gdy w r. 1830 poszedt do powstania, przedstawit sie
jeneratowi Dwernickiemu. Zastat go, siedzgcego na ganku
szlacheckiego dworku o duzym dziedzincu: ,Umiesz pan
jezdzi¢ ?* — ,Ha, trocheu — odrzekt nieSmiato Hoszow-
ski. — ,Utan, podaj panu konia® — zawotal jeneral
Przyprowadzono konia, Hoszowski wsiadt. ,Ktusem!* —
zakomenderowal jeneral. Hoszowski puscit sie klusem,



ale zaledwie pare krok6w ujechat: ,St6j pan, stéj, dosyc!"
krzyknat jenerat — ,mozesz pan zsigs¢". — ,Ja umiem
takze galopem" — odezwat sie Hoszowski. — ,Nie, nie,
dziekuje panu"— rzekt jenerat —,dosy¢ widziatem i radze
panu szczerze, zaciggnij sie do piechoty". Tak tez Ho-
szowski uczynit, wstepujac, o ile sobie przypominam, do
6smego putku linjowego, w ktorym robit wyprawe na
Litwe pod dowodztwem jenerata Dembinskiego. Nieszcze-
sciem Hoszowskiego byto, ze gdy podpit przy hulankach,
bedacych woéwczas w modzie miedzy mlodziezg, zaraz
szukat zaczepki i stgd miat wiele pojedynkéw. Nabyt
sobie przez to pewien rodzaj stawy i zostat niezbednym
sekundantem lub sedziag w kazdej sprawie honorowe;j.
Przez to stat sie zczasem przykry w towarzystwie, a to
tern bardziej, ze sie pod koniec zycia catkiem rozpit. Na
jego usprawiedliwienie mozna jednak powiedzie¢, ze ciggle
po sobie nastepujgce kleski gospodarskie przy bardzo
szczuptym majatku zniewolity go wreszcie ten majatek
sprzedac i przenies¢ sie do Lwowa, gdzie go brak zatrud-
nienia na ten nieszczesny tor wprowadzit. Kt6z znajgc
Hoszowskiego w owych nowosieleckich i nawet o wiele
p6zniejszych czasach byiby przewidziat jego smutny ko-
niec? Lecz ten na wilasciwem miejscu opowiem, gdyz
mi jeszcze duzo o nim w nastepujgcych rozdziatach po-
zostaje.

Konstanty Morawski takze robit kampanje 1830 r. jako
szeregowiec w stawnym drugim putku ufanow. Razu jed-
nego jego szwadron stat w poblizu wsi. Czy ktérys zko-
legéw powiedziat Morawskiemu, ze w tej wsi jest majster
szewc, czy sam w marszu dostrzegt jego szyld lub war-
sztat, dosyé, ze majac dziurawe buty, ktére gwalttownie
sie naprawy domagaty, zlazt ukradkiem z konia i w na-
dziei, ze jego nieobecnos¢ w drugim szeregu dostrzezong



nie zostanie, pobiegt do szewca. Tymczasem gdy wiejski
artysta zabrat sie do naprawy najbardziej skompromito-
wanego buta, szewczycha gotowata kasze ze skwarkami.
Co? znowu kasza! wykrzykniecie czytelnicy. Tak jest,
znowu kasza, taskawi panstwo, bo wy nie wiecie, jak
wielkg ona dla biednego zotnierza odgrywa role w kam-
panji, zwlaszcza zimowej. Zostawmy chwilowo Moraw-
skiego o jednym bucie przypatrujgcego sie gotujgcej sie
kaszy, wciggajgcego jej mite wonie, a zobaczmy, co sie
tymczasem przed szwadronem stato. Przyjechat przed
front putkownik — w stylu wojskowym mowi sie: djabli
przyniesli putkownika — jego wprawne oko natychmiast
dostrzegto luznego konia, czego poczciwy rotmistrz, cho-
ciaz stary doskonaly zoinierz, moze widzie¢ nie chciat
Putkownik zlajat rotmistrza i odjechat; a jak to zawsze
w takich wypadkach bywa, ze wtedy rotmistrz laje po-
rucznika, porucznik wachmistrza, wachmistrz szeregowca,
a szeregowiec pakuje w brzuch szkapie pare ostrog, tak
i tym razem sta¢ sie miato, z ta rdznica, ze rotmistrz,
krecac sobie wasy, czekat na samego Morawskiego. On
tymczasem byt w chatlupie i doczekat sie chwili, gdy
szewczycha odsuneta kasze od ognia; ale zaledwie pierw-
szg tyzka sparzyt sobie gebe, dat sie styszec¢ inny ogien,
co$ niby karabinowy. O, Zle! to nie zarty mospanie! Mo-
rawski rzuca lyzke, wyrywa szewcowi nap6t naprawiony
but, wdziewa go na powietrzu i zautkami przez ptoty
pedzi do szwadronu. W tym $piesznym odwrocie juz mu
kulki ponad gtowag Swistaly, a byly to kulki z janczarek
kozakéw, ktérzy stojac po drugiej stronie wsi do niej
strzelali. Nareszcie zadyszany Morawski wypada ze wsi
i, 0 szczedcie! widzi, ze szwadron z miejsca sie nie ruszyt
stara sie wiec chytkiem poza front dosta¢ sie do swego
konia, ale tu na niego czekal juz rotmistrz; zaraz go



dostrzegt i w te stowa przywitat: ,O Morasiu, skérka na
buty!" i t. d. i t. d. Mozna sobie wyobrazi¢, jaka tam
posypata sie litanja! Nazajutrz Smiat sie z tego poczciwy
rotmistrz, méwigc: ,A trzeba ci tego byto Morasiu?" On
sam za$, gdy to w dwadziescia i jeden lat p6zniej mojemu
ojcu i mnie opowiadat, dodat, Smiejgc sie, jakby sam do
siebie: ,Ze mnie zekpatl, to dobrze; ale dlaczego mojg
matke zbeszczescit?" — Tak to bywa na wojnie.

Co druga niedziele naprzemian zjezdzalo sie po sumie
w Rudkach cale sasiedztwo raz do Nowosibtek, raz do
Benkowej Wiszni. O ile pan Seweryn lubit te zjazdy,
zwlaszcza w Nowosidtkach, o tyle nie cierpiat ich mdj
ojciec. Globwng tego przyczyng byto zapewne to, ze wow-
czas jeszcze pisal; czesto mu wiec one przerywaly prace
wsrdéd najlepszego natchnienia. Trzeba samemu pisaé, by
zrozumieé, jak mito sie robi, gdy nieraz po kilkudniowem
daremnem szukaniu natchnienia mysl niespodzianie sama
z siebie try$nie i jakby przez otwarta $luze takim na-
watem ptynie, ze piéro zaledwie wydota¢ jej moze, az tu:

trzask z bata! — ,Jezus Marja! co to jest?" — ,To
ksigdz proboszcz, albo panstwo X. jada z M. z wizytg!"
.A niechze was wszyscy!..." — raptem: ,Ach! c6z to

za mita niespodzianka... jakze sie ciesze", i t. d. poki na-
reszcie po Kkilku godzinach wzajemnego silenia sie na
utrzymanie rozmowy, po komplementach powtdrzonych
przy odjezdzie, po tysiacznych Adieu, adieu, do widze-
nia, dziekujemy, prosimy do siebie", i t. d. z krzyza
Z(ij8ty gospodarz-autor nie wyrzeknie: ,Uf! przecie!" —
gdy goscie za bramag powiadaja: ,Dzieki Bogu, odbyliSmy
przecie te wizyte!"

Drugim, napozér matym powodem, byt brak stajni
goscinnej w Benkowej Wiszni. Trzeba bylo swoje konie
cugowe i wierzchowe wyprowadzaé¢ na folwark, a robocze



wypuszcza¢ na obore, i to niezawsze wystarczato, gdy
sie wiecej gosci czwérkami zjechato. Przytem bedac zaje-
tym bawieniem gosci, trudnoz byto samemu upilnowacd
tylu obcych furmanéw, by ktéry fajki w stajni nie zapalit,
lub z zapalong na stomie spac sie nie potozyt. Byt tam
wprawdzie gdzies ekonom i pisarz, ale kto na wsi gospo-
darowal, wie, jak dalece mozna sie spusci¢ na dozér ofi-
cjalistbw. Bywaja zapewne, jak we wszystkiem wyjatki,
ale przyznac¢ trzeba, ze nader rzadkie. Ciggta wiec obawa
fajerwerku na ukonczeniu zabawy niemato sie przyczyniata
do antypatji ojca do owych zjazdéw. Nato, by z przyjem-
noscig mozna na wsi liczniejsze grono przyjmowacg, trzeba
mie¢ dozér i sluzbe urzadzone potemu, a na matlem
gospodarstwie poczatkujgcego jest to niepodobiefistwem.

Wreszcie ojciec gospodarowat i dobrze gospodarowat,
gdyz wiecej nizeli potroit majatek, ale czynit to z obo-
wigzku, nie z gustu. Nudzita go wiec nieraz wiecznie
koto obornika, zasiewdw, kartofli, gorzelni, wydatkow
miocki i t. d. obracajgca sie rozmowa. Do wysokiego
stopnia niecierpliwity go klamstwa gospodarskie niektd-
rych sgsiadow; nieraz mawial: ,Mniejsza o to, ze tze dla
innych, bo ci nie wierzg; ale gorzej, ze sam wreszcie
sobie uwierzy i sam sie okpiwa“.

Ta ciagle koto jednego przedmiotu obracajgca sie roz-
mowa jest istotng plaga nietylko miedzy wiejskiem oby-
watelstwem, ale wogoéle miedzy ludzmi mniej wyksztatco-
nymi wszystkich stanéw, ktérych widnokragg nie siega
dalej jak codziennego zajecia — i tak oficerowie mdéwiag
wcigz miedzy sobg o awansie i o odbytych kampanjach,
ksieza o prebendach i odpustach, popy o praznikach,
kupcy o handlu i t. p. Dziwi¢ sie temu nie mozna, ale
biada, trzykro¢ biada temu, kogo los wcisngt w potozenie
jego usposobieniu nieodpowiednie.



Dzisiejszy $wiat zna mego ojca tylko jako znakomitego
autora dramatycznego i prawego czitowieka; ale ci, ktérzy
go w jego Swietnych czasach zapamietaé mogg, a tych
niestety jest juz bardzo malo, ci muszg przyznaé, ze byt
znakomitoscig nietylko jako autor, ale pod wszystkiemi
wzgledami. Jego poglady na historje, na polityke, wojsko
wos¢, sztuki piekne, nawet na umiejetnosci, w ktdérych
specjalnych nauk nie posiadal, jak np. na budownictwo,
mechanike i t. d., nosily pietno wielkiej epoki, w ktorej
wszedt w zycie i witasnego genjuszu. Nie dziw wiec, ze
zyjacemu w czasach, gdzie zadna inna droga précz go-
spodarstwa nie stala dla Polaka otworem, bedac zresztg
prywatnemi stosunkami do tego zmuszonym, ciasno
i duszno byto mu w tym zakresie; stad wrodzona skion-
no$¢ do smutku jeszcze bardziej sie w nim rozwineta.

Nie chce bynajmniej sie poréwnywaé, a tern mniej
réwna¢ sie z moim ojcem, ale jakze teraz pojmuje, jak
dobrze rozumiem te jego smutki, ktére nieraz na mojg
i mojej siostry miodos¢ cien rzucaly. Cate moje zycie jest
jednem pasmem chybionego powotania; im dalej w lata
postepuje, tern bardziej niknie, a raczej znikta juz nadzieja
wrécenia na tor witasciwy, tern smutniej, tern gorzej mi
na Swiecie, dlatego przestatem zy¢ wlasnem zyciem i zyje
tylko dla moich dzieci.

Jezeli mojemu ojcu owe niedzielne zjazdy niezawsze
byly na reke, zato my dzieci uzywaliSmy ich peing dusza.
Lecz nie bdjcie sie mili czytelnicy, nie bede wam naszych
dziecinnych zabaw opisywat, pomimo, ze Sewerynka miata
duzego, kasztanowatego taksa Swistaka, ktéry wilasciwie
do mego stryja nalezat i przed ktérym miatem ogromny
respekt, bo warczat, pomimo, ze biednej Anielki faworyt
Dziadek, takze taksik, ale czarno-podzary, byt charakteru
bardzo przyjemnego, pomimo mego niezréwnanego Birka,



ktébrego egzystencja zbyt ScisSle byla z mojg potgczona,
bym mu przynaleznego miejsca w dalszym ciggu tych
wspomnien odmowit, wreszcie pomimo Bukieta, legawca
mojego stryja, o diugim jedwabnym wiosie, biatym w ka-
sztanowate ptatki, ktéry od wielkich uroczystosci pod
koniec obiadu jadat u stotu, siedzac na krzesSle z zawig-
zang okoto szyi serwetg. Nie, nie bede wam o tych za-
bawach mowit, bo gotowibyscie powiedzie¢, ze podobne
byly do zabaw wszystkich dzieci, a toby mnie i pamie¢

moich biednych kuzynek — bo niestety juz tylko
ich pamie¢ w niektorych sercach pozostata — mocno
obrazito.

Powiem wam wiec tylko, ze wéwczas przepowiadano,
ze bede pierwszym furmanem Galicji i Lodomerji, a moze
calej Polski, ale sie omylono; bo skoro na koziot sigde,
cugle wezme do reki i cmokne, zawsze mi jeden kon
z miejsca ruszy, drugi sie cofnie, ja go batem S$ciagne, on
sobie szarpnie, ja sobie, na to oba skrecajg, dyszel sie
tamie, a bryczka, wézek lub pow6z ze mna i tymi, ktérzy
byli tak lekkomys$inymi swoje kosci mi powierzyé, do
gory kotami sie wywroca.

Przepowiadano zatem, ze bede stawnym furmanem;
niektérzy mniej sumienni chcieli mnie nawet ojcu ze
stuzby odmoéwié, a to dlatego, bo jeszcze nie umialem
dobrze méwi¢, a juz nie ruszytem sie bez poteznego
batoga, z ktérego doskonale trzaskatem. Gdy mdj stryj
Henryk bawit w Benkowej Wiszni, ile razy trzasnatem
z batoga, tyle razy mu powiedziatem: ,Powi$ talasiu, glo
tam tsias?" — mialo znaczy¢: ,Powiedz stryjaszku, kto
tam trzgst?" — oczywiscie z batoga. Na to on musiat
odpowiedzie¢: ,A to pewnie goscie jadg z Nowosiblek,
albo z Dubanowic, z Hoszan i t. d.“ Zostawiatem mu
bowiem wolny wybér miejscowosci, skad mieli goscie



przyjechaé. Z poczatku odpowiadat, ale gdy to zapytanie
zbyt czesto powtarzalem, nie zadawat juz sobie wcale tej
pracy; ale ja swojg droga za kazdem trzasnieciem z bicza
dalej moéwitem: ,Powi$ talasiu, glo tam tsias?"

Przy wielkich zjazdach szedlem na dziedziniec z mojg
nianka, Czeszka, panig Lerowa, bratem jeden po drugim
czterokonne batogi furmandéw i wprawdzie dwoma re-
kami, ale tak trzaskatem, ze mi sie w istocie kilka razy
udato zwies¢ zgromadzone w bawialnym pokoju empire
towarzystwo. Stryj Henryk uwiecznit to trzaskanie z bicza
rysunkiem, na ktérym jestem przedstawiony w kacabejce
z mata czapeczka, nazwana greczynka, nabakier i ogrom-
nym batem w reku, przy mnie za$ stoi pani Lerowa.

Mniej wiecej w tym czasie pierwszy raz sie zakocha-
tem, ale, ze to bylo w trzydziestoletniej mezatce, zrozu-
miecie panstwo, ze jej wymieni¢ nie moge...

Pani Lerowa byfa bardzo dobra osobg, chociaz wielkg
arystokratkg i wychowana dans les bons principes, ktére
dzisiaj, jezeli nie sg patentem wprost na szubienice, to
przynajmniej daja powdd do wzgardy nibyto ogétu, oraz
do Smiesznosci. W r. 1831 méj ojciec, jak wiele innych
os6b, wyjechat z mojg matkg i ze mng do Wiednia przed
nadchodzaca cholerg. Tam, gdy sie pewnego pieknego
dnia z panig Lerowa, araczej przed nig po Volksgartenie
przechadzatem, spotkaliSmy na zakrecie jednej ze strzy-
zonych ulic syna jednego z arcyksigzat, podobno Palatyna
ze swojg bong i wygalowanym lokajem w dworskiej
liberji. Miody arcyksigze byt w tym samym co ja wieku
i takze szedt naprzod. StaneliSmy naprzeciwko siebie jak
wryci, patrzac na chwile oko w oko, potem podbieglismy
do siebie, o ile na to niezbyt jeszcze pewne kroki do-
zwalaly, i... padlismy sobie w objecia. Pani Lerowa wré6-
cita do domu w stanie egzaltacji bliskiej obtgkania. Ein



Prinz! Ein wahrer Prinz, wcigz powtarzata, ptaczac pra-
wie z radosci, i przez trzy dni sie uspokoi¢ nie mogta.
Niezaprzeczenie ten zapat pani Lerowej byt Smieszny,
swojg droga, gdyby wszystkie matki i nauczycielki, za-
miast 6d kolebki zatruwaé serca i umysly dzieci niena-
wiscig ku tym, ktérych Opatrznos¢ na wyzszym szczeblu
spoteczenstwa postanowita, uczyly ich stéw Chrystusa:
.Oddaj Bogu, co Boga, a cezarowi, co cezara“, niezawod-
nie lepiej byloby na Swiecie.

Co do mojej matej osébki nie przypominam sobie, by
mnie to spotkanie w dume wzbito i egzaltacja pani Lero-
wej szkodliwy wptyw na rozwdj mego charakteru wy-
warla, ale co gorzej, zaczatem przy niej z czeska moéwié
po polsku. Raz miedzy innemi opowiadatem ojcu, ze wy-
rosne duzy, duzy az do strahiczku (sufitu). To zdecydo-
wato zmiane ochmistrzyni, a ze byliSmy juz zpowrotem
na wsi, pani Lerowa zostata klucznica, a ja dostatem inng
nianke.

W r. 1833 rodzice wzieli mnie ze sobg w lecie do
Karlsbadu. Chociaz nie miatem wtedy jeszcze spelna
czterech lat, doskonale pamietam Karlsbad, die alte Wiese,
Sprudel, miejsce zwane Hirschensprung, na ktérem stoi
krzyz nad Karlsbadem i t. d. Codzien rano chodzitlem
z bonag na diugie spacery w goérach; tam zaprzyjaznitem
sie z jakimsi$ starym Francuzem, ktéry sie nazywat Cha-
bot; byt to podobno ksigze Rohan-Chabot, ale tego nie
wiem, poniewaz bedgc z nim odrazu per ty, nie pytalem
sie 0 jego tytuty. Gdy raz siedzialem na taweczce w go-
rach z przyjacielem Chabot i mojg bong, nadeszia jakas
wielka pani z lokajem, ktérej sie Chabot z calg dawnag
galanterjg francuska uktonit. Zatrzymata sie, pomoéwita
Z nim, potem zwrdcita sie ku mnie i po kilku stowach
zazadata, zebym jej podat reke: ,0, o, o! konfidencja



sieczka, a brat owies#4 zna¢ pomySlatem sobie i nie
chciatem poda¢ reki. Daremne byly namowy Chabota
i mojej bony, daremnie z poczatku w dobry sposéb, po-
tem, méwiagc, zem niegrzeczny, chciala ta pani moj upor
przetamaé — ja nie i nie. Zniecierpliwiona rzekta: ,Kiedy
mnie nie chcesz podaé¢ reki, moze jg podasz mojemu
lokajowi.4t — Chociaz taki malec, zrozumiatem doskonale
przycinek i na zlos¢ natychmiast reke podalem stojgcemu
za nig dragalowi w liberiji.

I c6z wy na to, moi panstwo ? Trzeba byto porzadnie
przetrzepa¢ mi skoére? Nieprawda? Nie przecze, nalezata
mi sie rézga i dobra, ale czego nie rozumiem, to skad sie
wzieta we mnie ta krngbrnos¢, gdyz uszanowanie dla
starszych i wrodzona subordynacja byly zawsze wybitng
cechg mojego charakteru. Prawda, z drugiej strony, ze
podlegatem zawsze i podlegam sympatjom i antypatjom,
ktére mnie nigdy, co sie nazywa, w calym ciggu mego
zycia nie zawiodly.

Poniewaz dla wielu czytelnikbw przytoczone powyzej
staropolskie przystowie, ktérego mdj ojciec czesto uzywatl:
.Konfidencja sieczka, a brat owies4} moze by¢ niezrozu-
mialem, i w samej rzeczy nieco jest ciemnem, daje tu
objasnienie mojego ojca: ,Konfidencja czyli poufalos¢ lada
kogo, to lekka sieczka; tymczasem zazyto$¢ z panem
bratem szlachcicem, to owies6!

Z owego pobytu w Karlsbadzie pamietam jeszcze dwie
wybitne postacie: pana Dzwonkowskiego, a szczegélniej
pana Kazimierza Walewskiego. Dzwonkowski, obywatel
z Przemyskiego, cale swoje zycie poswiecit chodowi piek-
nych, rasowych koni. Mial wtedy ze sobag pare przeslicz-
nych szpaczkéw, tak ujezdzonych, ze gdy raz przyjechat
niemi na Wiese w godzinie, w ktérej najwiecej ludzmi
byta przepetniona, prosit mojg matke, by ze mna siadta do



otwartego koczyka, a skoro to uczynita, puscit konie
cwalem wzdtuz spaceru, co niemaly poptoch wzbudzito,
gdyz wszyscy byli przekonani, ze szpaczki unoszg; tym-
czasem skoro krzyknat: prrr... stanely jak wryte. Znac
lepiej powozit ode mnie.

Wysoki, tysy Kazimierz Walewski, byt stawnym gra-
czem. On to zawsze twierdzit, ze jest nierbwnie wiekszym
finansistg od ksiecia Metternicha, gdyz ten, majac zarzad
dochodéw panstwa, zbankrutowal, a on, nie majac nic
zgota, rocznie dwakroé¢ sto tysiecy wydaje i nie bankru-
tuje. W istocie nie posiadat nic na kuli ziemskiej procz
jednego pojazdu, prawda, ze urzadzonego jak buduar
sybaryty. Byto w nim wygodne siedzenie, z ktérego robito
sie t6zko, byt stolik, bufet i piwnica, nie wiem, czy byila
i bibljoteka, ale zreszta znajdowalo sie wszystko, czego
dusza i ciatlo ludzkie w podrézy zapragnag¢ moga. Gdy
siedziat w tym pojezdzie, zwykt byt mawiaé: A present
je suis chez moi. Razu jednego, gdy grajac z jakimsis
cudzoziemcem, dopomagat fortunie, ten sie spostrzegtirzekt
do niego: Monsieur, vous irichez. — Je le sais — odpart
najspokojniej Walewski — mais je n'aime pas qu’on
me le dise. Wyzwat i zastrzelit niedyskretnego partnera.

Mniej tragiczne zdarzenie opowiadat mi o nim pan
Maurycy Potocki. Przyszediszy raz do niego, zastal jakiegos
Polaczka, ktérego panem kapitanem tytutowano, grajgcego
z dwoma Francuzami w bardzo drogiego wista w ten
sposob, ze pan kapitan gral stale z dziadkiem przeciw
dwom partnerom. Walewski chodzit po pokoju i nucit
sobie na nute ré6znych mazurkéw i krakowiakdéw:

Ten duren na rece, na rece, na rece,

Ma kralke czerwienng i tuza winnego,

A cymbat za reka, za reka, za reka,

Ma cztery kozery, tuza zolednego... i t. d.

M. Szembekowa: Niegdys. 145



Jeden z Francuzéw odezwat sie do pana Maurycego
.Wystaw pan sobie, ze juz jedenastego robra zrzedu
przegrywamy". — | jeszcze wiecej przegracie!" — od-
rzekt Smiejac sie pan Maurycy. Na to Walewski stanat na
miejscu, zrobit sobie z reki daszek nad oczami i patrzac
na pana Maurycego rzekt z oburzeniem: ,C6z to, czy on
ci brat, czy swat, czy co u licha? Co ci do tego, ze
Francuzow skubiemy: przeciez nikt ich nie situje, sami
tego pragna". Pan Maurycy nie zyczac sobie byc¢ dluzej
Swiadkiem tego skubania, uktonit sie i wyszedt

Wracajagc z Karlsbadu, zatrzymalismy sie w Pradze,
skad uniostem trzy wspomnienia, dotad zywe w mojej
pamieci. Pierwszem byt srebrny nagrobek sw. Jana Ne-
pomucena, w kosciele na Hradczynie; drugiem ex-kréla
francuskiego Karola X, stuchajgcego mszy z lozy w tym
samym kosSciele; trzeciem nadzwyczaj zabawny pajac
w cyrku pod gotem niebem. Koniec sztuki bardzo mi sie
podobat, ale gdy éw pajac zasiadl do nakrytego stolu
naprzeciw karego konia i zaczat jes¢ z nim satate z sala-
terki na wyscigi, kto predzej, przyczem oczywiscie ucz-
ciwie jedzacego konia oszukiwat, gdyz napychat kieszenie
i czapke satatg, gdy potem ten sam pajac siadt na biatego
konia twarzag do ogona i wszedzie jego glowy szukat,
moje uniesienie nie znato granic i tak gtosno i serdecznie
sie Smialem, ze zwrdcitem na siebie uwage nietylko calej
publicznosci, ale samego pajaca, ktéry odtad swoje figle
do mnie zaczagt stroi¢. Gdzie sg dzisiaj ten kary kon, co
jadt salate, ten bialy, ktérego gltowy szukano tam, gdzie
jej nie byto, gdzie ten zabawny pajac, gdzie cata publicz-
nos¢, ktéra szczery Smiech dziecka wiecej zabawit, nizeli
sztuki samego pajaca?

Mo6j ojciec nie byt tatwym do rozSmieszania, a jednak
btazehstwa dobrych pajacow do ostatnich lat go bawity,



i ja takze przyzna¢ musze, ze to jedno mnie bawi przy
konnych sztukach, ktére zresztg prawie jak opera lub
koncert... O, nie, nie, wole juz sto razy konne sztuki, bo
te koncerta, te przeklete koncerta!... ale podobno datem
stowo, ze o nich wiecej mowi¢ nie bede, wiec cicho, sza,
chociazby tylko dla przyktadu muzykusom.

Nastepnego roku jezdziliSmy do Szczawnicy; lecz coz
wam o niej opowiem? Wprawdzie juz nie o tej, jakg
wtedy byta, ale nierbwnie piekniejszej i lepiej urzag-
dzonej? Tak przynajmniej twierdzg ludzie, bo ja, ktory
sie pytam: ,Ktd6z nie zna Szczawnicy?“ sam jej od 1834 r.
nie widziatem.

U mojego ojca bywata codzien po obiedzie partja
wista, przy ktérej grajacy przyjeli byli fantastyczny
wyraz, gdy ktéremu szta bardzo dobra karta, ze gra
idzie mordendo. Pewnego dnia wszediem do salonu z po-
koju, gdzie grano wista; jedna z dam bedgcych u mojej
matki zapytata mnie, co robig panowie. ,Ha, co$" — od-
rzeklem najspokojniej, — ,idzie moldendo“. Mozna sobie
wyobrazi¢, jaki homeryczny $miech ten wyraz w ustach
czteroletniego malca wywotat.

Wyjezdzajac ze Szczawnicy moj ojciec kupit dwoje
szczenigt z rasy psow owczarskich. Nazwat je na pamiagtke
miejsca urodzenia Miodusiem i Szczawka. Oboje wyglagdali
jak dwie biate, kedzierzawe gatki. Oczywiscie zaprzyjaz-
nitem sie z niemi i podrézowaliSmy w najlepszych sto-
sunkach, ale na jednym z noclegébw Szczawka ostremi
jak igly zabkami chwycita mnie za ucho, a ja ja wytrze-
patem. Szczawke wyniesiono do bryki, mnie potozono spac,
ale zaledwie bytem w t6zku, stowa matki, ze Szczawka
zrobita to niechcacy, az do dna poruszyly moje sumienie...

| tez strumienie
Puscity sie z moich 6cz.



Nie pomogly zadne uwagi, ni pocieszenia, ani nawet
tajanie, wcigz szlochatem, moéwiac, ze chce Szczawke
przeprosi¢. Musiano mi jg przynies¢ do t6zka i dopiero,
gdy sie serdecznie usciskaliSmy i szczerze sobie wzajemne
urazy odpuscili, zasnagtem uspokojony.

Nie pamietam, czy to bylo po naszym powrocie
z Karlsbadu, czy ze Szczawnicy, dosy¢, ze okoto roku
1833 — 1834, przyjechata do Nowosiotek siostra mego
ojca, Cecylja Jablonowska, z dwiema troche ode mnie
starszemi céreczkami, Emilka i Zosig. Tu mi przychodzi
ciezkie zrobi¢ wyznanie, bo niepieknie sobie postapitem,
ale darmo, trzeba sie przyznaé. Popeinitem pierwsza nie-
wiernos$¢, przenoszac patajacy afekt z trzydziestoletniej
mezatki na szeScioletnia Emilke. Dobrze to mowia, ze
pierwszy krok we wszystkiem najtrudniejszy; odtad nie-
stety moje afekta i niewiernosci przeszlty w stan chro-
niczny, niby skaczace zapalenie, z ktérego mnie dopiero
(tfy, tfy, nie uroku!) pieédziesiatka, spodziewam sie rady-
kalnie (tfy, tfy) wyleczyia.

A ja tu moéwie o afektach, a panstwo moze czekacie,
na opisanie okolicy, albo na koniec rozdzialu, by zgasi¢
Swiece i obréci¢ sie twarzg nie na pokéj. Tak? Nieprawda?
A wiec stuze.

Najblizszym sgsiadem Nowosidlek byt, jak to powie-
dziatem, Nereusz Hoszowski, wtasciciel potowy Chitopczyc
dobrej wsi o dwéch dworach. Druga potowa nalezata do
pana Adama Hoszowskiego, czlowieka ziej reputaciji,
z ktérym nikt nie zyt w catej okolicy. Byt on zawotanym
mys$liwym i ubiegat sie o pierwszeAstwo z moim wujem
Kazimierzem Jabtonowskim, co mu sie wszakze pod zad-
nym wzgledem nie udawalo. Nie wiem, ile tam byto
prawdy w opowiadaniach starych strzelcéw obu tych
mysliwych o réznych figlach, ktére sobie nawzajem pta-



tali, nie widujgc sie nigdy ze sobg, ale powtarzam je,
jak je slyszalem. Kazali sobie dobre psy kras¢, albo trug,
sukom wykradac¢ szczenieta, a natomiast podkfada¢ inne
po prostych chtopskich kundysach, starali sie uprzedzi¢
z wypolowaniem kniei, w ktorej wiasciciel niemysliwy
przez niedbatos¢ lub zbyteczng grzeczno$¢ sasiedzka
wszystkim polowa¢ dozwalat i t. d. Opowiadal mi pan
Henryk Janko z Hoszan, ze razu jednego o dobrym
zmierzchu spotkali sie w samych Hoszanach, jadgc w prze-
ciwne strony; poznali sie, gdy sie juz mineli, wtedy réw-
noczesnie chwycili za dubeltowki i dwa razy palneli do
do siebie. Nie przecze temu, bo nie bytem Swiadkiem
tego spotkania, ale zareczy¢ moge, ze jezeli zamienili
strzaly, to bylo tylko manifestacja wzajemnych uczu¢, ale
sie z umystu chybili, bo wiem, jak strzelali, zwlaszcza jak
moj wuj strzelat.

Za Chiopczycami lezg na goscincu Samborskim nad
Strwigzem Koniuszki Siemianowskie, w ktérych, wzigwszy
je w posagu po zonie z domu Siemianowskiej, mieszkat
pan Wincenty Lewicki, byly rotmistrz od utanéw austrjac-
kich. Dobry cztowiek, peten humoru, dobry sasiad, dobry
gospodarz i dobry mysliwy. Za wczesnie zszedt z tego
Swiata w r. 1849, zostawiajgc jedynaka syna Mieczy-
stawa. Jego wdowa wkrétce po jego Smierci poszia
za pana Piotra Grossa, o ktérym mi pdzniej mowié wy-
padnie.

W Bilince wtedy mieszkat i dotgd mieszka — oby mu
Bog dat najdtuzsze lata — poczciwy hrabia Piotr Komo-
rowski, takze byty oficer od utanéw austrjackich. Woéw-
czas byt jeszcze miodym cztowiekiem, dopiero co ozenio-
nym z hrabiankg Starzenskg. Mégtbym o nim powiedzie¢,
ze o ile moéj stryj Seweryn byt fanatykiem wzgledem
Napoleona, o tyle on nim byt wzgledem mego stryja.



Takze dobry gospodarz i dobry mysliwy,; szczegélnie
charciarz, w czem sie niestety nie zgadzamy.

Zwracajac sie z biegiem Dniestru ku wschodowi, do-
chodzimy do Czajkowic, wielkiej wsi, ktdrej ludnos¢ dzieli
sie na chitopéw i szlachte.

Ta szlachta zachowata po dzis dzien swoje dyplomy
szlachectwa i odrebny stréj sukman czyli kapot; do po-
czatku tego wieku nosita od wielkich uroczystosci przy
boku karabele. Przed r. 1830 mozna byto nieraz nabyc¢
u takiego szlachcica dobra klinge, czesto nawet augu-
stowke, czasem i batorowke. Niestety znaczng czesc
JM¢ panie szlachcianki przerobity na noze kuchenne
albo na tasaki do siekania kapusty, reszte Niemcy
zabrali podczas standéw oblezenia. Schlaghta czajko-
wiecka, chociaz przestata nosi¢ lite pasy i karabele,
nadzwyczaj dba o nalezgcy sie kazdemu tytutl mospana
albo wacépana.

Przypomina mi to nastepujace zdarzenie. MOQj stryj
Seweryn, polujgc raz z Nereuszem Hoszowskim na nad-
dniestrzanskich blotach, spostrzega w pewnym oddaleniu
Hoszowskiego, napastowanego przez szlachcica, ktory chce
mu strzelbe odebraé pod pozorem, ze poluje na jego
terrytorjum. Ildzie mu wiec w pomoc, podczas gdy tenze
sprzecza sie z szlachcicem w dosy¢ tagodny sposob, ale
mowiagc wcigz ,ty“ do niego. Nadszediszy juz blisko, mgj
stryj w te odzywa sie stowa: ,Gdyby tu dziesieciu takich
durnidw jak wacépan przyszio, jeszcze nie datbym sobie
odebra¢ strzelby". Na to rozjasnita sie twarz szlachcica
i rzekt zdejmujac czapke. ,To grzeczny cziowiek, wie
przeciez jak do kogo przemoéwi¢. No, niechze pan sobie
z tym drugim panem poluje”. Tu spojrzawszy sie zukosa
na Hoszowskiego, jeszcze raz ukionit sie panu Sewery-
nowi i z powaga odszedt.
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W Czajkowicach mieszkat pan Tadeusz Szczepanski
z zong z domu Netrebska, siostra p. Dominika Netreb-
skiego i trzema malymi synkami, Kornelem, Aleksandrem
i Mieczystawem. Kornela imie jeszcze czesto powtérzonem
bedzie w ciggu tego opowiadania, poniewaz los dziwnie
splétt nasze zycia. ByliSmy razem w szkotach, razem
poszliSmy na wojne i odbyli kampanje wegierska, razem
spedziliSmy przeszio dziesie¢ lat w emigracji, wreszcie
prawie jednoczesnie wrocilismy do kraju i do dzis§ dnia
o pot mili od siebie sasiadujemy. Nie mam lepszego od
niego przyjaciela i to samo on moze o mnie powiedzie€.

Na tem konczy sie zachowana cze$¢ ,Wspomnien!"
Pomiedzy papierami rodzinnemi w bibljotece Andrzeja hr.
Fredry w Benkowej Wiszni znalezliSmy luzng karte, ktéra
miata stanowi¢ zakorniczenie tej pierwszej czesci. Przy-
taczamy jg w catosci.

.Zakonczajgc te pierwszg czes¢ moich pamietnikéw,
moge powiedzieé¢, ze mi emigracja mite wspomnienie zo-
stawita, lub jezeli obok gorgcej mitosSci ojczyzny, bezinte-
resownosci, cichego poswiecenia i uczciwej pracy widzia-
tem czasem i bitedne zapatrywania sie na stosunki kra-
jowe, zitudzenia, a moze nawet i osobiste widoki, jezeli
zdarzylo mi sie widzie¢ i niezgode, lenistwo, zebranine,
niestety i oszustwo, jednak byly to rzadkie wyjatki, wy-
rzutki emigracji od niej odtrgcone, nie kazace og6tu,
przejetego szlachetnemi uczuciami. Jednem slowem, za-
stalem zagranica jeszcze szczatki wielkiej napoleoniskiej
epoki i tej pieknej i Swietnej generacji z przed r. 1830,
ktéra tak wysoko sztandar Polski utrzymata i nieskalany
nad brzegi Sekwany uniosta.

Dopiero wrociwszy do kraju, a zwtaszcza od chwili,
jak zycie polityczne i autonomja wprowadzonemi zostaly,



napotkatem nier6wnie wiecej samolubstwa, prywaty, za-
wisci, blagi, intryg, oszczerstwa i podtosci, okrytych pta-
szczykiem patrjotyzmu, nizeli mi sie kiedykolwiek w emi-
gracji, nawet w wrogich sobie obozach widzie¢ przytrafito.
Za bliskie to sg czasy, zbyt wiele jeszcze oséb w nich
zyje i dziata, bym maogt teraz uchyli¢ zastony, dlatego
odktadam wydanie drugiej czesci tych pamietnikéw do
lat pdzniejszych, albo je synowi przekaze, zapowiadajac
wszakze juz dzisiaj, ze niejedng prawde odkryje, niejeden
fatsz zbije, niejedng maske zedre.
Bedkowa Wisznia d...”
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